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Data in Many Forms... 


Statistics Canada disseminates data in a variety of forms. In 
addition to publications, both standard and special tabulations 
are offered. Data are available on CD, diskette, computer print- 
out, microfiche and microfilm, and magnetic tape. Maps and 
other geographic reference materials are available for some 
types of data. Direct on line access to aggregated information is 
possible through CANSIM, Statistics Canada’s machine- 
readable data base and retrieval system. 


How to Obtain More Information 
Inquiries about this publication and related statistics or services 
should be directed to: 


Income and Housing Surveys Section, 
Household Surveys Division, 


Statistics Canada, Ottawa, K1A OT6 (Telephone: 951-9775) or 
to the Statistics Canada reference centre in: 


St. John’s (1-800-565-7192) Winnipeg (983-4020) 
Halifax (426-5331) Regina (780-5405) 
Montreal (283-5725) Edmonton (495-3027) 
Ottawa (951-8116) Calgary (292-6717) 
Toronto (973-6586) Vancouver (666-3691) 


Toll-free access is provided in all provinces and territories, for 
users who reside outside the local dialing area of any of 
the regional reference centres. 


Newfoundland, Labrador, 
Nova Scotia, New Brunswick 
and Prince Edward Island 
Quebec 
Ontario 
Manitoba, Saskatchewan, Alberta 
and Northwest Territories 
British Columbia and Yukon 


1-800-565-7192 
1-800-361-2831 
1-800-263-1136 


1-800-563-7828 
1-800-663-1551 


Telecommunications Device for the 
Hearing Impaired 

Toll Free Order Only Line (Canada 
and United States) 


1-800-363-7629 


1-800-267-6677 


How to Order Publications 


This and other Statistics Canada publications may be purchased 
from local authorized agents and other community bookstores, 
through the local Statistics Canada offices, or by mail order to 
Marketing Division, Sales and Service, Statistics Canada, 
Ottawa, K1A OT6. 


1(613)951-7277 
Facsimile Number 1(613)951-1584 


Toronto 
Credit card only (973-8018) 


Des données sous plusieurs formes... 


Statistique Canada diffuse les données sous formes diverses. Outre les 
publications, des totalisations habituelles et spéciales sont offertes. Les 
données sont disponibles sur disque compact, disquette, imprime 
d’ordinateur, microfiche et microfilm, et bande magnétique. Des cartes et 
d’autres documents de référence géographiques sont disponibles pour 
certaines sortes de données. L’accés direct a des données agrégées est 
possible par le truchement de CANSIM, la base de données ordinolingue 
et le systeme d’extraction de Statistique Canada. 


Comment obtenir d’autres renseignements 
Toute demande de renseignements au sujet de cette publication ou de 
statistiques et services connexes doit 6tre adressée a la: 


Section des enquétes sur le revenu et le logement, 
Division des enquétes-ménages, 


Statistique Canada, Ottawa, K1A OT6 (télephone: 951-9775) ou au 
centre de consultation de Statistique Canada a: 


St. John’s (1-800-565-7192) Winnipeg (983-4020) 
Halifax (426-5331) Regina (780-5405) 
Montréal (283-5725) Edmonton (495-3027) 
Ottawa (951-8116) Calgary (292-6717) 
Toronto (973-6586) Vancouver (666-3691) 


Un service d’appel interurbain sans frais est offert, dans toutes les 
provinces et dans les territoires, aux utilisateurs qui habitent a 
’extérieur des zones de communication locale des centres 
régionaux de consultation. 


Terre-Neuve et Labrador, 
Nouvelle-Ecosse, Nouveau-Brunswick 
et lle-du-Prince-Edouard 

Québec 

Ontario 

Manitoba, Saskatchewan, Alberta 
et Territoires du Nord-Ouest 

Colombie-Britannique et Yukon 


1-800-565-7192 
1-800-361-2831 
1-800-263-1136 


1-800-563-7828 
1-800-663-1551 


Appareils de telecommunications pour 
les malentendants 

Numéro sans frais pour commander 
seulement (Canada et Etats-Unis) 


1-800-363-7629 


1-800-267-6677 


Comment commander les publications 


On peut se procurer cette publication et les autres publications de 
Statistique Canada auprés des agents autorisés et des autres librairies 
locales, par l’entremise des bureaux locaux de Statistique Canada, ou en 
ecrivant a la Division du marketing, Ventes et Service, Statistique 
Canada, Ottawa, K1A OT6. 


1(613)951-7277 
Numéro du télécopieur 1(613)951-1584 


Toronto 
Carte de crédit seulement (973-8018) 
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Related Products & Services 


Users should contact the Household Surveys Division 
for general inquiries about the data in this publication 
and for any information regarding the following 
Services: 


Related Report. The report, Household Facilities by 
Income and Other Characteristics relates household 
facilities and equipment data to the level of income 
received in the preceding year. (Details on income are 
provided by the Survey of Consumer Finances.) The 
1993 issue will be released in early 1994. The report 
contains distributions of households within household 
income size groups, by household type, province and 
other characteristics; 


User-sponsored questions. Questions of particular 
interest to the user can be included on the Household 
. Facilities and Equipment questionnaire on a cost- 
recovery basis; 


Custom tabulations. Tabulations can be produced 
according to user needs on a cost-recovery basis; and 


Microdata files relating to data in this report and 
earlier years can be purchased by interested users. 


Contact: 


Income and Housing Surveys Section 
Household Surveys Division 
Statistics Canada 

Ottawa, Ontario 

K1A OT6 


Telephone (613) 951-9775 or 951-9778 


Facsimile Number (613) 951-3012 


Produits et services reliés 


Nous demandons aux utilisateurs de communiquer avec 
la Division des enquétes-ménages pour obtenir des 
renseignements sur les données de cette publication ou 
sur les services suivants: 


Publication connexe. Le bulletin, Equipement ménager 
selon le revenu et d’autres caractéristiques établit un 
rapport entre les données sur |’Equipement ménager et 
le niveau du revenu touché l’année précédente. (Les 
données sur le revenu sont tirées de l’enquéte sur les 
finances des consommateurs.) L’édition de 1993 
paraitra au début de 1994. Ce bulletin présente la 
répartition des ménages a l’intérieur des tranches de 
revenu, selon le genre de ménage, la province et 
d’autres caractéristiques; 


Questions parrainées par lutilisateur. Des questions 
d’un intérét particulier a lutilisateur peuvent étre 
insérées au questionnaire sur l’€quipement ménager, 
selon le mode de recouvrement des frais; 


Totalisations sur demande. Des totalisations peuvent 
étre préparées suivant les besoins de l'utilisateur, selon 
le mode de recouvrement des frais; et 


Les utilisateurs intéressés peuvent se procurer des 
fichiers de microdonnées se rapportant aux données 
contenues dans cette publication ainsi que celles des 
années antérieures. 


Renseignements: 


Section des enquétes sur le revenu et le logement 
Division des enquétes-ménages 

Statistique Canada 

Ottawa (Ontario) 

K1A OT6 


Téléphone (613) 951-9775 ou 951-9778 


Numéro du bélinographe (613) 951-3012 


Digitized by the Internet Archive 
in 2023 with funding trom 
University of Toronto 


https://archive.org/details/39291112050331 


Summary 


Realizing the Home Ownership Dream 


In 1993, an estimated 64.1% of Canada’s 
10,247,000 households own their home, up from 
63.1% in 1992. The proportion of owners has been 
gradually increasing since 1988 (62.5%) and 
followed an overall decline in home ownership 
which occurred between 1981 and 1988. Tied to 
this increase in ownership is an increase in the 
percentage of homeowners with a mortgage; 
51.7% in 1993 compared to 49.4% in 1992. Lower 
interest rates and first-time buyer assistance plans 
are two factors contributing to these changes in 
the ownership market. 


Home Ownership, 1981-1993 


Propriétalres de logement, 1981-1993 


65% 


60% 


55% 


50% 


Résumé 


Le réve d’étre propriétaire d’un logement se 
réalise 


En 1993, une estimation de 64.1% des 10,247,000 
ménages au Canada sont propriétaires de leur 
logement, une hausse par rapport a 63.1% en 
1992. Le pourcentage des propriétaires augmente 
graduellement depuis 1988 (62.5%) aprés une 
chute totale de propriétaires de logement entre 
1981 et 1988. Cette hausse est conjuguée a une 
augmentation du pourcentage de propriétaires 
ayant une hypothéque, soit 51.7% en 1993 par 
rapport a 49.4% en 1992. Les taux d’intérét peu 
élevés et les programmes d’aide aux acheteurs 
d’une premiére maison sont deux facteurs qui 
contribuent a ces variations du marché des 
propriétaires. 


Home Ownership Rate 
Pourcentage de propriétaires de logement 


Owners with Mortgage 
Propriétaires avec emprunt hypothécaire 
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Household Facilities and Equipment, 1993 L’équipement ménager, 1993 


buyers seeking affordable housing, combined with 
empty-nester families who are down-sizing, may be 
responsible for this shift in housing preference. 


Time-saving Kitchen Appliances Now the "Norm" 


Microwave ovens are a common time-saving 
kitchen appliance. In 1993, 79.1% of households 
have a microwave oven, up from 76.0% in 1992 
and 12.4% just ten years ago. Microwave ovens 
are most popular in Saskatchewan and Alberta 
(84.8% each). 


More Canadians are also buying gas barbecues 
and automatic dishwashers. Gas barbecues 
continue to increase in popularity with more than 
half (51.9%) of households now having one 
compared to 41.1% in 1988 and 19.9% in 1984. 


Built-in automatic dishwashers are also more 
popular now with 36.9% of dwellings having one 
compared to 35.5% in 1992 and 21.5% in 1983. In 
Alberta and British Columbia, almost 45% of 
households have a built-in dishwasher. 


Leisure-time Entertainment 


While colour televisions have been a "norm" in 
homes for many years, almost one half (46.1%) 
now have two or more, up from 32.6% five years 
ago and 15.7% ten years ago. 


No longer luxury items, video cassette recorders 
are standard fixtures in the home. In 1993, 77.3% 
of households have a video cassette recorder 
(VCR). Just ten years ago, only 6.4% of 
households had a VCR. 


Multiple VCR ownership increased from 9.8% of 


households in 1992 to 12.9% in 1993. Provincially, 
Alberta has the highest incidence of multiple VCR 


Statistics Canada - Cat. No. 64-202 


comparativement a 15.4% en 1992 et 13.7% en 
1988. Les premiers acheteurs qui se cherchent une 
maison a prix abordable de concert avec les 
familles qui ont quitté leur nid di A une 
diminution dans la taille de la famille, peuvent étre 
la cause de cette perturbation dans le choix du 
logement. 


La «norme> : les électroménagers qui font gagner 
du temps 


Les fours 4 micro-ondes sont devenus monnaie 
courante dans la cuisine. En 1993, 79.1% des 
ménages en ont un, contre 76.0% en 1992 et 
12.4% il y a juste dix ans. Les fours 4 micro-ondes 
sont les plus répandus en Saskatchewan et en 
Alberta (84.8% chacune). 


Plus de Canadiens s’achétent aussi un barbecue 
a gaz et un lave-vaisselle. La popularité des 
barbecues a gaz continue d’augmenter, puisque 
plus de la moitié (51.9%) des ménages en 
possédent un maintenant, contre 41.1% en 1988 et 
19.9% en 1984. 


Les lave-vaisselle encastrés gagnent aussi en 
popularité, 36.9% des logements en ayant un, 
CONtLCsS).0 7Cnen gogzcteZ lo lomein 195. En 
Alberta et en Colombie-Britannique, presque 45% 
des ménages ont un lave-vaisselle encastré. 


Les loisirs de divertissement 


Méme si le télécouleur est présent dans les 
foyers canadiens depuis un grand nombre 
d’années, prés de la moitié (46.1%) en ont 
maintenant deux ou plus, contre 32.6% il y a cing 
ans et 15.7% il y a dix ans. 


Le magnétoscope n’est déja plus un article de 
luxe, puisqu’il se trouve couramment dans les 
foyers canadiens. En 1993, 77.3% des ménages en 
ont un. II y a juste dix ans, leur proportion était de 
6.4% seulement. 


Le nombre de ménages ayant plus d’un magne- 


toscope a grimpé de 9.8% en 1992 a 12.9% en 
1993. Du cété des provinces, |’Alberta a le plus 
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haut taux de ménages possédant plus d’un 
magnétoscope (16.5%) suivie du Manitoba 
(14.5%) et de l'Ontario (14.1%). 


ownership at 16.5% followed by Manitoba at 
14.5% and Ontario at 14.1%. 


Households with Selected Equipment, 1977-1993 
Ménages avec de équipement ménager sélectionné, 1977-1993 


100% 


80% 
ye Colour Televisions 
Télécouleurs 


60% 
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Microwave ovens 
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The compact disc (CD) player appears well on 
its way to becoming a standard piece of household 
equipment with 33.2% of households having one 
in 1993, up from 26.9% in 1992 and 7.9% only five 
years ago. However, the acceptance of CD players 
has not been as rapid as it was for VCRs. CD 
players are most popular in British Columbia 
(38.5%) and in Alberta (36.7%). 


"High-Tech" Up-and-comers 


The trend towards "high-tech" is evident by the 
increasing popularity of home computers, in 23.3% 
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Video cassette recorders 
Magnétoscopes 


Compact disc players 
Lecteurs de disque compact 


Year - Année 


Le lecteur de disque compact semble bien en 
voie de devenir une piéce d’équipement standard, 
puisque 33.2% des ménages en possédent un en 
1993, contre 26.9% en 1992 et 7.9% il y a juste 
cing ans. Cependant, l’acceptation des lecteurs de 
disque compact n’a pas été aussi rapide comme il 
l’a été pour les magnétoscopes. Les lecteurs de 
disque compact sont les plus répandus en 
Colombie-Britannique (38.5%) et en Alberta 
(36.7%). 


"Equipement de pointe” plein d’avenir 


La tendance a l’acquisition d’équipement de 
pointe se manifeste aussi par la popularité 
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of households in 1993 (up from 20.0% in 1992), croissante d’ordinateurs personnels et de 

and camcorders, 12.4% in 1993 (up from 10.2% cameéscopes. En 1993, 23.3% des ménages ont un 

last year). ordinateur personnel (contre 20.0% en 1992) et 
12.4% ont un caméscope (contre 10.2% lan 
dernier). 


Households With a Compact Disc Player and Video Cassette Recorder, 1993 
Ménages poseédant un lecteur de disque compact et un magnétoscope, 1993 


100% ; 
V4 Video Cassette Recorder Compact Disc Player 
Yj Magnétoscope a Lecteur de disque compact 


\N 


60% -- 


7 


Nfld PE.I B.C. 
1-P-E. fe) Sa Al C.-B. Cana 

Alberta and British Columbia lead the way in L’Alberta et la Colombie-Britannique arrivent en 
both home computer and camcorder ownership. téte pour le nombre de ménages ayant un ordina- 
In Alberta, 27.1% have a computer and 14.0% a teur personnel et un caméscope. En Alberta, 
camcorder, while in British Columbia the rates are 27.1% des ménages ont un ordinateur personnel et 
26.9% and 15.7%, respectively. Ontario follows 14.0% un caméscope, tandis qu’en Colombie- 
closely, with 26.1% of households having a home Britannique les taux s’‘etablissent a 26.97% et a 
computer and 13.0% a camcorder. 15.7%, respectivement. L’Ontario suit de pres, 
avec 26.1% des ménages ayant un ordinateur 

personnel et 13.0% un caméscope. 
Data, collected for the first time in 1993, show Les données, recueillies pour la premicre fois en 
an estimated 2.7% of households have a satellite 1993, montrent qu’une estimation de 2.7% des 
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dish. Saskatchewan has the highest proportion of 
households with a satellite dish, at 6.4%. 


Fire Safety in the Home: Renters still lag in 


protection 


Smoke detectors are installed in 91.6% of 
dwellings, up from 90.0% last year and up from 
81.4% in 1988. Almost one half of households 
(49.5%) have two or more smoke detectors. 


Renters are less likely than owners to have 
household safety items in the dwelling. Smoke 
detectors are found in 87.2% of rented dwellings 
compared to 94.0% of owner-occupied dwellings. 


L’équipement ména 1993 


ménages possédent une antenne parabolique. La 
Saskatchewan a la plus haute proportion puisque 
6.4% des ménages en possédent une. 


Appareils de sécurité au foyer: les locataires 
toujours en arriére 


Les détecteurs de fumée sont installés dans 
91.6% des logements, soit une hausse par rapport 
a 90.0% en 1992 et 81.4% en 1988. Prés de la 
moitié des ménages (49.5%) ont deux détecteurs 
de fumée ou plus. 


Les locataires sont moins susceptibles que les 
propriétaires d’avoir des appareils de sécurité dans 
le logement. Les détecteurs de fumée se trouvent 
dans 87.2% des logements occupés par un loca- 
taire contre 94.0% des logements occupés par leur 
propriétaire,,. 


Households with Smoke Detectors, and Portable Fire Extinguishers, 1986-1993 
Ménages avec détecteurs de fumée et extincteurs portatifs d'incendle, 1986-1993 


100 


Owners with smoke detectors 
Propriétaires avec détecteurs de fumée 


CRS oe 


= 


Owners with fire extinguishers 
Propriétaires avec extincteurs d'incendie 


Renters with fire extinguishers 
Locatalres avec extincteurs d'incendie 
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This difference is especially noticeable in British 
Columbia, where an estimated one in five (19.2%) 
rented dwellings do not have a smoke detector, 
compared to less than one in ten (8.0%) of owner- 
occupied dwellings. 


One half (49.9%) of all households have a 
portable fire extinguisher inside the home, almost 
the same proportion as last year (49.2%). For 
owners the rate is 63.2% while for renters it is 
considerably less, at 26.1%. Five years ago, 56.4% 
of owners had a portable extinguisher and 22.6% 
of renters had one. 


Vehicle Ownership Increases 


Vehicle ownership rose to 84.4% of households 
in 1993 from 83.0% in 1992, fuelled by an increase 
in both the proportions of households with 
automobiles and those with vans or trucks. The 
percentage of households owning an automobile 
increased to 77.5% in 1993 from 76.4% in 1992. 
Van and truck ownership increased somewhat 
faster, to 28.4% in 1993 from 26.8% last year. 


Nine out of ten households in Alberta and 
Saskatchewan have at least one vehicle, and half 
of those households have a van or truck. Vehicle 
ownership is lowest in Quebec, with approximately 
eight in ten households (79.4%) owning a vehicle. 


Home Heating and Cooling 


The late 1970s to early 1980s saw the dramatic 
swing away from oil to piped gas as the principal 
heating fuel, with the result that piped gas is now 
used to heat 45.9% of dwellings, electricity 34.1% 
and oil only 14.5%. Since the early 1980s, the 
popularity of piped gas has grown slowly and 
steadily, especially in Ontario, where 62.7% of 
households use piped gas, compared with 60.6% in 
1992 and 55.3% in 1983. 
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Cette différence s’observe surtout en 
Colombie-Britannique, oi on estime qu’un loge- 
ment loué sur cing (19.2%) n’est pas muni d’un 
détecteur de fumée, par rapport 4 moins d’un sur 
dix (8.0%) logement occupé par leur propriétaire. 


La moitié (49.9%) des ménages ont un extincteur 
portatif d’incendie dans le logement, presque la 
méme proportion que |’an dernier (49.2%). Chez 
les propriétaires, le taux est de 63.2%, tandis que 
chez les locataires, il est de beaucoup inférieur, a 
26.1%. Il y a cing ans, 56.4% des propriétaires 
avaient un extincteur portatif d’incendie et 22.6% 
des locataires en avaient un. 


La propriété de véhicule augmente 


En 1993, la proportion de ménages propriétaires 
d’un véhicule a grimpé a 84.4%, contre 83.0% en 
1992, sous l’effet de la hausse enregistrée pour les 
ménages ayant une automobile et pour ceux ayant 
une fourgonnette ou un camion. La proportion de 
ménages ayant une voiture est passée a 77.5% en 
1993, par rapport 4 76.4% en 1992. La proportion 
de ménages ayant une fourgonnette ou un camion 
a augmenté en quelque sorte plus vite a 28.4% en 
1993, contre 26.8% |l’an dernier. 


En Alberta et en Saskatchewan, neuf ménages 
sur dix possédent au moins un véhicule, et la 
moitié de ces ménages possédent une fourgonnette 
ou un camion. Le Québec enregistre la plus faible 
proportion de propriétaires de véhicules, environ 
huit ménages sur dix (79.4%) en ont un. 


Chauffage et climatisation 


La fin des années 1970 jusqu’au début des 
années 1980 ont connu une variation dramatique 
s’éloignant du mazout pour adopter le gaz canalise 
comme principal combustible de chauffage, il en 
résulte que le gaz canalisé est maintenant utilise 
pour chauffer 45.9% des logements, |’électricite 
34.1% et le mazout 14.5% seulement. Depuis le 
début des années 1980 la popularité du gaz 
canalisé a progressé lentement et surement surtout 
en Ontario, ot il est utilisé par 62.7% des 
ménages, contre 60.6% en 1992 et 55.3% en 1983. 
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The home heating fuel used varies widely across 
the country, influenced in part by availability. 
Piped gas is favoured in provinces west of Quebec, 
especially in Alberta (94.6% of homes) and 
Saskatchewan (86.4%) Electricity is the most 
common home heating fuel in Quebec (68.8% of 
homes), New. Brunswick (57.0%) and 
Newfoundland (41.2%). Oil is used to heat most 
homes in Prince Edward Island (85.1%) and Nova 
Scotia (59.2%). 


The proportion of dwellings equipped with air 
conditioning decreased slightly to 25.7% in 1993 
from 26.7% in 1992. This decline was caused by 
a decrease in the popularity of window-type air 
conditioners: in 1993, 8.9% of dwellings have a 
window unit compared to 10.6% in 1992 and 
10.1% ten years ago. Meanwhile, central-unit air 
conditioning increased marginally to 16.7% in 1993 
from 16.1% in 1992 and 7.0% in 1983. 


Ontario and Manitoba have the highest 
proportion of dwellings with central air 
conditioning, at 31.2% and 28.4%, respectively. 


In 1993, 93.9% of households use electricity as 
their principal cooking fuel. Even in the western 
provinces where piped gas dominates the home 
heating market, electricity is clearly preferred with 
at least 90% of households cooking with electricity 
compared to a maximum of 8% using piped gas. 


Electricity also remains the fuel of choice for hot 
water heating in 50.8% of dwellings, although 
piped gas is a close second at 43.9%. In general, 
electricity is the common hot water fuel east of 
Ontario while piped gas dominates west of 
Quebec. 
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Le combustible de chauffage utilisé au foyer 
varie de beaucoup 4 la grandeur du pays, influencé 
en partie par la disponibilité. Le gaz canalisé est 
préféré par les provinces situées a l’ouest du 
Québec, spécialement en Alberta (94.6% des 
foyers) et en Saskatchewan (86.4%). L’électricité 
sert le plus souvent pour le chauffage au Québec 
(68.8% des foyers), au Nouveau-Brunswick 
(57.0%) et a Terre-Neuve (41.2%). Le mazout est 
surtout utilisé dans les foyers de I’Ile-du-Prince- 
Edouard (85.1%) et de la Nouvelle-Ecosse 
(927). 


Les appareils de climatisation affichent une légere 

perte de popularité en 1993, puisqu’on les trouve 
dans 25.7% des ménages, contre 26.7% en 1992. 
Cette baisse est attribuée a une diminution dans la 
popularité des appareils de climatisation de type 
fenétre: »en ©1993; °8.9%" des“ logements “en 
possédent un par rapport a 10.6% en 1992 et 
10.1% il y a 10 ans. Dans l’intervalle, les appareils 
de climatisation centrals ont augmenté d’une 
maniére marginale a 16.7% en 1993 par rapport a 
16.1% en 1992 et 7.0% en 1983. 


L’Ontario et le Manitoba comptent les plus 

fortes proportions de logements dotés de 
climatisation centrale, a 31.2% et a 28.4%, 
respectivement. 


En 1993, 93.9% des ménages utilisent l’électricité 
comme principale source pour la cuisson. Méme 
dans les provinces de |’Ouest ou le gaz canalisé 
domine le marché du chauffage des foyers, 
Pélectricité est nettement préférée pour la cuisson, 
puisqu’au moins 90% des ménages l’utilisent par 
rapport a un maximum de 8% pour le gaz canalisé. 


L’électricité est aussi la plus couramment utilisée 
pour chauffer eau dans 50.8% des logements, 
sulivie du gaz canalisé a 43.9%. En général, 
lélectricité sert le plus souvent pour chauffer l’eau 
a lest de Ontario, tandis que le gaz canalisé 
domine a |’ouest du Québec. 
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TEXT TABLE L Percentage Distribution of Households by Dwelling Characteristics, and Household Facilities and Equipment for 
Selected Years 


TABLEAU EXPLICATIF L Répartition en pourcentage des ménages selon les caractéristiques du logement et Péquipement 


ménager pour certaines années 
ee 
1993 1992 1991 1988 1983 

a 
Total households - Nombre de ménages (000) 10,247 10,056 9,873 9,244 8,474 
Average number of - Nombre moyen de | 

Persons per household - Personnes par ménages 2.62 2.63 2.64 prs 2.83 

Rooms per dwelling - Piéces par logements sot 3.90 5.92 5.83 S57 


type - Genre de logement 


Single detached - Individuel non attenant 56.6 56.6 57.0 57.1 56.9 
Single attached - Individuel attenant 9.4 a3 8.5 8.4 8.5 
Apartment or flat - Appartement S17 ale 32.1 32.3 32.4 
Mobile home - Maison mobile Pispe 22 2.3 Diep ZS 
Tenure - Mode d’occupation 
Owned - Possédé 64.1 63.1 63.7 62.5 63.1 
With mortgage - Avec emprunt hypothécaire 33.2 31.2 31.0 31.2 30.9 
Without mortgage - Sans emprunt hypothécaire 31.0 32.0 S27 Ld, 32.2 
Rented - Loué 35.9 36.9 36.3 SiS 36.9 
Dwelling repairs - Réparations aux logements 
Repairs needed - Réparations requises 22.0 26.7 24.5 26.7 oR 
Major - Majeures 10.4 10.3 9.8 10.2 129° 
Minor - Mineures 11.6 16.4 14.7 16.5 14.9 
No repairs needed - Aucune réparation requise 78.0 133 Vos 12S: 22 


Principal heating equipment - Principal systéme de chauffage 


Steam or hot water furnaces - Syst¢mes a vapeur 


ou a eau chaude 15.6 15.8 16.1 17a 20.0 
Hot air furnaces - Systémes a air chaud 513 51.8 50.3 51.0 53.9 
Forced - Pulsé 50.0 50.5 48.9 49.6 51.8 
Other - Autre jks} 1.4 1:5. 1.4 PAI 
Heating stoves - Poéles de chauffage Shi) aul 3.4 3.5 4.2 
Electric heating - Chauffage a l’électricité Zo 28.8 29.8 28.3 212 


Principal heating fuel - Principal combustible de chauffage 
Oil or other liquid fuel - Huile ou autre 


combustible liquide 14.5 16.0 16.9 18.4 28.7 
Piped gas - Gaz canalisé 45.9 45.3 44.2 44.4 42.9 
Electricity - Electricité 34.1 33:9 835 31.8 23.3 
Wood - Bois 4.5 3.9 4.4 4.4 4.1 
Air conditioners - Appareils de climatisation 25.7 26.7 26.7 20.8 ily 
Window - Fenétre 8.9 10.6 11.1 10.0 10.1 
Central - Central 16.7 16.1 15.6 10.8 7.0 
Fuel for cooking - Combustible pour la cuisson 
Electricity - Electricité 93.9 94.2 94.1 93:5 90.9 
Piped gas - Gaz canalisé 4.7 4.3 4.3 4.4 6.2 
Microwave ovens - Fours 4 micro-ondes To 76.0 15 53.8 124 
Gas barbecues - Barbecues a gaz 51.9 50.5 48.1 41.1 19.¥ 
Refrigerators - Réfrigérateurs 99.8 99.4 se) I) 99.6 99.6 
One - Un IES, 80.4 80.9 80.8 84.0 
Two or more - Deux ou plus 199 19.0 18.7 18.8 15.6 
Freezers - Congélateurs 58.7 $7.9 58.2 56.9 54.7 
Automatic dishwashers - Lave-vaisselles automatiques 45.2 442 43.7 413 SS 54 / 
Built-in - Encastrés 36.9 35-9 34.1 30.5 PAWS 
Portable - Mobiles 8.3 8.8 oS 10.8 12, 


18 Statistics Canada - Cat. No. 64-202 Statistique Canada - N° 64-202 au cat. 


Household Facilities and Equipmen t, 1993 L’équipement ménager, 1993 


TEXT TABLE L inane ge Distribution of Households by Dwelling Characteristics, and Household Facilities and Equipment for 
Selected Years 


TABLEAU EXPLICATIF L_ _ Répartition en pourcentage des ménages selon les caractéristiques du logement et l’€quipement 
ménager pour certaines années 
|). See 


1993 1992 1991 1988 1983 
ee i ill ae ST Ls rh A 


per cent - pourcentage 


Electric washing machines - Machines 4 laver Alectriques 79.3 78.6 78.4 77.0 76.4 
Automatic - Automatiques 76.9 75.8 IB PES 66.8 
Other - Autres 25 P24] 32 4.5 9.6 

Clothes dryers - Sécheuses 75.1 74.0 BA 71.0 659 

Telephones - Téléphones 99.0 98.7 98.1 98.4 97.6 
One - Un Peffell 28.4 30.5 36.5 Soa 
Two - Deux 36.9 36.6 35.9 35.4 SIS 
Three or more - Trois ou plus 35.0 33.8 31.7 26.6 10.6 

Radios 98.9 98.8 98.9 98.7 98.7 
One - Une 21.6 21.8 21.7 213 23.6 
Two - Deux 28.0 28.1 28.8 28.3 30.7 
Three or more - Trois ou plus 49.2 48.9 48.4 49.1 44.5 

Colour televisions - Télécouleurs S77 975 972 95.1 87.1 
One - Un =) |) 54.8 56.6 62.5 71.4 
Two or more - Deux ou plus 46.1 42.7 40.6 32.6 LST 

Cable television - Télédistribution 72.4 71.4 708 69.0 588 

Satellite dish - Antenne parabolique 27 sr = = A 

Video cassette recorders - Magnétoscopes 773 738 68.6 52.0 6.4 
One - Un 64.4 64.0 61.1 ss s 
Two or more - Deux ou plus 129 9.8 vs) 

Camcorders - Caméscopes 12.4 102 5 28 “= 

Cassette or tape recorders - Magnétocassettes ou 

magnétophones 74.0 T28 72.7 69.9 54.2 

Compact disc players - Lecteurs de disque compact 33.2 26.9 20.9 TD zs 

Home Computers - Ordinateurs personnels 233 20.0 18.6 12.6 zs 

Smoke detectors - Détecteurs de fumée 91.6 90.0 87.9 81.4 65.27 
Owner-occupied dwellings - Logements occupés 

par leur propriétaire 94.0 933 913 873 744° 
Tenant-occupied dwellings - Logements occupés 
par un Gesiaire 87.2 843 82.1 71.6 49.4° 

Portable fire extinguishers - Extincteurs portatifs d’incendie 49.9 49.2 463 43.7 

Owner-occupied dwellings - Logements occupés 

par leur eee 63.2 623 58.7 56.4 
Tenant-occupied dwellings - Logements occupés 

par un reat 26.1 26.7 245 22.6 

Households with owned vehicles - Ménages avec véhicules possédés 84.4 83.0 82.6 83.4 oe 

Automobiles i 76.4 77.6 78.3 . 
One - Une 537 2K 525 53.2 51.1 
23.8 24.5 25.0 25:2 28.0 
Two or more - Deux ou plus “J. 72 743 
Vans and trucks - Fourgonnettes et camions 28.4 26.8 : 


nee 


? Data shown are for 1984. - Les données présentées référent a l'année 1984. 
Data shown are for 1982. - Les données présentées référent a l’'année 1982. 
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TEXT TABLE IL Percentage Distribution of Households by Dwelling Characteristics, Household Facilities and Equipment, and 


Provinces, 1993 


en 


Canada 
Total number of households (000) 10,247 
Average number of 
Persons per household 2.62 
Rooms per dwelling Sy 
pez cent 
type 
Single detached 56.6 
Single attached 9.4 
Apartment or flat S17 
Mobile home Zee 
Tenure 
Owned 64.1 
With mortgage 33.2 
Without mortgage 31.0 
Rented 35.9 
Dwelling repairs 
Repairs needed 22.0 
Major 10.4 
Minor 11.6 
No repairs needed 78.0 
Principal heating equipment 
Steam or hot water furnaces 15.6 
Hot air furnaces Ses) 
Forced 50.0 
Other ILS) 
Heating stoves Si) 
Electric heating 291 
Principal heating fuel 
Oil or other liquid fuel 14.5 
Piped gas 45.9 
Electricity 34.1 
Wood 4.5 
Aur conditioners D4 | 
Window 8.9 
Central 16:7 
Fuel for cooking 
Electricity 93:9 
Piped Gas 4.7 
Microwave ovens 79.1 
Gas barbecues 51.9 
Refrigerators 998 
One 79.9 
Two or more 19.9 
Freezers 58.7 
Automatic dishwashers 452 
Built-in 36.9 
Portable 8.3 


Newfoundland 


Terre-Neuve 


Prince Nova New Quebec 
Edward Scotia Brunswick 
Island 
fle-du- Nouvelle- Nouveau- Québec 
Prince- Ecosse Brunswick 
Edouard 
47 336 256 2,688 
Dep 2.64 2.78 25S 
6.12 6.06 6.02 5.46 
74.5 68.2 TAS 44.9 
5.4 4.7 6.1 
14.9 22.0 Noe 473 
48 ie7/ 
74.5 Ta 76.2 56.4 
31.9 33.9 35.9 30.3 
40.4 38.4 40.2 26.1 
255 27.4 23.4 43.6 
25.6 27.1 26.1 20.7 
128 yy? 15.6 10.5 
12.8 11.9 10.5 10.2 
76.6 72.6 73.8 79.4 
57.4 28.6 9.8 13.0 
34.0 38.1 2355 20.3 
34.0 36.9 Pips} 19.1 
e Ibe 
8.9 9.0 5.0 
235) 52.0 61.0 
85.1 59.2 25.4 18.3 
“a Wed 
24.1 57.0 68.8 
12.8 13.4 1G 7 5.0 
& 3.9 10.2 153 
2.4 6.6 7.4 
215) 7.9 
89.4 89.3 94.9 97.2 
1.9 
76.6 795 82.0 15.9 
57.4 54.8 54.7 43.6 
97.9 99.4 99.6 99.7 
95.7 90.8 89.8 82.7 
8.6 9.8 17.0 
68.1 625 68.0 483 
34.0 33.0 35.2 463 
P27 9 | 26.5 273 39.4 
s 6.8 7.8 6.9 
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TABLEAU EXPLICATIF IL Répartition en pourcentage des ménages selon les caractéristiques du logement, l’équipement ménager 
et la province, 1993 
oer eee 


British 
Columbia 
Ontario Manitoba Saskatchewan Alberta 
Colombie- 
Britannique 
a 
3,765 387 361 923 1,302 Nombre total de ménages (’000) 
Nombre moyen de: 
2.66 2.66 2.61 2.70 Zoi Personnes par ménage 
6.04 Sale 6.22 6.30 6.09 Piéces par logement 
pourcentage 
Genre de logement 
56.8 69.0 Te 62.7 ile) Individuel non attenant 
135 6.5 Sy8 10.4 8.0 Individuel attenant 
29:2 PES) 16.6 PALA 29.9 Appartement 
0.6 Zak 3.0 =y7/ 4.2 Maison mobile 
Mode d’occupation 
64.4 69.5 Tiley 67.8 66.1 Possédé 
34.4 32.0 28.3 36.9 34.9 Avec emprunt hypothécaire 
30.0 BY) 43.5 31.0 SplJl Sans emprunt hypothécaire 
35.6 30.5 WS 3251 33.9 Loué 
Réparations aux logements 
20.9 26.6 23.8 Peso) 20.4 Réparations requises 
9.2 11.6 SUED 12.6 8.1 Majeures 
LET, 15.0 HEXG JUSHII IZ Mineures 
79.1 73.4 76.2 74.2 79.7 Aucune réparation requise 
Principal systéme de chauffage 
16.6 9.8 13.6 Le 15.8 Syst@mes 4 vapeur ou 4 eau chaude 
63.7 66.1 83.1 81.4 555 Systémes a air chaud 
62.6 65.6 81.4 79.2 54.1 Pulsé 
That * Tee, ee 1.4 Autre 
Pr 2.6 1.4 0.8 4.3 Poéles de chauffage 
Wee, 21.4 Ap oe 24.0 Chauffage a I’électricité 
Principal combustible de chauffage 
123 2.8 6.1 1.6 8.7 Huile ou autre combustible liquide 
62.7 59.7 86.4 94.6 S85) Gaz canalisé 
DIES 32.6 4.4 a 29.8 Electricité 
2.8 4.1 1.4 0.5 4.7 Bois 
44.7 45.7 33.8 8.9 9.1 Appareils de climatisation 
13.5 es Wy) 2.6 2), Fenétre 
SHA 28.4 Pail 6.2 5.4 Central 
Combustible pour la cuisson 
92.0 98.2 96.7 De? 932 Electricité 
Ue ee 3.0 8.1 Sie Gaz canalisé 
80.0 798 84.8 84.8 78.0 Fours 4 micro-ondes 
53.8 55.0 62.0 62.1 51.4 Barbecue a gaz 
99.9 99.7 100.0 99.6 99.9 Réfrigérateurs 
76.7 74.9 72.0 TES 82.8 Un 
22 24.5 28.0 24.1 alia ai Deux ou plus 
58.4 7Bish 798 69.6 SS Congélateurs 
422 403 47.9 Sil 52.4 Lave-vaisselles automatiques 
34.2 28.9 34.6 44.9 44.6 Encastrés 
8.0 11.4 13.6 Weep 7.8 Mobiles 
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TEXT TABLE IL Percentage Distribution of Households by Dwelling Characteristics, Household Facilities and Equipment, and 


Province, 1993 - Concluded 


Newfoundland Prince Nova New Quebec 
Edward Scotia Brunswick 
Island 
Canada 
Terre-Neuve fle-du- Nouvelle- Nouveau- Québec 
Prince- Ecosse Brunswick 
Edouard 
per cent 
Electric washing machines goths) 912 85.1 80.1 88.3 84.7 
Automatic 76.9 73.1 78.7 TBS) 85.2 83.4 
Other 2.3 18.7 8.5 6.8 2 \al 13 
Clothes dryers el 76.9 716.6 71.4 82.8 79.9 
Telephones 99.0 978 97.9 98.2 98.0 98.7 
One PALM 23.6 29.8 26.2 29.7 31.0 
Two 36.9 39.6 42.6 38.7 39.5 37.4 
Three or more 35.0 34.1 PATE 33.3 28.9 30.4 
Radios 98.9 98.9 100.0 98 98.8 99.4 
One 21.6 20.3 PA\ 33 17.6 19.1 DegE S| 
Two 28.0 29.1 31.9 31.0 ed Shlal 
Three or more 49.2 49.5 46.8 50.3 52.4 41.3 
Colour televisions 97.7 973 97.9 97.0 98.0 97.7 
One sule7/ 50.0 61.7 50.9 49.6 49.9 
Two or more 46.1 47.3 38.3 46.4 48.4 47.7 
Cable television 72.4 7TS8 66.0 723 TALI 643 
Satellite dish 705) =. = 39 4.7 1.0 
Video cassette recorders CPS) 716.9 TAS 77.7 78.9 72.6 
One 64.4 68.7 70.2 65.8 67.2 61.9 
Two or more 12.9 8.8 ES IVAN 10.7 
Camcorders 12.4 121 85 11.9 10.9 10.0 
Cassette or tape recorders 74.0 80.8 T45 715.9 80.9 64.2 
Compact disc players B32 26.4 255 29.8 28.1 28.9 
Home computers 23.3 143 128 188 14.1 191 
Smoke detectors 91.6 90.7 95.7 93.2 93.4 94.6 
Owner-occupied dwellings 94.0 90.2 943 938 94.9 96.8 
Tenant-occupied dwellings 87.2 275 100.0 913 90.0 91.6 
Portable fire extinguishers 49.9 58.2 57.4 50.9 51.6 SYA 
Owner-occupied dwellings 63.2 60.1 65.7 60.1 60.5 70.3 
Tenant-occupied dwellings 26.1 513 333 283 23.3 28.6 
Households with owned vehicles 84.4 80.2 89.4 82.1 89.5 79.4 
Automobiles 77.5 67.0 85.1 IS 80.1 74.0 
One 53:7 52.2 59.6 56.0 58.6 SLs 
Two or more 23.8 14.8 25.6 19.4 PASS 227 
Vans or trucks 28.4 335 34.0 Dish 36.7 Ly) 
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TABLEAU EXPLICATIF IL Répartition en pourcentage des ménages selon les caract€ristiques du logement, Il’équipement ménager 
et la province, 1993 - fin 
-_—_————————— LL eeeeeeS—S—sesesesSh 
Bnitish 
Columbia 


Ontario Manitoba Saskatchewan Alberta 
Colombie- 
Britannique 


Oe 


ih wer 765 85.9 80.3 74.0 Machines 4 laver électriques 
73.0 72.4 81.2 92, 73.3 Automatiques 

22 4.1 4.7 ial = Autres 
71.4 73.9 842 785 70.6 Sécheuses 
99.4 98.2 98.3 98.9 99.1 Téléphones 
24.2 29 30.5 20.4 31.0 Un 
36.1 37.0 40.2 36.0 36.4 Deux 
39.2 33.6 27.4 42.5 31.6 Trois ou plus 
98.8 98.4 98.6 98.9 98.4 Radios 
20.2 19.6 19.7 nly fe? 20.5 Un 
26.9 23 Zick 26.4 26.3 Deux 
S157 53.8 52.0 55.4 51.6 Trois ou plus 
97.9 972 98.1 98.0 97.4 Télécouleurs 
51.8 49.6 $2.1 50.7 56.4 Un 
46.1 47.5 46.0 47.3 41.0 Deux ou plus 
7713 68.0 55:1 68.1 83.6 Télédistribution 

29 3.6 6.4 38 27 Antenne parabolique 
79.7 ip) TAN 823 78.6 Magnétoscopes 
65.5 61.0 60.7 65.9 65.9 Un 
14.1 14.5 10.8 16.5 27 Deux ou plus 
13.0 10.9 11.1 14.0 17. Caméscopes 
75.0 755 716 83.7 80.6 Magnétocassettes ou magnétophones 
35.6 305 27.1 36.7 385 Lecteurs de disque compact 
26.1 19.4 PAX? PALI 26.9 Ordinateurs personnels 
89.9 915 925 92.8 88.2 Détecteurs de fumée At 
93.6 918 93.8 93.1 92.0 Logements occupés par leur propriétaire 
83.1 90.7 88.2 92.6 80.8 Logements occupés par un locataire 
475 483 52.6 50.9 48.9 Extincteurs portatifs d’incendie ey 
60.4 60.6 625 633 61.2 Logements occupés par leur propriétaire 
2A1 P12. 275 25.0 25.1 Logements occupés par un locataire 
85.1 83.2 903 90.0 87.6 Ménages avec véhicules possédés 
79.5 75.5 79.8 80.2 78.3 Automobiles 
53.8 53.0 58.4 5518 Soe Une 
25.6 B25) Pikes} 26.5 22.6 Deux ou plus . 
25.6 35.7 44.3 44.7 39.2 Fourgonnettes et camions 
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Notes and Definitions 


This publication presents statistics derived from the latest in 
the series of annual sample surveys on household facilities and 
equipment. The current survey was conducted in May 1993 as 
a supplement to the monthly Labour Force Survey using about 
two thirds of the regular sample. About 38,000 households 
were included in the sample to represent virtually all private 
households in Canada. The exceptions to the coverage of the 
survey are noted in the section on "Sources, Methods and Es- 
timation Procedures". 


Survey content has varied over the years to meet needs of 
data analysts, market researchers and policy makers. Many 
items are rotated in and out on a regular basis in order to 
collect data on as many household items as possible? 


To facilitate the analysis of data on heating equipment, 
heating fuel, and fuel for hot water supply, separate tables on 
these items are published for all dwellings and for single 
dwellings (single detached, single attached and mobile homes). 


Included in the tables are alphabetic indicators of standard 
error to illustrate the reliability of the estimates. For a 
discussion of the sampling error, see the section on "Reliability 
of Estimates". 


Dwelling. A dwelling is defined as a structurally separate set 
of living premises with a private entrance from outside the 
building, or from a common hallway or stairway inside. A 
private dwelling is one in which one person, a family or other 
small group of individuals may reside (a single house or an 
apartment). 


Household. A person or a group of persons occupying one 
dwelling unit is defined as a "household". The number of 
households will, therefore, be equal to the number of occupied 
dwellings. The person or persons occupying a private dwelling 
form a private household. 


Dwelling Type. Refers to the structural arrangement of the 
dwelling. 


Single detached dwelling - This type of dwelling is commonly 
called a single house, i.e. a house containing one dwelling unit 
and completely separated on all sides from any other building 
or structure. 


! See the questionnaire at the end of this publication. 


1 i t ména 1993 


Notes et définitions 


Cette publication présente les statistiques tirées de la 
derniére enquéte par sondage annuelle sur l’équipement 
ménager. L’enquéte sur les finances des consommateurs a été 
menée en mai 1993 en tant que supplément de l’enquéte 
mensuelle sur la population active utilisant deux tiers de 
Péchantillon régulier. Environ 38,000 ménages ont été 
interrogés pour représenter la presque totalité des ménages 
privés au Canada. La section intitulée "Sources, méthodes et 
procédures d’estimation" précise les exceptions. 


Le contenu de !’enquéte a sans cesse varié pour répondre 
aux besoins des analystes, des responsables d’études de marché 
et des décisionnaires. On continue de faire réguli¢rement la 
rotation d’un grand nombre d/articles pour recueillir des 
données sur le plus grand nombre d/articles ménagers 
possibles? : 


Afin de simplifier ’analyse des données sur les systemes de 
chauffage, les combustibles de chauffage et les combustibles 
utilisés pour chauffer l’eau, des tableaux distincts sont publiés 
pour l’ensemble des logements et pour les logements 
individuels (maisons individuelles non attenantes, maisons 
individuelles attenantes et maisons mobiles). 


On trouvera dans les tableaux des indicateurs littéraux de 
erreur type, indiquant la fiabilité des estimations. Les erreurs 
d’échantillonnage sont examinées a la section "Fiabilité des 
estimations". 


Logement. Ensemble distinct de piéces d’habitation ayant une 
entrée privée donnant sur l’extérieur ou sur un corridor ou 
escalier commun 4a l’intérieur. Un logement privé peut é€tre 
occupé par une personne, une famille ou un autre petit groupe 
de personnes (une maison individuelle ou un appartement). 


Ménage. Personne ou groupe de personnes occupant un 
logement. Le nombre de ménages est par conséquent égal au 
nombre de logements occupés. La ou les personnes qui 
occupent un logement privé constituent un ménage privé. 


Genre de logement. Concerne la construction du logement 
proprement dite. 


Logement individuel non attenant - {| s’agit ordinairement 
d’une maison individuelle, c.-a-d. d’une maison ne comprenant 
qu’un logement et non rattachée a un autre immeuble ou a 
une autre construction. 


! Voir le questionnaire a la fin de cette publication. 
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Single attached dwelling - Each half of a semi-detached (or 
double) house and each section of a row or terrace is defined 
as a "single attached" dwelling. A single dwelling attached to a 
non-residential structure also belongs to this category. 


Apartment or flat - This type of dwelling includes: 
(i) dwelling units in apartment blocks or apartment hotels; 


(ii) flats in duplexes or triplexes, i.e. where the division 
between dwelling units is horizontal; 


(iii) suites in structurally converted houses; 
(iv) living quarters located above or in the rear of stores, 
restaurants, garages or other business premises; 


(v) janitors’ quarters in schools, churches, warehouses, etc.; 
and 

(vi) private quarters for employees in hospitals or other types 
of institutions. 


Mobile home - A moveable dwelling designed and constructed 
to be transported (by road) on its own chassis to a site, and 
placed on a temporary foundation such as blocks, posts or a 
prepared pad. It should be capable of being moved to a new 
location. 


Condominium. A residential complex in which dwellings are 
owned individually while land is held in joint ownership with 
others. The building(s) must be a registered condominium 
complex. Only owner-occupied condominium units are 
included in Table 1.6. 


Rooms. In determining the number of rooms in a dwelling, 
only those rooms used or suitable for living purposes, including 
rooms occupied by servants, lodgers or members of lodging 
families, are counted. The following are not counted as rooms: 
bathrooms, storage rooms, halls, clothes closets and rooms 
used solely for business purposes. Summer kitchens, sunrooms, 
rooms in basements or attics are not counted unless they are 
finished off and suitable for use as living quarters throughout 
the year. "Kitchenettes" are counted if the normal kitchen 
functions are carried out therein and if they contain, as a 
minimum, cooking facilities (such as a stove or range) and a 
sink or tub. 


Bedrooms. Included as "bedrooms" are all rooms furnished as 
bedrooms and used as such, even though the use may be 
occasional as in the case of a "spare" bedroom. Bedsitting 
rooms, or other such rooms used for sleeping and living, are 
not included. In the case of all one-room dwellings, such as 
bachelor apartments and other small dwellings, no "bedroom" 
would be reported. 
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Logement individuel attenant - Chaque moitié d’une maison 
jumelée (ou double) et chaque section d’une maison en rangée 
Ou de terrasse. Entrent également dans cette catégorie les 
logements individuels rattachés a une construction non 
résidentielle. 


Appartement - Ce genre de logement comprend: 


i) les logements dans les immeubles d’appartements ou les 
appartements-hdtels; 

ii) les logements dans les duplex ou les triplex, c’est-a-dire 
dans les immeubles ov la division entre les logements est 
horizontale; 

iii) les logements dans des maisons transformées; 

iv) les piéces d’habitation situées au-dessus ou a l’arriére d’un 
magasin, d’un restaurant, d’un garage ou d’un autre 
commerce; 

v) les logements réservés aux concierges dans les écoles, les 
Eglises, les entrepdts, etc.; et 

vi) les logements privés pour employés dans les hépitaux et 
les institutions. 


Maison mobile - Logement mobile congu et construit pour étre 
transporté (sur la route) sur son propre ch4ssis et placé sur 
une fondation temporaire (blocs, pieux ou emplacement 
aménagé). On doit pouvoir le déménager. 


Condominium. Un condominium est un immeuble résidentiel 
dans lequel chaque logement est détenu en propriété 
individuelle alors que le terrain est détenu en propriété 
conjointe. L’immeuble doit constituer un condominium 
enregistré. Seuls les logements occupés par le propriétaire 
figurent au tableau 1.6. 


Piéces. Pour calculer le nombre de piéces dans un logement, 
on ne compte que les piéces servant ou pouvant servir a 
habitation, y compris les pi¢ces occupées par les domestiques, 
les chambreurs et les membres des familles des chambreurs. 
Ne sont pas comptés comme piéces les salles de bains, les 
piéces d’entreposage, les corridors, les placards et les pieces 
uniquement utilisées 4 des fins commerciales. Les cuisines 
d’été, les solariums, les piéces au sous-sol Ou au grenier ne 
sont comptés que s’ils sont complétement aménageés et peuvent 
servir a Vhabitation pendant toute l’année. Les "petites 
cuisines" sont comptées si ’on y fait normalement la cuisine et 
si elles contiennent au moins des installations de cuisson 
(comme une cuisiniére) et un évier ou une cuvette. 


Chambres 4 coucher. Sont considérées comme "chambres a 
coucher" toutes les piéces meublees et utilisées comme telles, 
méme si elles ne servent que de temps a autre (les chambres 
d’amis, par exemple). Les studios et autres piéces de s€jour et 
repos ne le sont pas. Dans le cas des logements comptant une 
seule piéce (par exemple, les gargonnieres), aucune "chambre 
a coucher" n’est reportée. 
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Dwelling repairs? Any work that restores the dwelling to its 
original condition. Desirable remodelling, additions, conversions or 
improvements which upgrade the dwelling over and above its 
original condition are excluded. 


In 1993, the question on dwelling repairs was asked much later 
in the interview than in previous survey years. Supplementary 
questions were also asked of those respondents who had 
indicated major or minor repairs were needed. It is not known 
if this change affected the results. A more complete analysis 
will be done after results from the 1994 survey are available. 


Major Repaws - Any work required to correct serious 
deficiencies in the structural condition of the dwelling, as well 
as in the plumbing, electrical and heating systems. 


Minor Repairs - Any work required to correct deficiencies in 
the surface or covering material of the dwelling and to the less 
serious deficiencies in the plumbing, electrical and heating 
systems. 


Sources, Methods and Estimation Procedures 


‘The Survey 


The Survey of Household Facilities and Equipment (HFE) is 
conducted as a supplement to the monthly Labour Force Survey 
each spring. In 1993, the Household Facilities and Equipment 
Survey was carried out in the month of May and it was restricted 
to two thirds of the Labour Force Survey sample. 


Coverage 


The Labour Force Survey sample is designed to represent 
virtually all households in Canada, except for households in the 
Yukon and Northwest Territories, households on Indian 
reserves and Crown lands, and the institutional population. 


In this publication, only households living in standard private 
dwellings are represented. Therefore, in addition to the 
exclusions indicated above, also excluded are: 


(1) military camps; 

(ii) collective-type households such as those living in hotels, 
large lodging houses, clubs, logging and construction 
camps; and 

(ili) private households living in trailers, in summer cottages, 
on boats, etc. 


2 See Question (Q) Card at the end of this publication for 
further details, examples of repairs. 
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: au logement”. Tout travail visant a remettre le 
logement dans sont état original. Ne sont pas compris les 
rénovations, ajouts, transformations ou améliorations souhaitables 
qui visent a améliorer le logement par rapport a son état original. 


En 1993, la question se rapportant sur des réparations au 
logement a été posée beaucoup plus tard dans l’entrevue que 
les années d’enquétes antérieures. Les questions supplémen- 
taires étaient demandées aussi aux répondants qui avaient 
indiqué le besoin de réparations mineures ou majeures. On 
ignore si ce changement a eu des conséquences sur les résul- 
tats. Une analyse beaucoup plus complete sera faite aprés que 
les résultats de l’enquéte de 1994 seront disponibles. 


Réparations majeures - Tout travail nécessaire pour corriger 
des défauts importants au niveau de la structure du logement, 
de la plomberie et des syst¢mes d’électricité et de chauffage. 


Réparations mineures - Tout travail nécessaire pour corriger 
des défauts au niveau de la surface et du revétement du 
logement, de légers défauts au niveau de la plomberie et des 
systémes d’électricité et de chauffage. 


Sources, méthodes et procédures d’estimation 


L’enquéte 


Lenquéte sur léquipement ménager (EEM) est effectuée 
comme supplément a l’enquéte mensuelle sur la population active 
au printemps. En 1993, elle a été menée en mai et elle ne visait 
que les deux tiers de l’échantillon de ’enquéte sur la population 
active. 


Champ de lenquéte 


L’échantillon de l’enquéte sur la population active est concu 
de fagon a représenter la quasi-totalité des ménages au 
Canada, a l’exception des ménages demeurant au Yukon et 
dans les Territoires du Nord-Ouest, des ménages habitant les 
réserves indiennes, les terres de la Couronne et des pension- 
naires d’institutions. 


Dans cette publication, seuls les ménages demeurant dans 
des logements privés ordinaires sont représentés. Ainsi, outre 
les exceptions signalées ci-dessus, les ménages suivants ne sont 
pas compris non plus: 


i) les ménages habitant des camps militaires; 

li) les ménages collectifs tels que ceux qui résident dans des 
hétels, de grandes pensions, des clubs, des camps de 
bdcherons et des baraquements de travailleurs; et 

lil) les ménages privés demeurant dans des roulottes, des 
chalets d’été, sur des bateaux, etc. 


Voir la fiche "Q" a la fin de la publication pour plus de 
détails au sujet des réparations au logement. 
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Data Collection and Processing 


Interviewers listed all persons in the selected households and 
asked persons 15 years of age and over questions concerning 
their labour force activity during the previous week. The 
interviewers then asked a responsible household member for 
information on dwelling characteristics and selected household 
items. 


While the information on facilities and equipment was 
collected in May 1993, other data in this report were obtained 
from the Labour Force Survey conducted one month earlier, 
in April. In that month, another Labour Force Survey 
supplement, the Survey of Consumer Finances was carried out. 
As both supplements, the Household Facilities and Equipment 
Survey and the Survey of Consumer Finances, covered 
identical Labour Force Survey subsamples, it was possible to 
process them jointly. The common data base used 
demographic and other characteristics of households from the 
April 1993 Labour Force Survey data file. 


The labour force data were processed and edited according 
to established Labour Force Survey procedures. The 
household data were loaded to a computer data base and 
linked with the April Labour Force Survey data. The data were 
then processed through the computer edit system which checks 
household records for consistency and completeness. 


Response 


The selected sample for the Household Facilities and 
Equipment Survey (HFE) consisted of 45,426 dwellings, of 
which 6,768 were vacant. Of the 38,658 occupied dwellings, 
229 collective dwellings and other non-standard dwellings were 
excluded from the coverage of this report, resulting in a 
sample size of 38,429 dwellings, excluding Special Areas which 
were processed separately. Fully or at least partially completed 
HFE questionnaires were collected from 32,268 households. 
This gives a response rate of 84.0%. 


Text Table III presents the sample counts and response 
rates by province. The last column shows the number of 
records on which the estimates for each province are based. 
This ‘Number of records’, for the most part representing 
households which responded to the April 1993 Labour Force 
Survey (LFS), includes 778 households which were LFS non- 
respondents in April but which had been successfully surveyed 
the previous month. It also includes 341 records which were 
duplicated due to sample design. All households where details 
of facilities and equipment could not be collected were 
imputed. 


Collecte et traitement des données 


Les interviewers ont dénombré tous les membres des 
me€nages choisis et ont posé aux personnes de 15 ans et plus 
des questions sur leur activité pendant la semaine précédente. 
Ils ont ensuite demandé 4 un membre responsable du ménage 
information sur les caractéristiques du logement et sur 
certains articles ménagers. 


Bien que les données sur l’équipement ménager aient été 
recueillies en mai 1993, d’autres données présentées ici sont 
tirées de l’enquéte sur la population active effectuée un mois 
plus t6t, soit en avril. Ce mois-la, on a mené une autre 
enquéte supplémentaire, l’enquéte sur les finances des consom- 
mateurs. Etant donné que les deux enquétes supplémentaires, 
€quipement ménager et finances des consommateurs, visaient 
le m€me sous-échantillon de l’enquéte sur la population active, 
nous avons pu les traiter ensemble. La base commune de 
données comprenait les caractéristiques démographique et 
autres des ménages provenant du fichier de données de 
Penquéte d’avril 1993 sur la population active. 


Le traitement et le contréle des données sur la population 
active ont été faits en conformit€é des méthodes de l’enquéte 
sur la population active. Les données ont été chargées dans 
Pordinateur et couplées avec les résultats de l’enquéte d’avril 
sur la population active. L’ordinateur a ensuite vérifié la 
cohérence et l’exhaustivité de chacun des enregistrements. 


Réponse 


L’échantillon prélevé aux fins de l’enquéte sur l’€quipement 
ménager (EEM) comprenait 45,426 logements, dont 6,768 
étaient vacants. Sur les 38,658 logements occupés, 229 
logements collectifs et autres logements non conventionnels 
ont été exclus des données présentées dans cette publication, 
portant ainsi la taille de l’échantillon a 38,429 logements, ne 
tenant pas compte des régions spéciales qui font objet d’un 
traitement indépendant. On a recueilli des questionnaires EEM 
entiérement remplis, ou au moins partiellement remplis, aupres 
de 32,268 ménages, ce qui donne un taux de réponse de 
84.0%. 


Le tableau explicatif III présente les comptes de l’échantillon 
et les taux de réponse par province. La derniére colonne 
indique le nombre de dossiers sur lesquels sont fondées les 
estimations pour chaque province. Le ‘nombre de dossiers’ 
représente, en majeure partie, des ménages qui ont répondu 
a Penquéte d’avril 1993 sur la population active (EPA), mais 
il comprend 778 ménages qui n’y ont pas répondu, mais qui 
avaient fourni toutes les données nécessaires le mois 
précédent. Ce nombre comprend également 341 dossiers qui 
ont été reproduits en raison du plan de sondage. Dans le cas 
des ménages auprés desquels on n’a pu recueillir des 
renseignements sur l’équipement ménager, on a impute des 
données. 


ee 
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Imputation for Non-response 


While the great majority of households supplied complete 
data on facilities and equipment, some either refused or were 
unable to furnish information on some or all of the questions. 


L’équipement ména 1993 


Imputation pour compenser la non-réponse 


Bien que la plupart des ménages aient fourni des données 
complétes sur l’€quipement ménager, certains ont refusé ou 
n’ont pas été en mesure de le faire, pour une partie ou la 


totalité des questions. 


TEXT TABLE IIL Sample Counts and Response Rates by Province, 1993 


TABLEAU EXPLICATIF IIL Taille de l’échantillon et taux de réponse selon la province, 1993 


Sample Responding Response Number of 
size households rate (%) records 
Taille de Ménages Taux de Nombre de 
Péchantillon répondants réponse (%) dossiers 
Newfoundland - Terre-Neuve 1,762 1,584 89.9 1,720 
Prince Edward Island - {le-du-Prince-Edouard 977 857 87.7 967 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 2,587 2,190 84.7 2,482 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 2,298 1,848 80.4 2,219 
Québec 7,380 6,447 87.4 7,369 
Ontario 10,999 8,851 80.5 10,679 
Manitoba 2,624 2,200 83.8 2,538 
Saskatchewan 2,884 2,445 84.8 2,844 
Alberta 3,507 2,967 84.6 3,453 
British Columbia - Colombie-Britannique 3,411 2,879 84.4 3,334 
Canada 38,429 32,268 84.0 37,605 


The data missing from these households were assigned by 
computer from households which provided complete facilities 
and equipment data and which were similar in terms of the 
following characteristics: 


(i) type of dwelling; 

(ii) tenure; 

(iii) household size; and 

(iv) were located in as close a geographical proximity as 
possible. 


Weighting 


The estimation of population characteristics from a survey 
is based on the premise that each sampled unit represents, in 
addition to itself, a certain number of unsampled units in the 
population. A simple survey weight is attached to each record 
in the sample to reflect this representation. The primary 
component of this weight is the inverse of the sampling ratio 
which is further refined on the basis of geographical con- 
siderations. The final step in the simple survey weight creation 
is the compensation for household non-response by inflating 
the weight by the inverse of household response rate. 


On a donc imputé par ordinateur les données manquantes 
pour ces ménages a partir des données completes fournies par 
des ménages possédant des caractéristiques semblables du 
point de vue: 


i) du genre de logement; 

li) du mode d’occupation; 

iii) de la taille du ménage; et 

iv) de la proximité géographique convenable. 


Pondération 


Lestimation des caractéristiques de la population d’une 
enquéte se fonde sur le principe que chaque unité 
échantillonnée représente, outre elle-méme, un certain nombre 
dunités non comprises dans léchantillon. On attribue un 
coefficient simple de pondération a chaque enregistrement de 
Péchantillon pour obtenir cette représentation. La principale 
composante de ce coefficient est la fraction de sondage inverse 
qu’on affine pour tenir compte des facteurs géographiques. 
Comme derniére étape de la création d’un coefficient simple 
de pondération, on compense la non-réponse des ménages en 
gonflant le coefficient par l’inverse du taux de réponse des 
ménages. 
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An integrated method of weighting ensures that the final 
weights will be the same for each person within the same 
household. It also incorporates independent control totals of 
the population by province, age, sex and sub-provincial area; 
and of household, economic and census family units by 
province. 


Reliability of Estimates 


The estimates presented in this publication are derived from 
a sample survey. There are two types of errors present in an 
estimate based on a sample survey, namely sampling errors 
and non-sampling errors. Sampling errors occur because 
inferences about the entire population are made on the basis 
of information obtained from only a sample of the population. 
Non-sampling errors occur because it is not always possible to 
obtain and retain throughout processing an accurate or true 
response (value) for each sampled unit due to such factors as 
non-response, response errors and processing errors. The 
reliability of a survey estimate is thus determined by the 
combined effect of non-sampling and sampling errors. 


Non-sampling Errors 


Errors may occur at any stage in the collection and 
processing of data for either a census or a survey. The net 
effect of these errors is termed the non-sampling errors. If 
individual errors affect the data in a systematic direction, the 
bias so introduced reduces the reliability of the estimates. The 
existence of errors, even if they are randomly distributed with 
zero mean, adversely affects the reliability of the estimates. 
The careful design of the survey, the existence of quality 
control procedures and the monitoring of survey operations 
help to limit the magnitude of non-sampling errors for the 
survey. 


Data from the Household Facilities and Equipment Survey 
are subject to the following types of non-sampling errors; 
coverage error, response error, non-response and processing 
error. 


Coverage error. This error may occur because of inadequate 
coverage of the population of interest and may be introduced 
at various stages from the creation of the survey frame to the 
data collection and processing stages. 


Response error. The response error is caused when an 
erroneous response for a desired information datum is 
obtained. This error may be due to a variety of factors among 
which are imprecise questionnaire design, the inability or 
unwillingness of the respondent to accurately provide the 
information, the interviewer’s approach and an error in 
recording the response. 


Une méthode intégrée de pondération assure que les poids 
finaux seront les mémes pour chaque personne d’un méme 
menage. Elle comprend aussi des totaux de contrdéles indépen- 
dants de la population selon la province, l’Age, le sexe et selon 
la région infraprovinciale; et les ménages, les unités familiales 
économiques et de recensement par province. 


Fiabilité des estimations 


Les estimations présentées ici sont tirées d’une enquéte- 
€chantillon. Une estimation fondée sur ce genre d’enquéte 
peut comporter deux types d’erreurs: les _ erreurs 
d’échantillonnage et les erreurs non dues a |’échantillonnage. 
Les erreurs d’échantillonnage résultent du fait que l’on tire 
certaines conclusions au sujet de la population a partir des 
renseignements obtenus auprés d’un échantillon de cette 
population seulement. Les erreurs non dues a |’échantillonnage 
se produisent parce qu’il n’est pas toujours possible d’obtenir 
et de conserver a toutes les étapes du traitement une réponse 
(valeur) exacte ou réelle pour chaque unité échantillonnée a 
cause de certains facteurs comme la non-réponse, les erreurs 
de réponse et les erreurs de traitement. La fiabilité d’une 
estimation d’enquéte est donc fonction de l’effet conjugué des 
erreurs non dues a J’échantillonnage et des erreurs 
d’échantillonnage. 


Erreurs non dues a l’échantillonnage 


Des erreurs peuvent se produire en tout temps pendant la 
collecte et le traitement des données, qu’il s’agisse d’un 
recensement ou d’une enquéte. L’effet net de ces erreurs 
s’appelle erreur non due a l’échantillonnage. Lorsque des 
erreurs particuliéres faussent les données d’une maniére 
systématique, un tel biais atténue la fiabilit€ des estimations. 
Méme avec une répartition aléatoire et une moyenne nulle, les 
erreurs nuisent 4 la fiabilité des estimations. Pour tenter de 
réduire Vordre de grandeur des erreurs non dues a 
Péchantillonnage dans l’enquéte, il faut €tablir soigneusement 
le plan de sondage, exercer un contr6le de la qualité et suivre 
de prés les opérations de l’enquéte. 


Voici les genres d’erreurs non dues a l’échantillonnage que 
peuvent contenir les données de |’enquéte sur l’€quipement 
ménager; erreurs de couverture, erreurs de réponse, erreurs de 
non-réponse et erreurs de traitement. 


Erreurs de couverture. Ces erreurs peuvent provenir d’une 
mauvaise saisie de la population visée et peuvent survenir a 
n’importe quelle étape de l’enquéte, depuis la création de la 
base de sondage jusqu’a la collecte et au traitement des 
données. 


Erreurs de réponse. Les erreurs de réponse se produisent 
lorsque des éléments d’information comportent une réponse 
erronée. Elles peuvent étre attribuables a divers facteurs dont 
Pambiguité du questionnaire, lincapacit€é ou le refus de 
Yenquété de répondre avec précision, |l’approche de 
l'interviewer et une mauvaise inscription. 
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Non-response error. Despite attempts to obtain complete 
response for sampled units, non-response is certain to occur to 
some extent in the survey due to such factors as the household 
members being on vacation during the interview period, no 
one being home when the interviewer visited the household, 
refusal to supply the requested information, etc. For these 
households, the missing data must be imputed either implicitly 
as in the case of reweighting the respondent records or 
explicitly as in the case of assigning data to each non- 
respondent on the basis of a similar respondent record. The 
bias introduced by a non-response compensation procedure is 
unknown but it is a function of the differences in 
characteristics between the respondent and non-respondent 
subsets of the sample. Since the magnitude of this non- 
response bias is directly proportional to the level of non- 
response, attempts are made to minimize the non-response 
rate at the data collection stage. 


Processing errors. Errors may occur in any of the several 
stages of processing of survey data as for example, data entry, 
editing, weighting, etc. Well designed quality control 
procedures and continual checking of survey data during the 
processing phase keep this component of the non-sampling 
errors at acceptably low levels. 


Sampling Error 


Estimates for the Household Facilities and Equipment 
Survey, being based on a sample of households, are somewhat 
different than those that would have been obtained had the 
entire population been enumerated under the same survey 
conditions. The error so arising is termed the sampling error. 
Sampling errors are dependent upon the sample design, the 
sample size, the variability in the population and the method 
of estimation. 


The sampling error is an unknown quantity. The standard 
error Of an estimate is a Statistical measure of the sampling 
error. The fact that the Household Facilities and Equipment 
Survey is based on probability sample permits the estimation 
of standard errors directly from the sample data in spite of the 
complexity of the sample design. The estimated standard error 
also partially measures the effect of non-sampling errors but 
does not reflect any systematic biases in the data. The 
estimation of standard errors for the Household Facilities and 
Equipment Survey has been patterned after the corresponding 
Labour Force Survey model. 


Alphabetic indicators of standard error are used in this 
publication to give an indication of the reliability of the 
estimates. The letter "A" indicates that the estimate is very 
reliable; the letter "B" indicates that the data is reliable but to 
a somewhat lesser degree than the "A" category; and so on. 
Generally, published estimates are in the categories "A" to "G" 
and should be considered reliable enough for most purposes. 


Erreurs de non-+réponse. Malgré tous les efforts déployés pour 
obtenir une réponse compléte des unités échantillonnées, il y 
aura toujours certains cas de non-réponse parce que les 
membres du ménage étaient en vacances pendant la période 
d’enquéte, parce qu’il n’y avait personne a la maison lorsque 
interviewer est passé, parce que l’enquété a refusé de fournir 
les renseignements demandés, ou pour d’autres raisons. Aussi 
faut-il imputer les données manquantes d’une maniére 
implicite, par exemple en donnant un nouveau poids aux 
dossiers des répondants, ou encore d’une maniére explicite, 
comme lorsque les données sont attribuées a chaque non- 
répondant en s’appuyant sur un dossier semblable. Le biais 
attribuable a imputation est inconnu, mais il est fonction des 
différences de. caractéristiques entre les sous-ensembles des 
répondants et celui des non-répondants de |’échantillon. 
Comme Ilordre de grandeur de ce biais est directement 
proportionnel au niveau de la non-réponse, c’est lors de la 
collecte des données que !’on cherche a réduire le taux de non- 
réponse. 


Erreurs de traitement. II s’agit des erreurs qui peuvent 
survenir a n’importe quelle étape du traitement des résultats 
de lenquéte, comme Ilentrée des données, le contrdle, la 
pondération, etc. De bonnes méthodes de contrdle de la 
qualité et une vérification constante des résultats de l’enquéte 
lors du traitement maintiennent a un niveau suffisamment bas 
cet élément des erreurs non dues a l’échantillonnage. 


Erreur d’échantillonnage 


Les estimations de l’enquéte sur l’€quipement ménager, 
fondées sur un échantillon de ménages, different quelque peu 
des résultats qu’auraient donné un dénombrement de toute la 
population dans les mémes conditions. L’erreur qui en découle 
est ce qu’on appelle lerreur d’échantillonnage. Les erreurs 
d’échantillonnage sont fonction du plan de sondage, de la taille 
de léchantillon, de l’évolution démographique et de la 
méthode d’estimation. 


Lerreur d’échantillonnage n’est pas connue. L’erreur type 
d’une estimation est une mesure statistique de |’erreur 
d’échantillonnage. Comme l’enquéte sur |’€quipement ménager 
repose sur un échantillon probabiliste, on peut estimer 
directement les erreurs types a partir des données de 
Péchantillon, malgré la complexité du plan de sondage. 
Lerreur type estimée sert aussi a mesurer partiellement l’effet 
des erreurs non dues a |’échantillonnage, mais ne traduit pas 
les biais syst€matiques. Dans lenquéte sur l’€quipement 
ménager, |’estimation des erreurs types suit le modéle utilisé 
pour lenquéte sur la population active. 


Dans cette publication, on utilise des indicateurs littéraux de 
erreur type pour illustrer la fiabilité des estimations. La lettre 
"A" désigne une estimation trés fiable; la lettre "B" signifie qu’il 
s'agit de données fiables, mais moins que celles de la catégorie 
"A", et ainsi de suite. D’une fagon générale, les estimations 
publiées sont classées dans les catégories "A" a "G" et l’on 
devrait les considérer comme suffisamment fiables pour étre 
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Data with a higher variability (in the "H" category) are not 
published and are indicated in the tables by "...". In addition, 
estimates smaller than 4,000 are also not published due to 
their generally low reliability and the impact of rounding. In 
the tables, they are replaced by "--". Total household estimates, 
for household sizes one and two or more, for Canada and the 
provinces are obtained from other sources and are assumed to 
have no associated sampling error. 


Text Table IV shows the alphabetic categories in terms of 
their per cent standard errors. 


The alphabetic indicator can be used to approximate the 
precision of the estimate. For example, from Table 1.5, the 
estimated number of households that own their dwelling in 
Canada (in thousands) is 6,572 with an alphabetic indicator of 
B. This indicates that the standard error of this estimate lies in 
the range 0.6% to 1.0% of the estimate. Taking a conservative 
approach, the estimated standard error may be as large as 
1.0% of 6,572 or 65.72. Thus, in approximately 95% of all 
possible samples which could have been selected from the 
sampling frame, the range of 6,441 to 6,703 (the estimated 
6,572 households + 2 standard errors) will contain the count 
that would have been obtained if the entire population had 
been enumerated. In other words, there is a 95% chance that 
the true count of owner-occupied dwellings lies in the range 
6,441 to 6,703. 


utilisables. Les données dont la variabilité est plus grande 
(catégorie "H") ne sont pas publiées et sont remplacées dans 
les tableaux par "...". Les estimations inférieures 4 4,000 ne 
sont pas publiées non plus en raison de leur fiabilité 
généralement insuffisante et de l’effet de l’arrondissement. 
Elles sont remplacées par "--" dans les tableaux. Les estima- 
tions du nombre total de ménages, pour les tailles de ménage 
d'une personne et deux ou plus, pour le Canada et les 
provinces ont été tirées d’autres sources; on présume qu’elles 
ne comportent pas d’erreur d’échantillonnage. 


Le tableau explicatif IV indique les catégories littérales 
correspondant aux erreurs types’en pourcentage. 


L’indicateur littéral peut servir a estimer le degré de 
précision de l’estimation. Par exemple, au tableau 1.5, le 
nombre estimatif de ménages qui sont propriétaires de leur 
logement au Canada (en milliers) s’éléve a 6,572, l’indicateur 
littéral étant B. Cela indique que lerreur type de cette 
estimation se situe entre 0.6% et 1.0% de l’estimation. Si l’on 
adopte une approche conservatrice, l’erreur type estimative 
peut représenter jusqu’a 1.0% de 6,572, ou 65.72. Ainsi, dans 
environ 95% des échantillons qui auraient pu étre tirés de la 
base de sondage, l’intervalle 6,441 a 6,703 (le nombre estimatif 
de ménages, 6,572 + 2 erreurs types) contiendra le nombre 
qu’on aurait obtenu en dénombrant la totalité de la 
population. En d’autres termes, il y a 95% de chances que la 
valeur vraie du nombre de logements occupés par leur 
propriétaire se situe dans lintervalle 6,441 a 6,703. 


TEXT TABLE IV. Alphabetic Designation of Per Cent Standard Error 


TABLEAU EXPLICATIF IV. Désignation littérale de Perreur type exprimée en pourcentage 


Alphabetic indicator 
Indicateur littéral 


SQ moaw pS 


The standard error as a percent of the estimate 
L’erreur type en pourcentage de l’estimation 
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TABLE 1.1 Size of Household by Province, 1993 


TABLEAU 1.1 Taille du ménage par province, 1993 


Total Number of persons per household Average 
households Nombre de personnes par ménage household 
size 
Province Nombre , 
total Taille 
de 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10+ moyenne 
menages du menage 


estimates in thousands/estimations en milliers 


Canada .....-.0.- TO 10,247 2,466 A 3,163 B 1,856 C 1,753 C 7LIOD 203 E (aoe 17 G oo Il 9 == 2.62 
Nf1d./T.-N. .cccceces sis isie 182 25 A 45 D 43 D 42 D MENS rele a Se So re S209 
Ab Ate eae Soo de alas 47 10 A 15 D BE 8E GE == ac a= =: =< 2.71 
NOSt/ Ni Et eemenieecwinone = 336 79 A 103 C 58 D 62 D cone 8G a= => ss == 2.64 
NOBC/NsSB cite cccins ovice cles 256 G9 A 75 C 51D 53 D rah |= SG == oi == a 2.78 
QUGHOC ew. ee oe a sion oa sas 2,688 692 A 820 C 516 D 450 D 156 E 40 F eee H == == == 2s5a 
On Reel ere os icislsisiaic ois's/elaiers 3,765 861 A 1,165 C 694 D 652 D 273 D 76 F 316 coe H svoentt == 2.66 
Mani TODS reais sisiainils sole 387 97 A 114 D 66 E 69 E 27 E lS == == i me 2.66 
Saskatchewan ....... cre tatele 361 9S A lll c 53500 63 D Zonk OTF == = == == 2.61 
Alberta ..ccccccccscccccs 923 207 A 278 C 174 D 161 D 68 E core 8G BS =< <= 2.70 
B.C./C.-B. ccc ccccccccccs 1,302 351 A 437 C 193 E 193° E 90 E 22 G oe. H == == ais roe} li 


TABLE 1.2 Number of Rooms Per Dwelling by Province, 1993 


TABLEAU 1.2 Nombre de piaces par logement par province, 1993 


Total Number of rooms per dwelling Average 
households Nombre de piéces par logement number 
of rooms 
Province Noabre 
total Nosgbre 
de al 2 3 q 5 6 7 8 bas moyen de 
ménages pieces 


Canada ..cccccccececcccccsce 10,247 124 E 209 E 848 D 1,555 C 2,067 C 1,773 C 1,428 C 1,066 C 1,178 C 5.91 
NEL ile Ne. aininiewln sele's s 5's =/6's 182 si =< 6 F 20 E 38 E 51 0D SO, E LODE LE 6.16 
Oe VA ts URS 2a A aaeGcolOaGaL 47 2S == = Cre vy) 42 TORE: BE 6F LSE a 6-12 
NS. /Nemk a. teiclelsiajecisisinis care vine 336 rate 66 rAcy | 44 E 70 D 61 E Ly4 |= SITE SOTE 6.06 
NOB Seo Est cieinstolalciein ofs/s as ister 256 =o <7 16 E BSS 60 D 44 E 3576 29 E rae | = 6.02 
CTA tae ae Bee ee eee 2,688 42 G 74 =F 267 E 560 D 619 D 402 D 290 E rales rai goa = 5.46 
ONCSGIO Us sive aisleiaarn's slew ica Siac 3,765 40 F Siac 742)) [S 466 D 7i2°D 725 D 617 D 428 D 426 D 6.04 
Mem ODA Mavis elain sain iereinolajs.ecieie 387 &8& 10 G 30 F 65 E 90 E 690E 52E 40 E 25) iF 5.59 
Saskatchewan ..........2200% 3610 -- 6 F 24E GI E 69 D 63 D 54 D G0 E ESS |= 6.22 
ALDORtA csc ioau aw sulee 6 ueivierle 923 ase A 10 6 66 E 124 E 181 D 144 E 132 D OT ets 155 D 6.30 
B.C. JO. Be co ccccceeveccccses 1,302 24 G 41 F 116 E 184 E ZI95E 204 E 158 E 142 E 213 E 6.09 


See “Notes and Definitions” for definition o Roomas"./Voir la definition de “pieces” a la section in ulee 
“Notes et définitions”. 
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TABLE 1.3 Size of Household by Number of Rooms Per Dwelling, Canada, 1993 


TABLEAU 1.3 Taille du ménage selon le nombre de piaces par logement, Canada, 1993 


a 


Total Number of persons per household 
households Nombre de personnes par ménage 
Nuaber of rooms per dwelling 
Nosbre itn Mn ol re 
Nombre de pieces par logement total 
de 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10+ 
ménages 
estimates in thousands/estimations en milliers 
NOt Meiete eis icis 10-0. eialals sisteleisvars 10,247 2,466 A 3,163 B 1,856 C 1,753 C 711 D “203 E 71F 17 G Roollln! -- 
DS rOOM/PlGC@ te. . c t..s3e cis,ee 1246 E 109 E StH ~o -- -- -- — = = es 
2 rooms/piéces .......... ‘ 209 E 179 E 28 G -- -- -- -- =e es a ae 
3 rooms/piéces ........... 848 D 579 D 229 E 30 GS wee H -- == = == oF aa 
4 rooms/piéces ..... eiolereiete 1,555 C 605 D 622 D 222 E 84 E 13 G tee =S -- ae = 
5S rooms/piéces ........... 2,067 C 448 D 760 D 441 D 298 D 89 E 23 G cont -- -- -- 
6 rooms/piéces .......... 4 1,773 C 240 D 606 D 382 D 357 D 137 E 35 F wean -- -- -~ 
7 rooms/piéces ........... 1,428 C 162 E 410 D 331 D 336 D 142 E 33 F Sa | ao -- -- 
8 rooms/piéces ..... POSS 6 1,066 C 80 E 254 D 236 E 311 D 1ZlE 42 F 10 G -- -- -- 
9+ rooms/piéces ....... atorere 1,178 C 63 E 2462 D rail jt) 360 D 198 E 65 E 26 G onremtl => -- 
TABLE 1.4% Type of Dwelling by Province, 1993 
TABLEAU 1.4 Genre de logement par province, 1993 
Total Single Single Apartment Mobile 
households detached attached or flat home 
Province 
Nosbre Logesent Logement Appartement Maison 
total de individuel individuel mobile 
menages non attenant attenant 
estisates in ousands/estimations en ao ers 
CANAGA Te ieic/e\cielers AS SBGERBAD PRC SESS Sse 10,247 5,803 B 965 D 3,250 C 228 E 
NiUGA/ALSS) by aacocaniTcneacosoneodeosgDS Sc 182 140 C 14 F 25 E == 
PoE lei cP Es (eisces ais a's AIA DIO OOO OFS 47 35 D -- 7k 2 
Eee Se ern enema ee ee 336 229 C 18 F 74 E 16 F 
NaB ai Nea stele reisieis s:<ior6 Steve sloieielere ove SOOdODD 256 183 C 12 F GQ E -H 
DUGHOC! Iovate ctalete sieve: s’ere s siere aislatetelsieve <6 steelers 2,688 IL srAgee tS 165 F Leviec 45 G 
Theat es an SOO ACN OOO araCC ack > AOOAO OOOO 3,765 2,138 C 508 E 1,098 C 216 
TBR IAW AGG AC HOS SON 5 JODO OD OUCH DOO 387 267 C 25 F 87 E 8 F 
Saskatchewan .......... DE Aa aa tvoleiesisie soe 361 271 C 19 E 60 E SE 
Alberta ..... ee oc His Lele, 8. BONE 923 579 C 96 E 195 D 53 F 
Ue CsA 63S) 38" SEARS Sg neueooos a nikterwuelelerers (o.sie 1,302 754 C 104 F 389 D 55) F 
eee 
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TABLE 1.5 Tenure by Province, 1993 


TABLEAU 1.5 Mode d‘occupation par province, 1993 


Total households Owned/Possédés Rented 
Province G1) 
Nombre total Total With mortgage Without mortgage Loués 
de me@nages Avec emprunt Sans emprunt 
hypothécaire hypothécaire 


estimates in thousands/estimations en milliers 
Cc 


Canada ..... cece cc ccc ccvccsece 10,247 6,572 B 
Nf1ld./T.-N. <sescwe Se miawalsiere siain 182 143 C 
P Bil s7 dca P mB se oc victosm cen cute 47 35 D 
NiS. ANGE o: cc siercis cis.08 o's'6  sarsiclerw 336 243 C 
NeBo/NeHBiw Sictee ce ste ota'e melon erelole 256 195 C 
MUGHOCHa.. cis.s aicin eelalciels os'> aleve wicie's 2,688 1,515 C 
Omar iO. asols ctetticlc/s sles a'esicrcrateretets 3,765 2,426 C 
Manitoba’ << 3 sic< sos see esc cisieis S06 387 269 C 
Saskatchewan ...... ee ccccecccee 361 259 C 
Alberta ...... occ ccccccccccccece 923 626 C 
BGs /Ce Ba siainis.sic.cicslstccisisicis net's 1,302 860 C 


3,397 


455 


c 


E 
E 
D 
D 
D 
Cc 
D 
D 
D 
D 


3,176 C 3,675 
101 D 39 
19 D 12 
129 D 92 
103 C 60 
701 D 1,173 
1,130 C 1,340 
145 D 118 
157 D 102 
286 D 296 
405 D 442 


E 
E 
D 
E 
Cc 
c 
D 
D 
D 
D 


(1) Includes dwellings occupied rent-free and dwellings for which rent was paid in Kind or in services. 


Comprend les logements occupés gratuitement et les logements dont le loyer est payé en nature ou en services. 


TABLE 1.6 Type of Dwelling by Tenure, Canada, 1993 


TABLEAU 1.6 Genre de logement selon le mode d‘occupation, Canada, 1993 


Total Single Single Apartment Mobile 
Tenure households detached attached or flat home 
Mode d’ occupation Nogsbre total Logement Logesent Appar tesent Maison 
de ménages individuel individuel mobile 
non attenant attenant 
estimates in thousands/estimations en a ers 
WO CAL cateieictals alsteleleicteicie isle eratarere a atelste steretareteets aieteteletetersts 10,247 5,803 B 965 D 3,250 C 228 
Owned/POssGd6S 6\6)<.6.5:5:5 sina scle we cieteleee eelsicten SODA OACOS 6,572 B 5,293 B S67 E 506 D 205 
Condominium......... aiaiatelelotelelaretstaleteletetolalere’s aieletelets 384 E 18 G 158 F 208 E a 
With mortgage/Avec emprunt hypothécaire..... 230 E Briel s| LZ F 107 F =e 
Without msortgage/Sans emprunt hypothécaire.. ISG E ect 46 G PO = 
Not condosinium/Autre qu'un condominium........ 6,188 B 5,275 B GlO E 298 E 205 
With mortgage/Avec emprunt hypothécaire..... 3,167 C 2,672 C 2469 E 163 E 82 
Without gsortgage/Sans emprunt hypothéecaire.. 3,021 C 2,602 C 160 E 135 E 123 
Rented(1)/Loués(1):. on .f..602 coca es Slaveiiclsjoupete cteieaaiaisrers 3,675 C 510 D S98 E 2,744 C 23 


C1) Includes dwellings occupied rent-free and dwellings for which rent was paid in kind or in services. 


Comprend les logements occupés gratuitement et les logements dont le loyer est payé en nature ou en services. 


atistics C = - z 


tatistique - No 


au cat. 
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TABLE 1.7 Number of Rooms Per Dwelling by Tenure, Canada, 1993 


TABLEAU 1.7 Nombre de piéces par logement selon le mode d*occupation, Canada, 1993 
; ap po aero a ae Och as ee 


Total Number of rooms per dwelling 
Tenure households Nombre de piéces par logesent 
Mode d‘cccupation Nombre total = —T 
de menages 1 2 3 4 5 6 7 8 9+ 
estimates in thousands/astimations en milliers 
ILO CA Lebaietelatetetalelerstclelolerercysisiorcierecelelere . 10,247 124 E 209 E 848 D 1,555 C 2,067 C 1,773 C 1,428 C 1,066C 1 78)C 
Owned/Possédés eieielalsicnelerotetatetetstetslsts 6,572 B oe 11 6G Ha le 466 D 1,234 C 1,420 C 1,275 C 980 25112, ¢ 
Rented(1)/Loués(1) ..... sia.e-s)e ere Sit 3,675 C LIE 198 E 776 D 1,089 D 833 D S5500 153 E 86 E 66 E 


71) tnmrltinae oHucliinnac nzariinian nant... maa Sa. ee  —  ——_ 
(1) Includes dwellings occupied rent-free and dwellings for which rent was paid in kind or in services. 
Comprend les logements occupés gratuitement et les logements dont le loyer est payé en nature ou en services. 


TABLE 1.8 Number of Rooms by Type of Dwelling, Canada, 1993 


TABLEAU 1.8 Nombre de piéces selon le genre de logement, Canada, 1993 
eee ee ee eee ee ee ees 


Total Number of rooms per dwelling 
Type of dwelling households Nombre de pieces par logement 
Genre de logement Nombre 
total 
de ménages 1 2 3 q 5 6 v 8 ot 
estimates in thousands/estimations en milliers 
hehe - Ve AS Sanaa sietatstolstaieleferciciets stersiersicisi nel Op C47; 124 E 209 E 848 D 1,555 C 2,067 C 1,773 C 1,428 C 1,066 C 1,178 C 
Single detached/Logement 
individuel non attenant ........... atete 5,803 B me 13 G SOE 343 D 985 C 1,232 C 1,159 C 939 D 1,081 C 
Single attached/Logement 
individuel attenant ..........ccccccce 965 D = 10 G 36 F 9G E 238 E 261 E 177 E 82 F 64 F 
Apartment or flat/Appartement ........ 3,250 C ll@8 E 184 E 751 D 1,062 D 750 D 241 E 79 *F Soar 28 F 
Mobile home/Maison mobile ............ 228 E == i 10 G S7E 9G E 39 E 13 G See ASG. tn 


TABLE 1.9 Period of Construction by Province, 1993 


TABLEAU 1.9 Période de construction par province, 1993 
et a re a a i i TN eae ee Ee ed. 9A ee es ee 


Period of construction/Période de construction 


Total SS annnnneennenennnEEEEEEEE 

households 
Province Nombre total Before 1941 1981 and after 

de ménages acmnk Wage 1941-1960 1961-1970 1971-1980 a ee 
——————_————___..Tieates In thousende/astinetions en silliiers oc =ts) 2 7.) | ee ee or near 
Canadair ccclecie cise otis 10,247 1,696 C 1,969 C 1,845 C 2,640 C 2,096 C 
NEld2/TccNe es ssss Oe 182 24E S7RE 31 E 52 D 39 E 
DEES e/is-Perbs 8s soe caisis 47 14 E 6 F 6F 12ne 10 F 
NESTING Es hos cca aeteeas 336 87 D 52 E 39 E 81 D 76E 
NEBCIN GB ct esis os scicisceie.s 256 S7E 41,E 3B E 66 D S53 E 
QUGHOCH ie ioies so e's 3 Pec ees 2,688 473 D 567 D 460 D 628 D S60 E 
Ontariowetn .s2csccs.c% dag 3,765 735 D 722 D 704 D 848 D 756 D 
Manitoba. oes <cccs6 ssc 387 66 E 96 E 72 E 97 D 56 F 
Saskatchewan ..... See he 361 60 E 73 D 73 D 96 D 59 E 
NUE Beko Gage eOoe SSacee 923 JOE 171 D 183 E 353 D 145 E 
RELEV CHB Shes t ee as ee ee ns 1,302 109 E 204 E 239 E 407 D 342 E 


atistique - No 64-202 au cat. 
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TABLE 1.10 Period of Construction by Type of Dwelling, Canada, 1993 


TABLEAU 1.10 Période de construction selon le genre de logement, Canada, 1993 


OO 


Period of construction/Période de construction 


Total 
Type of dwelling households 
Genre de logement Nombre total Before 1941 1981 and after 
de menages 1941-1960 1961-1970 1971-1980 
Avant 1941 1981 et aprés 
estimates in thousands/estimations en milliers 
TCAD stele ks 00 alate e.ors cers Siatele: x10 Qerets ioe 10,247 1,696 C 1,969 C 1,845 C 2,640 C 2,096 C 
Single detached/Logement 
individuel non attenant ......... aiaierere 5,803 B 997 C 1,287 C 934 C 1,383 C 1,203 D 
Single attached/Logement 
individuel attenant .............. Sovete 965 D 136 E 84 E 161 E 3335) E 251 E 
Apartment or flat/Appartement ..... ators 3,250 C 563 D 592 D 724 D 786 D 585 D 
Mobile home/Maison mobile ............ 228 E So Soo tl rae |S 138 E 58 F 


TABLE 1.11 Number of Bedrooms Per Dwelling by Province, 1993 


TABLEAU 1.11 Nombre de chambres a coucher par logement par province, 1993 


Total Number of bedrooms per dwelling 

households Nombre de chambres & coucher par logesent 
Province Nombre 

total None 

de (1) 1 2 3 4 = 6+ 

menages Aucune 

estimates in thousands/estimations en a ers 
Canada -js.c11- </ic1< ne 10,247 1925E 1,425 C 2,674 C 4,067 B 1,494 C 327 D 69 E 
Nfld<ZlcnN ates eer 182 == 8 F 55°E 100 D El 2 66 = 
Pobole/aeP ae seer 47 m= GF 10 E 24 D f) fe = <= 
N° So/No=E caleratierts 336 a 40 E 8&4 D 139 D 55nE 11 EF == 
N-B.7N- Beccles <'s 256 ae 20 E 66 D 111 D 44 E Bl te = 
Québec... ..1-1-1-4 2,688 57. F: 426 D 815 D 973 C 321 D TOE 18 G 
Ontario ..-.5..... 3,765 64 F 524 D 909 C 1,629 C 536 D 84 E 19 G 
Manitoba... ....-<. 387 U2er SORE 103 D 155 D SG E 2 F =o 
Saskatchewan ..... 361 «ee H vey [2 8&4 D 143 D 76 D 18 F = 
Al barter ensi-> 923 126 103 E 208 D 362 C 180 D SOE 8G 
Bi Gad Ged oieistetelsiers 1,302 38 G 216 E 363 D 431 D LS 70 e 55a 126 


See "Notes and Defin ons or defin on of “Bedrooms”./Voir la defin on de “chambres a coucher™ a la section intitulee 
"Notes et definitions”. 


atistics = CaL.INO- -20 Ss stique = - au cat. 


Household Facilities and Equipment, 1993 L*équipement ménager, 1993 
> 
a ee ee eee 


TABLE 1.12 Dwellings by Type of Repairs Needed (1), by Tenure and Province, 1993 


TABLEAU 1.12 Logements selon le genre de réparations requises (1), le mode d’occupation et la province, 1993 
ee 


Major repairs needed Only minor repairs needed No repairs needed 

Total Réparations majeures requises Seulement des réparations ae réparation requise 
Eso pete households mineures requises 

Nombre 

aaa anit Owned Rented i Tee Owned Rented Toes Owned Rented 

Possédé Loué Possédé Loué Possédé = Loué 

a io "estimates. iy thousands/estinations 6 silliers: =)... 7.) 7) 
Canadas. ..2..0-5-..-. 105247 1,068 C 719 D 349 D Lplgl Cc 733 D 458 D 7,988 A 5,120 B 2,867 C 
NETASAU SIN Sr crcce nes ole 182 37 E 30 E Wants 20 E 16 E 4G “126 C 97 C ZTE 
PebaltZicnba—Eisiisscsis 47 6 F SF 2c 6E [2 2 36 C 25 D lO E 
NiSc/Neckon cccss ese 336 SIE Gl E 10 F 40 E rag) Ie ara le 244 C 174 C TIE 
Netto “As Goosacucds 256 40 E Src tle 27 E ral | 6 F 189 C 141 D G7 E 
QUGHOG He cio - se isini sie ole 2,688 282 E 161 E raha 273 E 148 E 126 E 2,133 B 1,207 C 926 D 
TTP). osscassacc000 9 BArAE} 347 D 235 E ee: 440 D 275ne 167 E 2,978 B 1,917 C 1,061 D 
Manitoba ............ 387 45 E 38 E 76 S8E G41 E Lidak 284 C 190 D IScE 
Saskatchewan ........ 361 G0 E S05E 10 F G6E 36 E OE 275 C 194 C 61 D 
ALDORTA Wa. ciclo as -eree 923 ll6 E Sl E Snr Ural is PA LS G6 E 685 C 470 C 215 D 
Nol Ss/ASa3o ondoncodoc 1,302 105 E 64 E 41 F 160 E 9256 68 F 1,038 C 704 D S550D 


C1) Does not include desirable remodelling, additions, conversions or energy saving improvements. See also “Notes and Definitions” 
for more details on this variable description as well as changes to the question which were implemented in 1993. 
Ne tient pas compte des rénovations, rajouts ou transformations souhaités, ni des travaux d’amélioration en vue d'éconoaiser 
l’énergie. Voir aussi “Notes et définitions™ pour plus d'inforgation concernant la description de cette variable ainsi qua 
pour les modifications a la question qui ont été introduites en 1993. 

(2) Only regular maintenance required./Logements nécessitant un entretien régulier seulement. 


TABLE 2.1 Principal Heating Equipment by Province, 1993 
TABLEAU 2.1 Principal systége de chauffage par province, 1993 


Steas or Hot air 

Total hot furnaces 

households water Heating Electric 
Province furnaces Systémes stoves heating Other 

Nombre a air chaud (1) (2) 

total Systemes Poéles de Chauffage a Autre 

de a vapeur chauf fage l*électricité 

menages ou a eau Forced Other 

chaude Pulsé Autre 

estimates in ousands/estigations en @ ers 
CANIOCS lisisiclcieiciats oielntsisisieicio wins joieialsiejejeusierete 10,247 1,600 C 5,122 B 1). 379 D 2,978 C 37 G 
NE) Gla /ilin Nici slelolele’s oiclelclelelelere’s SSC OO 182 250E 58 E =- 26E 73 D —— 
PSEsl./25-P.-E. sc ccee wicleisleleisiolelaleteleiaie’s 47 27 D 16 E aS ce = == 
NES. ING HKE<, 6 cic.csclcccsisisie aiotslisiatcveiaiersielsie 336 96 D 124 D coe. Ls SOs wae aS 
NaBi/ Nom Bs) Kcleie pis BGG AG OOUSO0C Maiclalataietete 256 25 E 70 D Oe Zon 133 D =e 
GRIGHOG =. cists c's .0 o'c.w.crcieletets SOD SIONS Btcleietere 2,688 350 E 514 D 52°F 134 E 1,640 C vio Ht 
ENSEAI TOR ciess.es a\ciei steleveiatareievesicje’ele ate) siaset= 3,765 624 D 2,357 C G3 F 85 E 647 D A La 
atid tOWa Me). ci. cieislciele’e aiclo ictal cle le, su0lsjele sielese 387 38 F 254 C a 10 G 83 E a= 
SSK CCHOMEN | cicic olcc.<.cslelciv.ciciseresiesiciseiece 361 GO E 294 C 66 5G 8 F a 
WLBGELS sac o.c.cics. wie wintoceveterenepecece ABABCOOG 923 163 E Tole 20 F 7G = oS 
BeGe AG Bicl ‘ciclo cle sie at olsieietece eis, s, «ieee. sele O 1,302 206 E 705 D 18 G 56 F Sleek Jeu HH 


C1) Includes permanently Installed baseboard electric heating as well as other types such as floor or celling heating wires, 


in all or wost rooms. ; : nee : 
6 stallées dans la totalité ou une partie des pieces ogemen 
Nee eee ees see a installs peta i dideae ou le plancher dans la totalité ou une partie des pieces. 


Fi 


ainsi que les réseaux de fils installés dans le p 


(2) Includes cookstoves or ranges, fireplaces, solar heating, portable heaters, atc. 
Comprend les cuisini@res, les foyers, les chau 


ffages solaires, les chaufferattes portatives, etc. 
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TABLE 2.2 Principal Heating Fuel by Province, 1993 
TABLEAU 2.2 Principal combustible de chauffage par province, 1993 


Total Oil or Bottled 
households other Piped gas 
liquid fuel gas Electricity Wood Other 

Province Nombre (1) Gaz en (2) 

total Huile Gaz bouteille Flectricité Bois Autre 

de ou autre canalisé ou en 

méenages combustible bonbonne 

liquide 

astimates in thousands/estimations en milliers 
COTTA 6 a'c aiclsis a1. sees e ale Ginisicleie)eieiate lute 10,247 1,487 C 4,706 B 80 E 3,499 C 4646 D 12 F 
NED OSH Ne: is ciate oisia oss elstsic(o craiclelac ee 5 182 65 E a a 75 0D Gl E =<. 
BoE ST 1 o=P eb suk oe csrets cle siwinrarete\e Sertad 47 40 C te o= cae 6E =< 
NES USNUHE S foes cicd core sic otaeie sos occ 5 336 199 C aS Oho LL Chk js 4S E SG 
NEBSIN GSR ir a cise cree ctaretc ce atele awe owas 256 65 D = ce 146 D G4 E -- 
Québec ..... AC ROO SO OOOO OOLIOOO eral etatare 2,688 493 D 207 E sieve tt 1,848 C 13%4 D oe 
Ontario... Siete aleve ele 6 ofeteareiareterctera ate : 3,765 463 D 2,361 C 23 F 811 D 106 E =< 
Manitoba, ccc <ccsc Siols aie etetelatate ote sieiale 387 rats 231 C == 126 D 16 F -- 
Saskatchewan ..........-...-. aietatersieiete 361 rae |e Sie .c 6G 16 F 5 F -- 
[Moy Teh th SIO OO COO DOO GOO EOS etatetonete 923 15 F 873 B 19 G ierentl SF == 
BsGs/GoeBe c.ccéieus < o's 'erersi sp e’e sleteeyers Syevals 1,302 ib} [= 722 D Sy La 388 E 61 F == 


(1) Includes kerosene./Comprend le kerosene. 


(2) Includes coal or coke./Comprend le charbon ou le coke. 


TABLE 2.3 Principal Heating Equipment by Fuel, Canada, 1993 
TABLEAU 2.3 Principal systéme de chauffage selon le combustible utilisé, Canada, 1993 


Steam or Hot air 
Total hot furnaces 
Fuel households water Heating Electric 
furnaces Systémes stoves heating Other 
Combustible Nosbre a air chaud (1) (2) 
total Systéses Poéles de Chauffage a Autre 
de a vapeur chauf fage l*électricité 
méenages ou a eau Forced Other 
chaude Pulsé Autre 


estimates in thousands/estimations en a lers 


OCC Lis tersrelasieo:s7eie lela ie! <ietcraiele elem claietetslelele wielare 10,247 1,600 C 5,122 B TSE 379 D 2,978 C SfaG 


Oil or other liquid fuel (3)/ 


Huile ou autre combustible liquide (3) .. 1,487 C 457 D 970 D 34 F 250 ae a 
Piped gas/Gaz canalisé .................. 4,706 B 1,007 D 3,598 C tie |e aa iy == sere tt 
Bottled gas/ 

Gaz en bouteille ou en bonbonne ......... B80 E S56 60 E 536 eee H a5 == 
Plectmicity/ElLectricit@ a... sci ucrcess stele 3,499 C L7a5 367 E =a 2506 2,978 C warennht 
MOOC/ROT Sie sree sists are e/etalaisiacolerslorsiors aieteis eter crete 464 D SUF 125,E 14 F 306 D = 10 G 
Other C9) /Autre C40 Wicca c.01e sialon ss Sac al sq tn == ae se th =e ar 


(1) Includes permanently installed baseboard electric heating as well as other types such as floor or ceiling heating wires, 
in all or most rooms. 
Comprend les plinthes électriques fixes qui sont installées dans la totalité ou une partie des piaéces du logement 
ainsi que les réseaux de fils installés dans le plafond ou le plancher dans la totalité ou une partie des piaces. 
(2) Includes cookstoves or ranges, fireplaces, portable heaters, etc. 
Comprend les cuisiniéres, les foyers, les chaufferettes portatives, etc. 
(3) Includes kerosene./Comprend le kérosene. 
(4) Includes coal or coke./Comprend le charbon ou le coke. 


atistics ="Cate 2 = atistique = = au ca 
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TABLE 2.4 Age of Principal Heating Equipment by Province, 1993 


TABLEAU 2.4 Age du principal systame de chauffage par province, 1993 


eee 


Total Age of principal heating equipment 
households Age du principal systame de chauffage 
Nombre total 5 yee, sen og CON ee Qype 
Province de ménages or less years 10 years 
5 ans 6410 Plus de 
ou moins ans 10 ans 
ee _ estimates, in, thousands/estimations.on.aillies,. | ___ 
Canada mcreterats <iclsievererel oie vele cserelclsre te clee.6 aiaiele 10,247 2,083 C 1,846 C 6,319 B 
Dheliechls ogcacoodsosounoongoUoDooGnH 182 50 D 45 E 87 D 
[al SS EWVA CSET oN Se Gn aee wc ccceccccce os 47 14 E OSE 24 D 
NESo/NE —Eeeeeriersic SOARS GOSUGOGROOAD GOS Ae 336 92 D 73 E 170 D 
NS Be/NesBium eters o1cls's ei eiatote eistelsielsiowelet sto see 256 61 D 65 E 129 D 
QUGDOC Brrr ereieieis ciele ols clei si BroieieVsteleiciowielsto 2,688 516 D 507 D 1,666 C 
Untied) Gooscogosacssecde Soo GdodHaaeOuC 3,765 838 D 716 D 2,212 C 
EMR) S6edoddocduOUROsUOOUSOODnOS 5c 387 67 E 63 E 257 C 
Saskatchewan .........--.22ee0. so5c0nc 361 47 E 62 E 252 C 
ALDGG taiecciciei <6)-/ e151 erelsieretatorere sfeveratetorere 923 108 E ORE 696 C 
SAGaiAGG 3s SonaoceosT6d0s Sonos G0dGa6 1,302 290 E 186 E 826 C 


TABLE 2.5 Age of Principal Heating Equipment by Type of Principal Heating Equipment, Canada, 1993 
TABLEAU 2.5 Age du principal systame de chauffage selon le genre du principal systéme de chauffage, Canada, 1993 


Total 
households Age of equipment/Age du systése 
Principal heating equipment 
Nombre total 5 years 6 to 10 Over 
Principal systéme de chauffage de ménages or less years 10 years 
S ans 6a 10 Plus de 
ou soins ans 10 ans 
estimates in ousands/estipations en a ers 
Ghell Aa coronas eistetatelevereieierers Siekerelereraisieeie 10,247 2,083 C 1,846 C 6,319 B 
Steams or hot water furnaces/ 
Systemes a vapeur ou a eau chaude .... 1,600 C 181 E 128 E 1,291 D 
Hot air furnaces/Systémes a air chaud 
Forced/Pulsé ......... Bis iievevcleravs eieisis)s 5,122 B kewl fe 939 D 3,053 C 
Other/Autre ....... Sierec cis cists siaieleeueieje ISIE 27 G 176 87 E 
Heating stoves/PoGles de chauffage ... 379 D 125 E ibll {2 143 E 
Electric heating(1)/ 
Chauffage a l'électricité(1) ......... 2,978 C 611 D 645 D UAT FS NE 
23 G 
DEnORCZ/AUTFOCZ)) ccc ss vcscccccs BOD aI 37 G ac tal S00 Ie! 


(1) Includes permanently Installed baseboard electric heating as well as other types such as floor or ceiling heating wires, 


Peer tes eit thes électriques fixes qui sont installées dans la totalité ou une partie des piéces Hi pe peed 
ainsi que les réseaux de fils installés dans le plafond ou le plancher dans la totalité ou une partie des pieces. 
(2) Includes cookstoves or ranges, fireplaces, portable heaters, etc. 
Comprend les cuisinieres, les foyers, les chaufferettes portatives, atc. 


Statistique = ae au cat. 
atistics = : e = 
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TABLE 2.6 Principal Heating Equipment for Single Dwellings Only by Fuel Used, Canada, 1993 
TABLEAU 2.6 Principal systame de chauffage pour logements individuels seulement selon le combustible utilisé, Canada, 1993 


Total single Steam or Hot air 

dwelling hot furnaces 
Fuel households water Heating Electric 

ti) furnaces Systémes stoves heating Other 

Nombre total a air chaud 4 (2) (3) 
Combustible de ménages Systemes Poéles de Chauffage a Autre 

occupant un a vapeur chauffage l*électricité 

logement ou a eau Forced Other 

individuel chaude Pulsé Autre 

estimates in thousands/estimations en milliers 
TOUS | clsxGia 6 bad eicie eins siaiwie vette seis ea sie ela ese, 6,997 B 456 D 4,482 B 107 E 358 D 1,573 C 20 G 
Oil or other liquid fuel (4)/ 
Huile ou autre combustible liquide (4) .. 1,124 C 206 D 863 D Set 22 F a -- 
Piped gas/Gaz canalisé ...... SOCOM OCIOOS 3,386 C 198 E 3,119 C 57 F aera Hi -- -- 
Bottled gas/ 
Gaz en bouteille ou en bonbonne ......... 72E a S8E 56 Saent -- -- 
Electricity/Electricité 7.1... - 2s.) soot lye bade 37a S17, E os 21 6G Loto G = 
MOOG/BOUS 925 5 o'cis s ces sts eieln aietatevaleciete slaletaicisie 454 D 8 F 123536 14 F 298 D a 10 G 
OSNGRACSD AUC) C5) ajc «ees cic clcicieleielalelelels/ eis LORE ace Lay ao SS ane (La =o =< 


C1) Single dwelling Includes single detached, single attached (double and row or terrace) and mobile homes. 
Les logements individuels comprennent les logements individuels non attenants, individuels attenants (maisons doubles et 
en rangée ou terrasse) et les maisons mobiles. 

(2) Includes permanently installed baseboard electric heating as well as other types such as floor or ceiling heating wires, 
in all or most rooms. 
Comprend les plinthes électriques fixes qui sont installées dans la totalité ou une partie des piéces du logement 
ainsi que les réseaux de fils installés dans le plafond ou le plancher dans la totalité ou une partie des piéces. 

(3) Includes cookstoves or ranges, fireplaces, portable heaters, etc. 
Comprend les cuisiniéres, les foyers, les chaufferettes portatives, etc. 

(4) Includes kerosene./Comprend le kérosene. 

(5) Includes coal or coke./Comprend le charbon ou le coke. 


TABLE 2.7 Principal Heating Equipment for Single Dwellings Only by Province, 1993 
TABLEAU 2.7 Principal systéme de chauffage pour logesents individuels seulement par province, 1993 


Total single Steam or hot Hot air furnaces Heating Electric 

dwelling households water furnaces stoves heating Other 

(1) Systemes a air chaud (2) (3) 
Province Nombre total de Systémes a vapeur Poéles de Chauffage a Autre 

ménages occupant un ou a eau chaude Forced Other chauf fage l'électricité 

logement individuel Pulsé Autre 

estimates in thousands/estimations en a ers 
CONMGR | cas csin< cs le 6,997 B 456 D 4,482 B 107 E 358 D 1,573 C 20 G 
NFLGS/T oN s 06: <'etcler 157 C 18 E SSE =< 26 E SSE ste 
PLE. 1./t<-PscEs + < 40 C 21 0D 15 E odes = = aes 
NESZIN HES Coskiskss 262 C S9E 114 D Sod ola! S005 S2_E a 
BLY MASA WG soo ZL 15 F 64 D a ray | 106 D a 
Québec 2 isecccccas 1,417 C 84 E 391 D 22 G ral js 797 D ee 
Ontario Riw. wc <.clevcs 2,667 B 148 E 2,040 C 35 F 80 E 357 E erecaunih’ 
Manitobas<<. <6 <<< 300 C 126 233: ¢ mae 10 G G4 E RS 
Saskatchewan ..... Soisc Se 274 C 56 SG (4 le am 
ALDOGRtG ccs wales soe 728 C 29 F 672 C 19 F 6 F == a 
BaGe7C.-Bs Sanon 913. C 62 F 6246 D 14 6 55 F ISG E eae iH 
(1) Single dwelling Includes single detached, single attached (double and row or terrace) and mobile homes. 


Les logements individuels comprennent les logements individuels non attenants, individuels attenants (maisons doubles et 
en rangee ou terrasse) et les maisons mobiles. 


(2) 
in all or most rooms. 


Includes permanently installed baseboard electric heating as well as other types such as floor or ceiling heating wires, 


Comprend les plinthes électriques fixes qui sont installées dans la totalité ou une partie des piaces du logement 
ainsi que les réseaux de fils installés dans le plafond ou le plancher dans la totalité ou une partie des pidces. 


(3) 


Includes cookstoves or ranges, fireplaces, portable hesters, etc. 


Comprend les cuisiniéres, les foyers, les chaufferettes portatives, etc. 


cs = . iO. 3 


au ca 
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TABLE 2.8 Age of Principal Heating Equipment by Type of Principal Heating Equipment for Single Dwellings Only, Canada, 1993 


TABLEAU 2.8 Age du principal systame de chauffage selon le genre du principal té d i 
Sea gee ete cada eos p pal systeme de chauffage pour logements individuals 
————————————  ————— 
Total single 


dwelling Age of equipment/Age du systame 
households 


(1) Eiyeers. eee ROLUETiaw weak Ovenes Wu timesane 


Principal heating equipment 


Principal systéme de chauffage Nombre total de or less years 10 years 
méenages occupant 
un logement 5 ans 6a10 Plus de 
individuel ou moins ans 10 ans 
estimates in thousands/estimations en milliers 
WIG CB wavs velelatelelole's sicio 4 ele cvclolsvelere ciel siete 50 6,997 B 1,609 C 1,400 C 3,988 B 
Steam or hot water furnaces/ 
Systemes & vapeur ou a eau chaude ... 456 D 90 E 59 F 307 D 
Hot air furnaces/Systémes a air chaud 
Forced/Puls@: ..4.f0%0% sees eec% e's aod6 4,482 B 1,024 D 850 D 2,608 C 
OUNIGr/AUTIOlcicfe's'clelelelelelelerclelcte atetatetetele 107 E 216 16 G JOE 
Heating stoves/Poéles de chauffage .. 358 D ll&8 E 107 E P3350E 
Electric heating(2)/ 
Chauffage a l"électricité(2) ........ 1,573 C 350 D 364 D 659 D 
Other C5) JAUCTEOCS Io c:c\c orols cole sieve cicie eles 20 G sae Lal ode th. 10 G 


C1) Single dwelling includes single detached, single attached (double and row or terrace) and mobile homes. 

Les logements individuels comprennent les logements individuels non attenants, individuels attenants (maisons doubles et 

en rangée ou terrasse) et les saisons acbiles. 
(2) Includes permanently installed baseboard electric heating as well as other types such as floor or ceiling heating wires, 


in all or most rooms. 


Comprend les plinthes électriques fixes qui sont installées dans la totalité ou une partie des piaces du logement 
ainsi que les réseaux de fils installés dans le plafond ou le plancher dans la totalité ou une partie des pieces. 
(3) Includes cookstoves or ranges, fireplaces, portable heatars, etc. 


Comprend les cuisinigres, les foyers, les chaufferettes portatives, etc. 


TABLE 2.9 Principal Heating Fuel for Single Dwellings Only by Province, 1993 


TABLEAU 2.9 Principal combustible de chauffage pour logesents individuels seulement par province, 1993 


Total single 


dwelling Oil or Bottled 

households other Piped gas 

(1) liquid fuel gas Electricity Hood Other 
Province Nombre total (2) Gaz en (3) 

de sénages Huile Gaz bouteille Flectricité Bois Autre 

occupant un ou autre canalisé ou en 

logesent combustible bonbonne 

individuel liquide 

estimates in thousands/estimations en a ers 
CAISCIA elo iols clovelsiaisieielalelaielelalelsisiclcisieieislersieless 6,997 B 1,124 C 3,386 C TRANS 1,951 C 454 D 10 F 
NEVA S/T coNeitstetc 1s SAO ACCC EIOnS BOAGODC 157 C S9E SS a STE Gl E == 
DASA 6a JAS SA SAA atelefarsteleiuiereie' ava'e sie 40 C 33D Ss oe — 6E =s 
NESCAN Saher cic cieis cisicie e(eeice ls etetetetete Rie eiets 262 C 153 D == aero dl S3 E 45 E S6 
Ne Bi N es — Bis s)cceie's.c e/eie'e ciele|s o's s1e\e.s'6 61s AAI ral {6 SOE 22 -- 117 D G4 E ao 
Québec ........ E aisis\e.cieraieie ie stelels' sta\e aieieie’s 1,417 C 286 E 54 6 —— 949 D 127 D = 
POET RIL O} oie 6 ciclo cia:s10/o aietaisleveratele/sia's AC AOCIOD 2,667 B 400 D 1,657 C oak 482 D 105 E — 
TDA Sn nedan HOnOSUIODINO OIG OSI GOOG 300 C sh le 186 D == 8&4 D 15 F -- 
SASKATCHEWAN 22 cc ccccccccccccscsocs OG 301 C rx \ 3 254 C 66 1305 S56 =i 
LSS 2) SOS OpOOOSR OOO OOooL aie sVeieleleleveis 728 C 10 G 690 C 19 G i ar == 
Betoat/ Ge-Bs) is.6.4/s\075-0 Etetatsiele sie ieieve Sle eceleversxe 913 C 100 E 544 D 146 193 E 61 F sane 


(8) SIngle dwelling Includes single detached, single attached (double and row or terrace) and mobile homes. 


Les logements individuels comprennen 


en rangée ou terrasse) et les maisons mobiles. 
(2) Includes kerosene./Comprend le kerosene. 
(3) Includes coal or coke./Comprend le charbon ou le coke. 


stics 2 


t les logements individuels non att 


enants, individuels attenants (maisons doubles et 
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TABLE 2.10 Air Conditioners by Province, 1993 


TABLEAU 2.10 Appareils de climatisation par province, 1993 


Households with air conditioners 
Ménages avec appareils de climatisation 


Total 
households 


Province 
Nombre total 


de menages Total 


Window type 


Fenétr 


Central 


Central unit 


Households 
without 
air conditioners 


Ménages sans 
appareil de 
climatisation 


estimates in thousands/estimations en milliers 


CONAdA Ses cescc cess cn 10,247 2,631 C 916 D 1,715 C 7,616 A 
NRL ST SHNS aicisletslswicic's 182 as ciel == 180 A 
PAE <is/ leche Ene siete 47 =o ts a 47 A 
NES O/No-Eamelecleisrelere 5805 336 LSE 8G 55.6 323 B 
eed lest. Suaaeaadoos 256 26 F We (e eo) P 230 C 
QUGHOGC To cle cis'e wistelesiei arnt 2,688 410 D 198 E 2i25E 2,279 B 
Jee a socaddinoas eee 3,765 1,683 C 509 D 1,174 D 2,082 C 
ob bl | eS AGROOOOOHOME 387 177 D 66 E 110 D 210 D 
Saskatchewan ......... 361 122 D 46 E 76E 240 C 
Alberta ........06.. Sis,e 923 82 E 24 F 571E 841 B 
BALSA ASS SS SAS ARS an 1,302 118 E 48 F 70 F 1,184 B 
TABLE 3.1 Water Supply by Province, 1993 
TABLEAU 3.1 Alimentation en eau par province, 1993 

Total Hot and cold Cold only No water 

households Piped inside piped inside piped inside 
Province 

Nombre Eau chaude et Eau froide Pas d'eau 

total de froide courantes courante courante 

ménages a l*intérieur seulement a 1"intérieur 

a l*intérieur 

estimates in gations en a 
Canada ...ccccccccsce eeccece slots eles) atelale eee 10,247 10,214 A 18 G L575 
NFLG.ST iN. cocccccccccccccccccccccccccce 182 180 A as => 
PLE Ts/22=PecE«. isis ctevelers’s seis seo se sie'sinisisieie 47 G7 A I es 
NOS a/ Nock ome sistas nscie cect AUC OOOO 336 331 A se = 
No Be / Wo Bat islets micas sinie sicle'aleis oles als oreie)s eee 256 254 A a0 = 
CHOC He ee areca a cies ela ete aici iain ec ccccccccces 2,688 2,684 A == -- 
OMCRL ON 6 aia ore aictaie soe ele ais leielelsrseigie ms ccccce . 3,765 3,756 A se H a 
PRENTL CODA cate oie) ere'sls viv cle aials alels els 'o/ale ccccccce 387 384 A == -- 
eS SC ea HE Om GOOD DIN) HOO OOO ace 361 360 A == -- 
Alberta .ncccccccccccccscnecc wccccccccncs 923 920 A ae == 
B.C. /C.=B. ccccvccscvccccens ee ccccccseccs 1,302 1,299 A —= -- 

atistics — Cake ° = atistique -202 au cat. 
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TABLE 3.2 Fuel Used for Piped Hot Water Supply by Province, 1993 


TABLEAU 3.2 Combustible utilisé pour 1*eau chaude par province, 1993 
aaa aaa eee 


Households Oil or 
oh Piped cits Piped Bottled gas 
ot water liquid fuel as 

pine g eee Electricity pier 

Ménages avec Huile ou Gaz bouteille Electricité Autre 

eau chaude autre canalisé ou en 

courante combustible bonbonne 

liquide 

estimates In thousands/estimations en milliers 
GCarnedairenwsiccc cele cess ccclccs SO GGGGOOS & ae 10,214 A 459 D 4,481 B 67 E 5,187 B 20 F 
NETS TeoN on ere ce'sixieclers Ristalelsisielelalctelcieleietels 180 A 25 F SS == 152 C -- 
PR Eee JAP rE ai cictectecisje.sinieisis.eieis (sa sass 47 A 36 D re Se BE -- 
NESH/NCCE sulstcicie olcveiciers crs visie o's sicisteies S008 331 A 126 D a 14 F 186 D 5G 
NEBU/Ne— Demisictsicleisieicicisisioisic's1s1e\s'ee1e's elsielciere 254 A 25 £ ae oc z25_C -- 
QUGHGCR tate ctieie creie cie'e erele lovers eicioss o's eisiels save 2,684 A 167 E 196 E sear tk) 2,312 B Bao li 
Ona Om ctcictols sips clele.c lors sloisiolcielsielsisieleieiele ete 3,756 A 50 F 2,282 C 13 F 1,410 C -- 
Merit TONE Bricivicercic.cicisicle cievelc eieccioicicleicle.e eects 384 A ae 209 D i 173 D -- 
SBSKALCHOWM a oicie.s cicicts ciciereicisicre’s's s/ele cielo eve 360 A a= 280 C = 77E aS 
Albertaiesincc oc sss Miehevere ove arcvele cieters ciecereicts 920 A 8G 833 B een 66 E -- 
BeGe/Gre siksiccclclclsicisiclctee ANC GA AADOGOOOOS 1,299 A 22 G 681 D 14 G 578 D AGO. 


C1) Includes coal, coke or wood./Comprend le charbon, le coke ou le bois. 


TABLE 3.3 Fuel Used for Piped Hot Water Supply for Single Dwellings Only by Province, 1993 
TABLEAU 3.3 Combustible utilisé pour l'eau chaude dans les logements individuels seulement par province, 1993 


Single 

dwellings Oil or 

with piped other Piped Bottled gas 

hot water liquid fuel gas Electricity Other 
Province (1) Gaz en (2) 

Logesents Huile ou Gaz bouteille Flectricité Autre 

individuels autre canalisé ou en 

avec eau combustible bonbonne 

chaude liquide 

courante 

astimates in thousands/estimations en williers 
Canadas acces aia atetetelaie cleicicioisiersisiexeicteretoratese 6,965 B 284 D 3,062 C S9E 3,542 C 18 F 
NEVA SA Misc Natale cicccteteiere.s.0016 3 Scie weteite Sir 155 C 20 F = =< 13Z20C == 
Peels 7c Packs c.cteivicie cs c.steie's Byeterarerstereisrs 40 C 29 D =~ -- a -- 
NES e/ Ne KE is cieaiccelctolsinre cle ors sie «01a a eereteise's 258 C 87 D == 14 F 152 D 56 
NEB GAN G-B.. oic:0's:c1s\0 Maijotcletats sls: cleo ialere avetelexe 210 C ee iP -- -- 190 C -- 
MUG OC Gai vice were iNe stoteiore.c Mr cisisveie.c clots ctetel eke Isa Ish te 86 E 41 G -H M29 C -- 
Uri ey AB aeoso DY SACRA IICIA ayevevetevete ote ees 2,658 B 316 1,519 C OF 1,096 D -- 
TER, AB BOSCO O OOrIS Se /alalcterer stators o 296 C Se 159 D ae 136 D -- 
SASKATCNEWAN 220.0 ccsccccccvecs AAG GOO 300 C 2S 221 D == 75 E -- 
Alberta ....... 3e GACGH OOS TARO OC DSO 725 C = 648 C Socks 62 E = 
ley AS6S JA AOC nO RRO acts ctotete es 910 C TUG 473 D mienet HH 412 D Se 


[e8) Single dwelling Includes single detached, single attached (double and row or terrace) and mobile homes. 


Les logements individuels comprennent les logements 
en rangée ou terrasse) et les maisons mobiles. ' 
(2) Includes coal, coke or wood./Comprend le charbon, le coke ou le bois. 


individuels non attenants, individuels attenants (gaisons doubles et 
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TABLE 3.4 Installed Bath Facilities by Province, 1993 


TABLEAU 3.4 Baignoires ou douches installées par province, 1993 
a eee ee 


Households with installed baths or showers 


Total Ménages avec baignoires ou douches installées 
households Other 
(1) 
Province Nombre One Two or more Autre 
total de Total bathrooa bathrooms 
menages 
Une salle Deux salles de 
de bains bains ou plus 
estimates in thousands/estimations en milliers 
CAIROA . isis. 0's sie vialels wists lee clelels clare slaverclolele 10,247 10,195 A 7,328 B 2,867 C 52 F 
FIGS 7 Vices icierere araieeveicte sieves’ 6 a.eietsleve eee 182 181 A 158 C 23° E -- 
Deb ele 7 Le sP eae cuter cereus alesis wists wistereiote 47 47 A 38 C 8E -- 
NS oAN Fm Ect be wrercovorstavere sciateccreinic sees 3 SOO 336 330 A 276 C SG E avareritt 
NEE S/N ori ay sic's'eelcticicle eiele Cleisiaie reteratelatereleie 256 253 A 208 C 45 E aS 
Québec ....... pre aicVelevetareteaisiaiatels aletelotsrelatele 2,688 2,671 A 2,185 B 486 D 18 G 
Oni CATS Otros cir ielecels crete wieielcle css AROS OUCAOGO 3,765 3,755 A 2,646 C 1,109 D aoe La 
MONIT COU) Catena laic'e sleleivioreleic cinieys aatalateratelare siete 387 383 A 283 C 100 D aaveuit 
SR I oe BOAO OOD OO IO OG ODCMOOON Sele 361 359 A 230 C 129 D -- 
DG TAierarcte crete alee tarereloveteic ole'ateclene a \eleietaterete 923 SIO A 531 C 388 C Peal, | 
RGa Act B wuslcisielets aisiclenecc-c ofataieteletcieteievereisvers 1,302 1,298 A TiouG 525 D Ate. 
ncludes those households which share fac es with another household as we as those withou acl es. 
Comprend les ménages qui partagent la toilette et (ou) la chambre de bains avec un autre ménage 
ainsi que ceux qui n‘en ont pas. 
TABLE 3.5 Toilet Facilities by Province, 1993 
TABLEAU 3.5 Toilettes par province, 1993 
Households with flush toilets 
Ménages disposant de toilettes avec chasse d’eau 
Total 
households Three Other 
Province One Two or more (1) 
Nombre Total Autre 
total de Une Deux Trois 
menages ou plus 
estimates in s/estimations en a lers 
CAMA ovale oleic iatais’slel cts 10,247 10,212 A 5,859 B 3,324 C 1,029 D 35 F 
NEL S/esN se temiciee sce 182 181 A 138 C S7-E 6 F — 
BiB ele/ teehee Eo. asics 47 G7 A 33D isl [2 == =e 
NiSc/N RE ar scale oa ess Boe 336 333 A 234 C 80 D 19 F re 
NIGR AN aR derslerecaroteleccis 256 254 A 178 C 63 E TSF =e 
Québec. c5 2.5 See 2,688 2,681 A 1,875 C 724 D 82 F stoieu ht 
eke tte) nario aco Oso 3,765 3,756 A 1,954 C 1,410 C 392 E ery lh 
MTSE ONS oe oie aiclata)clsiece 387 383 A 228 C 123 D SIRE soul 
Saskatchewan ........ 361 359 A 189 C 122 D 67 E -- 
AD he rite ete cis ole a oos <7 923 920 A 408 C 349 D 163 D a 
RoC Ove Re Grice a oreo aie 1,302 1,298 A 622 C 405 D 272 D == 
ncludes those households re tac es wil ano r household as we as se without facilities se w 


chemical toilets. 
Comprend les ménages qui partagent la toilette et (ou) la chambre de bains avec un autre ménage ainsi que ceux qui n’en ont pas 
et ceux avec toilettes chimiques. 


atistics = tis = atistique = = au cat. 
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TABLE 4.1 Fuel for Cooking Equipment by Province, 1993 


TABLEAU 4.1 Combustible utilisé pour la cuisson par province, 1993 
-_ - a z = : a 7 aA : = SE SS eee eS 


eae Households 
ith 
Total liquid Piped cocking 
, households fuel gas Bottled gas Electricity Other equipment 
Province (1) 
Noabre Huile ou Gaz . Gaz en Electricité Autre Ménages 
total de autre canaliseée bouteille sans 
méenages combustible ou en installation 
liquide bonbonne de cuisson 
estimates In thousands/estimations en milliers 
Ett SOM OOO ADI OOO COOLIO 10,247 19 F 479 D 91 E 9,622 A 33 F we 
NEUGs/1ie No elelerctele's aiereleteretsters BAG 182 5G = 22 173 B -- -- 
PSESI./2.<P.-E. 6 '\e's' SOOBGQaHO0 47 =< aS GF 42 C -- -- 
NSSS/NeoE' eral ioe tere cs na 6 eicterere sie 336 6G -- 24E 300 B Foc -- 
NOB S/NoaB curslsiste’c stateiels c.c1s)c stereo 0. 256 == == 7F 243 B Bay Ll == 
QUGHGC Barerclclelelelele oleic ocrceteie ote ’ore.e 8 2,688 =a 51 G 500. [El 2,613 A 116 =~ 
ONEAP TO) verccle cs cicletclelciciciciete cie'e soe 3,765 -- 270 E rah |e 3,465 A il -- 
MAMI tODS Vos clei stslaterclolers slevejes iss ae 387 cine Andel 3S 380 B == -- 
Saskatchewan ...........cese00% 361 2S LIE SS 349 A se mS 
AIDE Calerclctcterclste eicleletelerc cis ete eieis)e 923 -- 75 E sae {il 842 B -- == 
BeGe/Ci-Bisi feist os latetcleseictetere aveveie’s 1,302 =a 68 F 16 G 1,214 B -- == 


C1) Includes mostly wood./Comprend surtout le bois. 


TABLE 4.2 Microwave Ovens and Gas Barbecues by Province, 1993 
TABLEAU 4.2 Fours a micro-ondes et barbecues a gaz par province, 1993 


Microwave ovens Gas barbecues 

Total Fours a sicro-ondes Barbecues a gaz 

households 
Province Households Households Households Households 

Nombre with without with without 

total de 

menages Ménages Hénages Ménages Ménages 

équipés non equipés équipées non equipés 

estimates in ousands/estimations en a ers 
CANAGAW sre cicclere's e190 6 10,247 8,109 A 2,138 C 5,318 B 4,929 B 
NEVES /TicoNG. siecle 182 131 C 52 D 89 D 93 D 
Peel Jie -Pecks ier 47 36 C WISE 27 D 210 
NESZ/NSWHEs ccte sede 336 267 C 68 D 184 C 151 C 
NeBa/Ne=Bc felsic ses te 256 210 C G6E 140 D 116 D 
MUIGHOC  celcictciats ss oe P 2,688 2,040 C 648 D D7 Sec 1,515 C 
ENT COIL Olsictelclssicatels 6 3,765 3,012 B 754 D 2,026 C ree 
PV CODA ciciels cscs « 387 309 C 78 D 2ls.G 174 D 
Saskatchewan ..... ; 361 306 B SSE 224 C 137.6 
WEDOI TCA cic ccc csetes 923 783 B 140 D S73 C 349 C 
BtG2/C.-B. os dices es 1,302 1,015 C 287 D 669 C 635 ¢ 


= “3 atistique = - au cat. 
atistics a . = 


Household Facilities and Equipment, 1993 L'équipement ménager, 1993 


TABLE 4.3 Refrigerators and Freezers by Province, 1993 


TABLEAU 4.3 Réfrigérateurs et congélateurs par province, 1993 


Refrigerators/Réfrigerateurs Freezers/Congélateurs 

Total 

households Households with/Menages squipes Households Households Households 
Province without with without 

Nombre Two $ - , 

total de One or more Menages Menages Menages 

ménages Total non equipés équipés non équipes 

Un Deux 
ou plus 

a@stimates in thousands/estimations en milliers 
Canada Qsjccawie:sie OF: 10,247 10,224 A 8,187 A 2,057 6 7\ |e 6,014 B 4,233 B 
Nils SSeN. wicca 182 182 A 172 B 10 F =o 141 C 41 D 
P.E.I./2.-P.-E. .. 47 46 B 45 B ee a= 52.C 16 D 
NOS. /NSHEo Toh ccoa 336 334 A 305 B ZOE OS 210 C 126 D 
ed Bale Gaace aie 256 255 A 230 B 250 26 174 C 81 D 
Québec ...... sisieisie 2,688 2,679 A crecers 457 D Sb In 1,298 C 1,390 C 
Ontario ceeds... AG 3,765 3,760 A 2,887 B 872 D eit rape ee le 1,568 C 
Manitoba ....... ate 387 386 A 290 C 95 D =e 283 C 104 D 
Saskatchewan ..... 361 361 A 260 C 101 D ~ 288 B 73 0D 
ALDORCAPasic's oicicisicre 923 919 A 697 C 222 D coun 642 C 281 D 
Bios Gu Bietistatcteteteye 1,302 1,301 A 1,078 C ces SS 749 C 553 D 


TABLE 4.4 Automatic Dishwashers by Province, 1993 


TABLEAU 4.4 Lave-vaisselles automatiques par province, 1993 


Households with automatic dishwashers 


Ménages avec lave-vaisselles automatiques Households 
Total without 
households automatic dishwashers 
Province ; 
Nombre total Built-in Portable Ménages sans 
de ménages Total lave-vaisselle 
Encastrés Mobiles automatique 
astigates in thousands/estimations en milliers 
CANAGA els iore s/o cieieyeleterare 10,247 4,629 B 3,783 C 846 D 5,618 B 
ba AYA Rew Saco anrae 182 Ql E RG TS 8 F 142 C 
PLE. /ieeP. EB. ems 47 16 E LSE == 31D 
NiSeINocES 2% tiecioee cic 336 111 D 89 D 2316 224 C 
NOB /NaeBa Seis ceweses 256 90 D 70 D 20 E 166 C 
QUGHEC) 5 a .<e ces sie's s/cicse 2,688 1,244 C 1,058 C 186 E 1,444 C 
OnCa TO ltrs Gcctsleisteieiarera le 3,765 1,588 C 1,289 C 300 D 2,177 CG 
Manltonal o4 cis:s/cicis|s:e'n/ 387 156 D 112 D 44E e510G 
Saskatchewan ........ 361 Tse 125 D GI E 188 C 
Alber tay oe ctissic iow ereecs 923 527 C 414 D PSI 396 D 
BaG. £0. Beu cic nc cee 1,302 682 D 581 D 101 E 620 D 
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TABLE 4.5 Electric Washing Machines and Clothes Dryers (1) by Province, 1993 


TABLEAU 4.5 Machines a4 laver électriques et sécheuses (1) par province, 1993 
OO ee eee 


Households with Households Households with 
electric washers without clothes dryers Households 
Total eave electric without 
households Ménages équipés d’une washers Ménages dquipés clothes 
Province machine a laver électrique d’une sécheuse dryers 
Nombre Ménages 
total sans Ménages 
de ménages Automatic Other machine a Electric Gas sans 
Total (2) laver Total sécheuse 
Automatique Autre électrique Electrique A gaz 
estimates in thousands/estimations en milliers 
CANOGA! were ciele ors v's io ciere 10,247 8,121 A 7,882 A 239 E 2,126 C 7,700 A 7,415 A 285 D 2,547 C 
hole VAlsaih soamosnes 182 166 B 133 C 3G E 16 F 140 C 140 C aS G3 E 
P. Boks 7ite-P.-E.. ss0 36 47 40 C 37 C GF GE 36 C 35 C == 2 Ee 
NSS ANSHES ee.c.6 occo ole 336 269 C 247 C cour 66 E 240 C 235 C 4G 96 D 
NT BJ Na Biclic ss.c:s:6:66 e76 256 226 C 218 C 8F 30 E ralrane ca lable a G3 E 
Québec .......2200202 2,688 2,278 B 2,243 B 35 F 410 D 2,148 B 2,146 B SS 541 D 
Onterdo rs occc< osecsce 55765 2,831 B 2,747 B 83 F 935 D 2,690 B 2,536 B 154 E 1,075 C 
Manitoba ............ 387 296 C 280 C 16 F 91 E 286 C 267 C 18 F 101 D 
Saskatchewan ........ 361 310 B 293 C iA | SIE 304 C 299 C 5G STE 
Albortaleecics oc 21sec o-ete 923 741 C 731 C 10 G 181 D 725 C 647 C AV = 198 D 
ol SE7ASGS NS Gadassesss Rati 963 C 954 C paren] 339 D 919 C 897 C 22 G 383 D 


(1) Includes only washing machines and dryers inside the dwelling. 


Comprend seulement les machines a laver et sa@cheuses qui sont dans le logement. 
(2) Mostly wringer-washers and spin-dry machines./Il s'agit surtout de machines avec tordeur et de machines a essoreuse. 


TABLE 5.1 Telephones by Province, 1993 
TABLEAU 5.1 Téléphones par province, 1993 


—————__——————————————————————— LO —————————————  _ — 


Total 


households Households with/Ménages équipés Households 
Province without 

reat a ol htee. , 

total de One Two or sore Ménages 

ménages Total non équipés 

Un Deux Trois 
ou plus 

estimates in thousands/estimations en milliers 
Canada les. swiciscis'> atalateietereleieleieiersiele 10,247 10,141 A 2,774 C 3,778 C 3,589 C 106 E 
ET CE/Tie-Nic ists s v\slcice1c ¢ GO ODO AIDS 182 178 A G3 E 72 D 62 D 4G 
DEE De Jie Ps Es Pic ace cise mies ccs sles 47 46 B 1G E 20 D IZ E —s 
NOSe/Nembs, cieisle seloers ee paNe cic ore steve 336 330 A 88 D 130 D 112 D 6 F 
AMAA, Sad SBN Gearing IDe Giaveia oeie atele 256 251 A 76 D 101 D 74 2D 46 
UGDOC Ws ..:0./0.0-c0o.e veces scents ehelejererete’ 2,688 2,654 A 832 C 1,004 C 818 D 34 F 
OntariOl sss... Patste wie aieketae ies scales 3,765 3,744 A 910 D 1,358 C 1,477 C ral os 
EO BR de a ae es eA ON OC OO 387 380 A 108 D 143 D 130 D 6G 
Saskatchewan 2... .csccccscccccccces 361 355 A 110 D 145 C 99 D TAE 
IDOIICA ss <0 chee a's AROS OOO a0 923 913 A 188 D 332 D 392 C 10 G 
BeGe7GenBs (escece RCI OR ITO Ai 1,302 1,290 A 404 D 474 D 412 D 12 6 


atistique a - ‘s au cat. 
stics = ° . = 
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TABLE 5.2 Radios (1) by Province, 1993 


TABLEAU 5.2 Radios (1) par province, 1993 


ee 


Total 

households Households with/Ménages equipés Households 
Province without 

Nosbre Four 

total de One Two Three or more Ménages 

menages Total non éequipés 

Une Deux Trois Quatre 
ou plus 

estimates in thousands/estimations en milliers 
CONAGRA (ss ccmesinc wieteloleevelerersialas are 10,247 10,134 A 25218.G 2,872 C rap by aie 2,075 C 113 E 
Db ks RAC A Os Sica olaanine ehelare 182 180 A S7E 53 D 38 E 52 D -- 
PES IC 2s Pe Es ceoctocecahice sere 47 47 A 107E sILy Ys 9E IS3E -- 
NES IINGSES. « cctoic osiereeles ei aatacerete ate 336 332 A S9 E 104 D 7OE 99 D -= 
NOB SZNZEB oh teassaic eee Stas (aha seva oleretarete 256 253 A G9 E 71 0D 57 D 77 D << 
QUGHOEC Bile ss cis.cis.0 sievecrete esieciseees 2,688 2,672 A 728 D 835 D 534 D 575 D 17 G 
Ory Gebred Ober c. cic cere cic caer wie atovetacctovatate 3,765 3,718 A 762 D WOLrzc 846 D 1,098 C 47 F 
Mand COB tree crciaia cle cietevaciclaiciaie's ere rate 387 381 A 76E 98 D 82 D 126 D 6G 
SSSKALCHEWAN 4 60iccucaic noc css ce ce 361 356 A 71 0D 98 D Tea 116 D 5G 
ALBGSCE tess dcisis cicle ale'slecs vie sisiclelste 923 913 A 159 D 244 D 189 D 322 D 9G 
BeG./CI-Bie.) sic cisie.s cle ctes.s sn siecle Ae 1,302 1,281 A 267 D 342 D 275 D 397 D 21G 


(1) All types except automobile radios./Tous genres, sauf les radios d’ automobile. 


TABLE 5.3 Black and White and Colour TV Sets by Province, 1993 


TABLEAU 5.3 Téléviseurs en noir et blanc et télécouleurs par province, 1993 


TV sets - all types Black and white TV sets Colour TV sets 
Téléviseurs - tous genres Téléviseurs en noir et blanc Télécouleurs 
Total 
house- House- House- House- 
holds Households with holds Households with holds Households with holds 
Ménages Gquipés without Ménages équipés without Ménages equipés without 
Nombre Ménages Ménages Ménages 
Province total de non non non 
ménages Two or équipés Two or éGquipés Two or équipés 
One more One sore One more 
Total Total Total 
Un Deux ou Un Deux ou Un Deux ou 
plus plus plus 
estimates in thousands/estimations en a ers 
Ganadat c's nciccis's 10,247 10,147 A 4,562 B 5,585 B 100 E 1,946 C 1,802 C 144 E 8,301 A 10,015 A 5,293 B 4,722 B 25265 
Nfld. 71.-N. ce ce 182 181 A 67 D 114 C -- S6E SOE 6F 126 C 177 A 91 C 86 D 56 
P.E.1./12.-P.-E.. 47 47 A 23D 24D -- LIE 10 E£ -- 36 C G6 A 29 D 18 D — 
N.S. /NerE. cass 336 333 A 134 D 199 C == 95 D 86 D 8 F 2461 C 326 A PA ete 156 D 9G 
NOB. /No-Ber cw ce 256 254 A 96 D 158 C a 65 D 59 D 6 F 191 C 251 A L27.C 124 C 46 
QUGHOCH. ccfels cians 2,688 2,676 A 1,182 C 1,494 C 12 6 500 D 476 D 2645F 2,166.8. 2,625,A (15342 CG 11,283 C 655 
OntariG el. s'ciacss 3,765 3,726 A 1,693 C 2,033 C 39°F 674 D 618 D 56 F 3,091 B 3,687 A 1,952 C 1,735 C 78 F 
Manitoba ....... 387 381A 158 D 22a.C 6 F 92 E 84 E &8G 295 C 376 A 192 D 184 D 3 I 2 
Saskatchewan ... 361 357 A 157 C 200 C 4 F 83 D 76 D 7 F 278 C 354 A 188 C 166 C 8 F 
Alber tH. c/s icls's 923 912 A 399 C 513 C LG 181 D 160 E 21 F 742 C 905 A 468 C 437 C 18 F 
BGC. Re ven s ne Lp ole, Ll, cOLla 653 C 628 C 21 6G 189 E 182 E ieectie ly lkSB Ls coo A 734 C 534 D 34 OF 
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TABLE 5.4 Video Cassette Recorders by Province, 1993 


TABLEAU 5.4 Magnétoscopes par province, 1993 


a 
Total 


Ee households Households with/Ménages équipés depseclrae 
imebvmcce: Total die pe ie pasa eS 
Un Deux ou plus 
—  --~—~”s~=s«=s es tImates In thousands/estiaations en allliers 
CANOGA Tew cieinielsinisisieis.al= 10,247 7,925 A 6,604 B 1,321 C Zsca0G 
a BAPSSLIS. SS acacia 182 140 C 125 C 16 F 42 D 
a Ap 9 ee eee 47 35 C 33 C -- 12 E 
NEST/NISEC At ss cleo ets 336 261 C ral (e G40 E 74D 
WIESE be AGAR SonooK 256 202 C 172 C Sime 53 D 
QUGHEC Ter cc ccc cs ceis > 2,688 1,952 C 1,665 C 287 E 736 D 
Ontario tec cccce ce cscs 3,765 2,999 B 2,467 C 532 D 766 D 
Mant CODA Ronicls oicicie\cicies 387 292 C 236 C S6E 9573 
Saskatchewan ........ 361 259 C 219 Cc SOE 103 D 
ALBGIitA eee ciciesisicie sicle’« 923 760 B 608 C 152 D 162 D 
BeGe 7G coB ao. crtec'ss 1,302 1,023 C 858 C 166 E 279 D 
TABLE 5.5 Cable Television, Cassette or Tape Recorders and Compact Disc Players by Province, 1993 
TABLEAU 5.5 Télédistribution, magnétocassettes ou sagnétophones et lecteurs de disque compact par province, 1993 
Cassette or tape 
Total Cable television recorders Compact disc players 
households Magnétocassettes 
Télédistribution ou Bagnétophones Lecteurs de disque compact 
Province 
Noabre 
total de With Without With Without With Without 
menages Avec Sans Avec Sans Avec Sans 
ro a Timates In thousands/estimations en milliers — ———SOtCS~‘“sS*SOSOSOOTO 
Canada ............ 10,247 7,414 B 2,833 C 7,586 A 2,661 C 3,406 C 6,842 B 
AIG BvAloSL lee Gagpocc 182 138 C 45 E 147 C 35 E 48 D 134 C 
BOE. T/1.=P. Es, oss 47 31 D 16 E 35 C ira 13 V2 Ee 35 C 
Ness 7N 7 —Eaiielslclsic i < 336 243 C 9205 255 C 80 D 100 D 236 C 
BBs /Ns\=Biel si sielcleie.s)s 256 182 D 7E 207 C G9 E 72 D 183 C 
Québec ....... Et i) 25 666 1,729 C 959 D 1,725 C 964 C 77 D 1,912 € 
BRTRrIG Gc. is. 22-<.. 35,765 2,911 B 855 D 2,822 B 943 D 1,340 € Fale 
BESTTTODA |o15\ «is\eo.0 o/6 387 263 C 124 D 292 C 95 D 118 D 269 C 
Saskatchewan ..... > 361 199: C 162 D 280 C 862 D 98 D 263 C 
Alberta ....... piscate 923 629 C coomy 773 B 150 D 339 D 5835 C 
BEGCEGerBelicseds ss. L,s02 1,089 C rate y |Z 1,050 C 252 D 501 D 801 C 


atistics + t. No. =<¢ 
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TABLE 5.6 Camcorders, Home Computers and Satellite Dish by Province, 1993 


TABLEAU 5.6 Caméscopes, ordinateurs personnels et antenne parabolique par province, 1993 


Camcorders Home Computers Satellite Dish 
(1) 

Total Caméscopes Ordinateurs personnels Antenne parabol ique 

households 
Province Households ouseholds Households Households Households Households 

Nombre with without with without with without 

total de , ; 

moenages Ménages Ménages Ménages Ménages , Ménages Ménages 

équipés non equipés équipes non équipés equipés non éequipés 

estimates in thousands/estimations en milliers 
Canadas .c< cscs atelees 10,247 1,269 C 8,979 A 2,384 C 7,864 A 275 D 9,973 A 
NELG 7 ico Na cercre's sie 182 Lele 161 C 26E 157 C =a 179 A 
PJE.L./i. Ps -Ew cess 47 GF 43 C 6E 41 C == 45 B 
NES-TNASE Sc acsloierse.< 336 GO E 295 B 63 E cieeG 13 G 323 B 
Nebo NomBol csicie sce wire 256 28 E 227 C 36 E 219 B 12 F 244 B 
Québec ........ tie 2,688 269 D 2,419 B 514 D 2,174 B rates 2,661 A 
Ontando) <isjecis cea 3,765 490 D 3,275 A 983 C 2,783 B ISIE 3,655 A 
Manitoba ........ ale 387 G2 E 345 B WS E 3125C 14 F 373 A 
Saskatchewan ...... 361 40 E 322 B 80 D 281 C cone 339 B 
ALBDGRRA ielercisis sce a cre 923 129 D 794 B 250 D 673 C 35 E 887 A 
BeGel Geek eas cist c are 1,302 2046 E 1,098 B 350 D 952 C 35 F 1,267 A 


(1) Excludes systems which can only be used to play games or are used exclusively for business purposes. 


Ne comprend pas les systames qui sont uniquement utilisés pour des jeux électroniques ou qui servent 
exclusivement a des fins commerciales. 


TABLE 6.1 Smoke Detectors (1) by Province, 1993 


TABLEAU 6.1 Détecteurs de fumée (1) par province, 1993 


Total Households 

households Households with/Ménages aquipés without 
Province 

Nombre total One Two or more Ménages 

de ménages Total non équipés 

Un Deux ou plus 

estimates in sands/estimations en milliers 
CANAGE iss creisiac eles crcleis 10,247 9,382 A 4,306 B 5,076 B 866 D 
NF S71 Nemteretereterecete 182 165 C 71 0D 94D ae 
PSE{1. /15-Po-Es See0- 47 45 B 210 24 D oD 
NES /N SSE « esos vas cere 336 313 B 143 D 169 D cou 
NOB S/N B miele itic.e cise 6.6 256 239 B 104 D 135 D WP Ads 
QUGHEC) isis cise occ ssins 2,688 2,542 A 1531467C 1,228 C 146 E 
Ona EAI: 1 O Bais! accie @ s'ats store « 3,765 3,385 B 1,492 C 1,893 C 380 E 
Mary COGS) oi enree cies aie. 387 354 B 140 D 215 C S52 
Saskatchewan ........ 361 334 B 119 D 215 C 28 E 
Alis@estey Woven eo telats eve, ass 923 857 B 362 D 495 C 66 E 
BEG 7G CBr as eles kcee 1,302 1,148 B 539 D 609 C ISG E 

ncludes only smoke detectors loca nsi dwelling./Comprend seulemen es detecteurs de fumee situes dans le logement. 


atistics = < . =2 atistique = = au ca 
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TABLE 6.2 Smoke Detectors (1) by Tenure and Province, 1993 


TABLEAU 6.2 Détecteurs de fumée (1) selon le mode d’occupation et la province, 1993 
Sa ees nsssptsnesnsssnieasnssnstesasasnsccnsiansssewcaossasesieenes 


Total 
dwellings Dwellings 
with Owner-occupied dwellings Tenant-occupied dwellings ithout. 
Total saoke Logesents occupés Logements occupés smoke 
households detectors par leur propriétaire par un locataire detectors 
Province 
Nombre Enseable Logements 
total de des Smoke detectors Smoke detectors sana 
menages logesents Détecteurs de furée Détecteurs de fumée détecteur 
equipes de de fumsée 
detecteurs 
de fumée Total With Without Total With Without 
Avec Sans Avec Sans 
estimates in thousands/estimations en milliers : 
Canada ....... sieletessiete 10,247 9,382 A 6,572 B 6,177 B 395 D 3,675 C 3,204 C 471 D 866 D 
NETOS Slice Non ss sc terete: 182 165 C 143 C 129 C 14 F 39 E 36 E == 7a 
PZESIS/16-P.-E.. .o.%. 47 45 B 35 D 33 C or 12 E is |= a == 
NiSS/NoeE sa scc cic ween 336 SLSeB 243 C 228 C SE 92 D 84 D 8G ray |e 
NEB. Wace cic cielelcisictets 256 239 B 195 C 185 C LON 60 E S54 E te ip a7Ar 
QU6HEC Est ccccelsce 2,688 2,542 A 1,515 C 1,467 C 49 F 1,173 C 1,075 C 98 F 146 E 
On tarloms ccc iciccc'c cha cles 3,765 3,385 B 2,426 C rapa pk [e 155 E 1,340 C 1,114 C 226 E 380 E 
Manitoba ..... steleleteters 387 354 B 269 C 247 C Za& 118 D 107 E us ni) 15 
Saskatchewan ........ 361 334 B 259 C 243 C 16 F 102 D 90 D MF 28 E 
Alberta ....... etetetereys 923 857 B 626 C 583 C GQ E 296 D 274 D 22 F 66 E 
BiGe/ Gs: Bclils sicreialcveiclste 1,302 1,148 B 860 C 791 C 69 F 442 D 357 D aS eE 154 E 


C1) Includes only smoke detectors located inside the dwelling./Comprend seulement les doatecteurs de fumee situés dans le logement. 


TABLE 6.3 Portable Fire Extinguishers (1) by Province, 1993 
TABLEAU 6.3 Extincteurs portatifs d*incendie (1) par province, 1993 


Total Households 

households Households with/Ménages équipés without 
beet sige Nombre total ine — Shwewawo or more. Ménages 

de ménages Total ie seaten ean non equipés 
——. __-___ —-—"_-cstinates in thousends/estinations ovalliliccs <—=% 5 so. ... . 
Canadar cn. cicieies \s)s\- 6 10,247 5,113 B 3,764 C 1,348 C 5,134 B 
Nfld./T.<N. 2.222203 182 106 C 87 D rAiy{s 76 D 
D125 03/4 at NS a Ga ae 47 27 D 23 D Sue 20 D 
ibSowlbazs eqoseon06e 336 D7 1s 128 D 44 E 164 D 
NoB s/ Nexis leis'cle'e/e,o\ s\eie 256 132 D 102 D 30 E 123) 
Quebec! AGG cicasseces 2,688 1,400 C 1,090 C 310 D 1,288 C 
Dntario 22... AO OIC 3,765 1,790 C pegs GC 497 D 1,976 C 
MANIA CODSs s's1cs 6s 6 sl 387 187 D 135 D 52aE 200 D 
Saskatchewan ........ 361 190 C 131 D 59).E 171 D 
MOGISEA "ic c\s'c)s ain ics loo 923 470 C 326 D 144 D 452 C 
Has eae ae 1,302 637 D 450 D 187 E 665 D 


C1) fncludes only portable fire extinguishers Tocated inside the dwelling. 


Comprend seulement les extincteurs 


portatifs d’incendie situés dans le logesent. 
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TABLE 6.4 Portable Fire Extinguishers (1) by Tenure and Province, 1993 


TABLEAU 6.4 Extincteurs portatifs d*incendie (1) selon le mode d'occupation et la province, 1993 


L'équipement ménager, 1993 


Total 
dwellings 
with Owner-occupied dwellings Tenant-occupied dwellings 
Total portable fire Logements occupés Logements occupés 
households extinguishers par leur propriétaire par un locataire 
Province 
Nombre Ensemble 
total de des Portable fire extinguishers Portable fire axtinguishers 
ménages logements Extincteurs portatifs d’ incendie Extincteurs portatifs d'incendie 
équipés 
d'extincteurs 
portatifs Total With Without Total With Without 
d' incendie Avec Sans Avec Sans 


Dwellings 
without port- 
able fire 
extinguishers 


Logements 
sans 
extincteur 
portatif 
d" incendie 


estimates in thousands/estimations en milliers 


Canada (irs ccc sce secss 10,247 5,113 B 6,572 B 4,152 B 2,420 C 3,675 C 961 D 
Lut ECA he sD Senieeccion 182 106 C 143 C 86 D 57 D S95E 20 F 
PLB e/ieaPeek css sts 47 27 D 35 D 23 D DSeE 12E 4 F 
N2S2/Nocbs lclccle'ceteres s 336 171 D 243 C 146 D 98 D 92 D 26 E 
N.B./N.-B. 2.220220 256 132 D 195 C 118 D 77 ~OD 60 E 14 F 
QUGDEC TRS <ic.csesre sole ° 2,688 1,400 C 1,515 C 1,065 C 451 D Lp L7 SEG 335 D 
OnntardOmetesisi.'s\si<\ere Siero 3,765 1,790 C 2,426 C 1,466 C ede) 1,340 C 323 D 
Mani tobar <c. .ccecs cfs 387 187 D 269 C 163 D 106 D 118 D 25ne 
Saskatchewan ........ 361 190 C 259 C 162 C 97 D 102 D 28 E 
Alberta: .......6..6-066 923 470 C 626 C 396 C 230 D ZvGnD 74 E 
B.C. /C.-B. occ cccwccs 1,302 637 D 860 C 526 D 333 D 442 D Es 


2,714 


331 


c 


|= 
E 
E 
E 
D 
D 
E 
D 
D 
D 


5,134 B 


i 
~ 
o oO o o oO oO o o o o 


665 


(1) Includes only portable fire extinguishers located inside the dwelling. 


Comprend seulement les extincteurs portatifs d’incendie situés dans le logement. 


TABLE 7.1 Owned Vehicles (1) by Province, 1993 


TABLEAU 7.1 Véhicules possédés (1) par province, 1993 


Total 
households Households with/Ménages équipés 
Province 
Nosbre Three 
total de One Two or gore 
ménages Total 
Un Deux Trois 
ou plus 


Households 
without 


Ménages 
non equipés 


estimates in thousands/estimations en milliers 


CAmaGa wince srarsinie! oleic wiein s'ele visio s sieivlete 10,247 8,652 A 4,410 B 3,215 C 1,027 C 
NFId. STN. cccccccccccccccesccces 182 146 C 88 BD 47 E ait is 
al SAN S/ PISS ARIES Sa oars ececesscces 47 42 C 20 D 18 D LVlz 
NES o/ Namba. var cile cie/sis louie stele lave acneteiote 336 276 C 153 D 94D Cone 
N.B./N.-B. wccccccccccsccscccccoes 256 229 B 115 D 90 D 24E 
QUOC ie cree eiaiate tole s6 0 nlesate a eietaiete 2,688 2,135 B 1,265 C 729 D 142 E 
Ontario sc ccrciciaisie.ciec.eicic'vic.c sic sisieicic 3,765 3,203 B 1,630 C 1,205 C 369 D 
Man tonal cic cinte’s 1s cleis's ss\e ele) sieicieie 387 S2e.C 144 D 130 D 48 E 
Saskatchewan ......ccccccccccccccs 361 326 B 145 D 124 D LY fA 
ALDOPtA: 2.c6s oiler ctsewonsecce’ 923 831 B 327 D 359.0) 165 D 
B.C./C.-B. wccseccccccccvccccenses 1,302 1,141 C 524 D 440 D 177 D 


1,595 C 


36 


wi 


nN 
Mm tee 2G, Se is EH OT 


(1) Does not include rented vehicles or vehicles used primarily tor business. 


Ne comprend pas les véhicules loués ou les véhicules utilisés principalement pour le commerce. 


- Cat. No. ae Statistique 
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TABLE 7.2 Owned Automobiles, Owned Vans and Trucks (1) by Province, 1993 


L*équipement ménager, 1993 
eee 


TABLEAU 7.2 Automobiles possédées, fourgonnettes at camions possédés (1) par province, 1993 


————— ee SSESSESEEEEESeeeeeeeSFSFSsmsmsaseFeFeseseseF 


Total 


Households with owned autogobiles 
Ménages propriétaires 


households 


Province 
Nombre 
total de 
ménages 


d‘ automobiles 
House- 
Three holds 
One Two or more without 
Total Une Deux Trois Ménages 
ou plus sans 


Households with owned vans, trucks 


Ménages propriétaires de 
fourgonnettes, casgions 


—_e—— renee ——— 


Two 
One or more 

Total Un Deux 
ou plus 


House- 
holds 
without 


Ménages 
sans 


estimates in thousands/estimations en milliers 


Canada ......... 10,247 


Nfld./T.-N. .... 182 
Del SelleA toa eel aoc 47 
NeSe/Ne Eat cc 336 
NUB-/N.-B. 22.66 256 
Québec ......... 2,688 
Onteniorc. <1. \s-ai-tnn5 5705 
Manitoba ....... 387 
Saskatchewan ... 361 
Alberta ....... : 923 
B.G./C--B.) 2. lp 50c 


7,943 A 5,506 B 2,015 C 422 D 2,304 C 
122 C 95 D 24 E a 61 D 
40 C 28 D 10 E == BE 
253 C 188 C S3 E alyd) | 82 D 
205 C 150 C 48 D 7F SOE 
1,989 C 1,380 C 537 D 73 F 699 D 
2,993 B 2,027 C 792 D L75SE 772 D 
292 C 205 D JOE 7) \ 3 95 D 
288 C 211 C 59 D 18 E 73 iD 
740 B 497 C 189 D 55a 182 D 
1,019 C 725 C 233 D 61 E 283 E 


COL DN Ge e355) 1G 
61 D S6E 
16 E 14 E 
93 D 8&4 D 
94 D 84 D 

466 D 439 D 
964 C 858 C 
138 D 117 D 
160 D £2570 
413 C 329 D 
511 D 430 D 


380 


82 


D 


Tae ot ee Ty ee ete oot 


7,332 A 


122 
32 
242 
162 
2,222 
2,802 
249 
201 
510 


OOO AO Ae wa Oo An Se So 


791 


(1) Does not include rented vehicles or vehicles used prigarily for business. 


Ne comprend pas les véhicules loués ou les véhicules utilisés principalement pour le commerce. 


atistics = 


OS = 


atistique Canada - 


be] 


1993 Household Facilities 
and Equipment Survey 


54 


Form No. HF 06 


Contidential when completed 


a, Statistics Act, R.S.C., 1985, C. S19 
aae | Version trancaise disponible 
RO Docket No Survey gate Assignment No 
| | | | Response 
1 | aN eas , 3 4 5 Code 


INTRODUCTION: The purpose of this survey is to provide up-to-date information on housing and household items. The data are used by 
governments, companies, universities and researchers to analyse the well-being of Canadians. 


Before 1941 
1941-1950 
1951-1960 
1961-1970 
1971-1980 
1981-1990 


1991-1993 


11. TOTAL NUMBER OF ROOMS 
(Including bedrooms) 


12. NUMBER OF BEDROOMS 
(If none enter 0) 


13. PRINCIPAL HEATING EQUIPMENT 
Steam or hot water furnace 
Forced hot air furnace 
Other hot air furnace 
Heating stove (incl. wood stove) 
Electric heating 
Cookstove 


Other (Specify in NOTES) 


14. AGE OF PRINCIPAL HEATING 
EQUIPMENT 


5 years or less 
6 to 10 years 

11 to 15 years 
16 to 20 years 


Over 20 years 


20 
47) 
WY 


57) 


—, 


15. PRINCIPAL FUEL FOR THIS HEATING 


EQUIPMENT 


Oil or other liquid fuel 


Piped gas (natural gas) 
Bottled gas (propane) 
Electricity 

Wood 


Other (Specify in NOTES) 
16. AIR CONDITIONING 


Window-type 
Central unit 


None 
17. TYPE OF WATER SUPPLY 


Hot and cold ; 
running water < 


Cold running 
water only 


No running water 
NOTES — See over for additional NOTES 


Item no 


1 SSA fe a i 


Item no 


24 | 
_ Go to 19 
5 


27. WASHING MACHINE 
WATER SUPPLY 


Automatic washer fe 
Oil or other liquid fuel 
| = . O 
Piped gas (natural gas) Electric wringer-washer V 
Bottled gas (propane) Other electric washer s@ 
Electricity None ae 
28. CLOTHES DRYER 

Wood & 
50) 
Other (Specify in NOTES) Electric g 
19. INSTALLED BATHTUB OR SHOWER Gas 6C 
In one bathroom @) Nowe 72 


~~) TOTAL NUMBER OF: 
(If none enter 0) 


In two or more bathrooms 


Bath facilities shared with 
another household 


O 


29. RADIOS 


4c) 
() 


No installed bathtub or shower 


20. TOILET FACILITIES 30. COLOUR TV SETS 
One flush toilet ce) 
31. BLACK AND WHITE 1% 
Two flush toilets =@) TV SETS 
h toil S 
SSO te oee re © |39. VIDEO CASSETTE RECORDERS a 
Chemical or other type ae) (VCR's) 
. ie . DOES THIS HOUSEHOLD HAVE THE 
Toilet facilities shared with aire FOLLOWING: 
another household hws vee No 
. 6) ra a8 
NORMS es Senn =133. CABLE TELEVISION iG: De 
21. FUEL FOR PRINCIPAL COOKING (If “‘No”’ go to 35) 
eal Sa 34. A RADIO CONNECTED 
ive TO THE CABLE OUTLET 
Oil or other liquid fuel Sy TO PICK UP AM OR FM a os 
Piped gas (natural gas) Ae STATIONS - = 
3,~ |35. COMPACT DISC = _ 
Bottled gas (propane) cS PLAYER Ne bC 
Electricity “© |36. CASSETTE PLAYER OR | : 
TAPE RECORDER G te 
5( = = 
bites 37. HOME COMPUTER 1 4G 


Other (Specify in NOTES) 


None 


22. MICROWAVE OVEN 40. NUMBER OF TELEPHONES 


(If 0 go to 43) 


No 2C 


L 


41. HOW MANY TELEPHONE 


NUMBERS ARE THERE = 
FOR THIS RESIDENCE? L_| 
24. NUMBER OF REFRIGERATORS (If “*1”’ go to 43) 
(i nene enlas) io 42. HOW MANY RING PATTERNS 


ARE ASSOCIATED WITH THESE 
TELEPHONE NUMBERS? 


TOTAL NUMBER OF: 
(If none enter 0) 


25. FREEZER SEPARATE FROM 


REFRIGERATOR 


26. AUTOMATIC DISHWASHER . SMOKE DETECTORS 


(Inside dwelling) 


Built- ex ae 

sa 44. PORTABLE FIRE EXTINGUISHERS 54 
Portable 1@ (Inside dwelling) re 
None Go to 45 » 


Item no 


a eee 


oo LL | | : | oo LL | | 
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NUMBER OF VEHICLES OWNED BY 
HOUSEHOLD MEMBERS: (if none enter 0) 
(Exclude those used only for business) 


45. AUTOMOBILES BB 


DO THE FOLLOWING NEED TO BE REPAIRED OR 
REPLACED? 


Replaced R 
52. EXTERIOR WALLS OR < ics 
FOUNDATION ol 1 @) SG 


= ~ — 


. DOORS/WINDOWS f Gq e 
46. VANS, TRUCKS kal . 
54. PORCHES/BALCONIES Ee 1 1G 
47. INTERVIEWER CHECK ITEM: 55. ROOF 1g Ae Aw 
If “No” in item 42 on FO3 (renters) 1V@ ® Go to 51 56. INTERIOR WALLS OR 
Otherwise (owners only) 22) © Goto 48 FLOORS "CO °O we 
57. HEATING SYSTEM ue 2¢ 3C 
48. IS THIS DWELLING A CONDOMINIUM? Y N e = 
a ° | 58. PLUMBING SYSTEM ae 5 6C 
3 47) ~~ ad 
NS wy) 
59. ELECTRICAL SYSTEM ue 20 30 
49. IS THERE A MORTGAGE ON THIS 60. OTHER 
DWELLING? Yes No (Specify in NOTES) KS 1@) 60) 
Sia 60) = ar era SS eee 
= at 61. IN WHAT YEAR DID (Head of Household) MOVE INTO THIS 
DWELLING? 
50. FOR HOW MUCH WOULD THIS DWELLING SELL TODAY? it before 1988 go to 64 
acd Cen's | 62. DID (Head of Household) OWN OR RENT HIS/HER 
Owned “@ 
Rented “® 
USE QUESTION CARD FOR ITEM 51 Did not maintain own dwelling se 
51. IS THIS DWELLING IN NEED OF ANY REPAIRS? (Do NOT 
include desirable remodelling, additions, conversions or 63. DID (Spouse of Head) OWN OR RENT HIS/HER PREVIOUS 
energy improvements). DWELLING? (Mark ‘‘Not applicable’’ if no spouse) 
Yes, MAJOR REPAIRS Ke Owned @) 
ee Go to 52 Rented Se 
Yes, MINOR REPAIRS 2) a 
= Did not maintain own dwelling ie) 
No, only REGULAR MAINTENANCE 3Q & Goto 61 Not ancécable 7 


WE WOULD LIKE TO KNOW HOW SATISFIED YOU ARE WITH CERTAIN FEATURES OF YOUR 
DWELLING. WOULD YOU SAY THAT YOU ARE VERY SATISFIED, SOMEWHAT SATISFIED, SOMEWHAT 
DISSATISFIED, OR VERY DISSATISFIED WITH .. .? 


Very Somewhat Somewhat Very No 
Satisfied Satisfied Dissatisfied Dissatisfied Opinion 

Sit ALE Ee I OM S| Hoey mo 
65. THE FUNCTIONING OF THE DOORS AND WINDOWS Pee) a ®) - eS) 2G ee) 
eee ee can nnn comer Wen fo 88. oe 
67. THE HEATING SYSTEM we Piles oe) Le NOK) 
68. THE PLUMBING SYSTEM or@® ore cit © oe x 
69. THE ELECTRICAL SYSTEM re ©) Pre: ae oe oe 
70. THE AIR QUALITY INSIDE YOUR DWELLING ik poe eae AO PSG 
71. THE AMOUNT OF SPACE FOR YOUR HOUSEHOLD re ae se ee Oe 

017 Oca OS 04 — 05 


72. THE SAFETY AND SECURITY OF YOUR DWELLING S S S e Ss 


73. INTERVIEWER CHECK ITEM: ‘ 
If the dwelling is in Que.. Man.. Sask.. Alta., or B.C e ~ P END 
Otherwise 7”) © Goto 74 


74. WOULD YOU BE WILLING TO HAVE A BUILDING INSPECTOR CONDUCT AN EVALUATION OF THE 
CONDITION OF YOUR DWELLING AT NO COST TO YOU? THE INSPECTION WOULD TAKE ABOUT 
AN HOUR TO COMPLETE AND WOULD BE DONE AT YOUR CONVENIENCE. ONLY A SAMPLE OF Vaal Nene 
HOUSEHOLDS WILL BE CHOSEN FOR AN INSPECTION. RESULTS OF THE INSPECTION WOULD 
BE USED ONLY FOR STATISTICAL PURPOSES TO EVALUATE THE CONDITION OF DWELLINGS 
IN CANADA AND WOULD NOT BE RELEASED TO ANY GROUP OR INDIVIDUAL. 


NOTES 


Item nc 


9g | elt We ie ee a a HN a Na A 8 Be 
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[| + Enquéte sur Il’equipement dlink 
ful al meénager de 1 993 Confidentiel une fois rempli 
WV Ans | Loi sur la statistique. L RC 1985, ch S19 
Bee English version available 
BR N® Qu dossier Date o enquete N° oe tacne 


Code de 
1 2 3 a 5 reponse 


INTRODUCTION: Le but de cette enquéte est de recueillir des donnees a jour sur le logement et les articles menagers. Les donnees sont 
utilisees par les administrations publiques, les entreprises, les universites ainsi que les chercheurs pour mieux elaborer les politiques touchant 
le bien-étre de tous(tes) les Canadiens(nes) 


10. DATE DE CONSTRUCTION DE 18. PRINCIPAL COMBUSTIBLE UTILISE 27. MACHINE A LAVER 
L’IMMEUBLE we POUR L’EAU CHAUDE : Machine a laver automatique 1ZE 
Avant 1941 VU Mazout ou autre combustible pies Machine a laver électrique aes 
1941-1950 20 liquide VU es tordeur ae 

a Ki 5) utre machine a iaver électrique XS 
1951-1960 30 Gaz canalisé (gaz naturel) Sy ere Biss 
4 Gaz en bouteille ou = 
1961-1970 O en bonbonne (gaz propane) &©) |28. SECHEUSE 

1971-1980 ta Sectricite 7c Electrique 1@ 
= 60.) am A gaz 6) 
1981-1990 is Bois Yo) ae se 
= ony. ee 

Boss — Autre (Précisez dans les NOTES) °C NOMBRE TOTAL DE: 

11. NOMBRE TOTAL DE PIECES ; aintas 
fy compite ies 19. DOUCHE OU BAIGNOIRE INSTALLEE (Si aucun, inscrivez 0) O 
chambres & coucher) ane] Dans une salle de bains 1 [29. RADIOS 

12. NOMBRE DE CHAMBRES A 
COUCHER ats salles de bains ia 
(Si aucune, inscrivez 0) a 31. TELEVISEURS EN NOIR = 

ET BLANC 

13. PRINCIPAL SYSTEME DE pains vey ses lag a 
Sal th Sige ecen en |32. MAGNETOSCOPES pul 
A vapeur ou a eau chaude Te) Ni baignoire ni douche installee 49 : 

5 CE MENAGE POSSEDE-T-L: 
A air chaud pulse oO 20. TOILETTES Oui Non 

Ca . fod 

Autre systeme a air chaud EA) Une toilette avec chasse d'eau "© 133. LA TELEDISTRIBUTION pe a 
Poéle de chauftage Deux toilettes avec 27 Erne passez 4 35) = a 
(incl. poéie a bois) 49 chasse d'eau U 
Chauttage a I'electricité Si) Trois toilettes ou plus 3-, [34 RADIO RELIE AU 

6: avec chasse d'eau ‘@ CABLE POUR CAPTER 
Cuisiniere = LES POSTES DES 

P Toilette chimique ou autre genre a@) BANDES AM/FM ©) nl 
Autre (Précisez dans les NOTES) O 
A Toilett : 

14. AGE DU PRINCIPAL SYSTEME DE papel Sha 5 |35. UN LECTEUR DE ta Magee 
CHAUFFAGE DISQUE COMPACT ium Ge) 
et onions 1— Aucune toilette installee c&@ cater ore Bees 

i 2 21. COMBUSTIBLE UTILISE POUR LA ; CA 
6 a10ans @ CUISSON SSETTE OU UN on BO 
a MAGNETOPHONE U UU) 
11 a15 ans 7) 


Mazout ou autre combustible 


: 4c liquide 1C) |37. UN ORDINATEUR 3 x 
16 a 20 ans ¢ ae PERSONNEL WG 2 
Plus de 20 ans 1@) Gaz canalise (gaz naturel) U 
15. PRINCIPAL COMBUSTIBLE DE Gaz en bouteille ou eel FP eco ase ee ME,» 5 
CHAUFFAGE en bonbonne (gaz propane) Ks - “ 
Mazout ou autre combustible ie Electricite 4) 139. ANTENNE ~ 
liquide C E ae PARABOLIQUE s Ae 
Fx O1s (S) 
Gaz canalise (gaz naturel) AIG 
Autre (Précisez dans les NOTES) &©) |40. NOMBRE DE 
Gaz en bouteilie ou : = TELEPHONES 
en bonbonne (gaz propane) 1a) Aucun Le (Si ‘‘0’’, passez 4 43) [_] 
4 aay a 
Electricite ~ |22. FOUR A MICRO-ONDES 41. COMBIEN DE NUMEROS DE 
ene BO) TELEPHONE Y A-T-IL POUR [sq 


CETTE RESIDENCE? 


Autre (Precisez dans les NOTES) (Si ‘‘1’’, passez a 43) 


if Pa +? Le 

16. APPAREIL DE CLIMATISATION ae Our S Non “\— | 42. COMBIEN Y-A-T-IL DE SONNERIES 
De fenétre _/ |24. NOMBRE DE REFRIGERATEURS RACCORDEES AVEC CES CI 
Sante ao (Si aucun, inscrivez 0) lead NUMEROS DE TELEPHONE? 

entral a 
25. CONGELATEUR DISTINCT DU | : 
Aucun ge REFRIGERATEUR NOMBRE-TOTAL DE: 
J (Si aucun, inscrivez 0) 

17. ALIMENTATION EN EAU Our'*— Non *_ |43. DETECTEURS DE FUMEE ‘eon 
Eau chaude et 26. LAVE-VAISSELLE AUTOMATIQUE etegey a ego ren!) — 
froiae Courantes aig) 

7 Encastre - _ |44. EXTINCTEURS PORTATIFS 

Eau froide are st : D’INCENDIE — 
courante seulement > Passez | Mobile =| (a linterieur du logement) oa 
Pas deau courante *_ | #79 Aucun ro Passez a 45> 

NOTES — Servez-vous du verso pour NOTES supplementaires 
Nau poste N* du poste 
=a | | 

99 | | 99 a ee a ee 
N* gu poste N* ou poste 
99 | | 9g ies J nee wee 5) Dement 
8-5100:9 2 1993-121 SQC ENM-050-60v" 


Statistque Stahsncs tel 
ii eaaese Canada Canada 


NOMBRE DE VEHICULES APPARTENANT A DES 


MEMBRES DU MENAGE: LESQUELLES DES PARTIES SUIVANTES DE VOTRE LOGE- 
fePAcui, Tnecrites ¢) MENT ONT BESOIN D’ETRE REMPLACEES OU REPAREES? 
(Sautf, ceux utilisés 4 des fins commerciales) Remplacé Repare Aucun 

Stree 52. MURS EXTERIEURS OU ps 

46. FOURGONNETTES, CAMIONS [_] | $3. PORTES/FENETRES uo oe SoG 

54. VERANDAS/BALCONS Ae 2Cy AC 

47. A L’INTERVIEWER: 

| 55. TOITURE KS AQ) OC 
Si “Non” au poste 42 de la F03 { > on 
(locataires) O Passez 42 51| 56. MURS INTERIEURS OU PLANCHERS 4 —) JO) UG 
Autrement (propriétaires seulement) 2 © & Passez a 48 
57. SYSTEME DE CHAUFFAGE vie Sey 6 

48. CE LOGEMENT FAIT-IL PARTIE Oui Non | 58. PLOMBERIE 40 8 8c 

D’UN CONDOMINIUM? a en 
V ~ | 59. SYSTEME D’ELECTRICITE Lone RO 
60. AUTRE 

49. Y-A-T-IL UNE HYPOTHEQUE Oui Non Aas ss = m 

BEGET OGEMENC na a (Précisez dans les NOTES) : ay) "@e @) 


61. EN QUELLE ANNEE (chef de menage) A-T-IL (ELLE) 
EMMENAGE DANS CE LOGEMENT? 


Si avant 1988, passez a 64 1/9 


62. ETAIT-IL (ELLE) (chef de ménage) PROPRIETAIRE OU 


LOCATAIRE DE SON LOGEMENT PRECEDENT? 
ee eaten el ae ar ae ASE le a A Propriétaire NG 


UTILISEZ LA FICHE QUESTIONNAIRE POUR LA QUESTION 51 Locataire 7c 


51. CE LOGEMENT NECESSITE-T-IL DES REPARATIONS? AS a 
(Ne tenez PAS compte des rénovations, rajouts ou 
transformations souhaités ni des travaux d’améliorations 
en vue d’economiser |’ énergie). 


50. COMBIEN CE LOGEMENT SE VENDRAIT-IL AUJOURD’HUI? 


Dollars Cents 


63. ETAIT-IL (ELLE) (conjoint(e) du chef du ménage) PROPRIETAIRE 
OU LOCATAIRE DE SON LOGEMENT PRECEDENT) 
(Si sans conjoint, inscrivez ‘‘sans objet’’) 


174 Propniétaire KO 

Oui, des REPARATIONS MAJEURES LU F 5 
3 le Passez a 52 Locataire © 

) ’ 5 oe 

Oui, des REPARATIONS MINEURES O Nain cae ssonicrcoraliocemen 6O) 
30) > : ™O 

Non, seulement un ENTRETIEN REGULIER U Passez a 61 Sans objet i 


NOUS AIMERIONS CONNAITRE VOTRE NIVEAU DE SATISFACTION SUR L’ASPECT DE CERTAINES 
PARTICULARITES DE VOTRE LOGEMENT. DIRIEZ-VOUS QUE VOUS ETES TRES SATISTAIT, QUELQUE 
PEU SATISFAIT, QUELQUE PEU MECONTENT OU TRES MECONTENT, AVEC...? 


Tres Quelque peu Quelque peu Tres Sans 
Satisfait Satisfait Meéecontent Mecontent Opinion 
64. L‘ETAT GENERAL DE L’EXTERIEUR DE VOTRE LOGEMENT ees ome cine ae Rus 
(par ex. vérandas, murs, fondation, toiture) i) KS) WS) wo) @) 
65. LE FONCTIONNEMENT DES PORTES ET DES FENETRES ce@ %@ Ce@ O26 1c@) 
66. L’ETAT GENERAL DE L’INTERIEUR DE VOTRE LOGEMENT mar ee mS Ae oe 
(par ex. murs, planchers, etc.) SZ) SS) a) 
67. LE SYSTEME DE CHAUFFAGE eS o7@) lO) mC Loe 
68. LA PLOMBERIE Ke Ee. oe ONG BUG 
69. LE SYSTEME D’ELECTRICITE coe WES ONS we Le 
70. LA QUALITE DE L’AIR A L’INTERIEUR DU LOGEMENT Cue Oe oe ee aac 
06 ~ 077 08 — 09 — 10/— 


71. L'ESPACE DE LOGEMENT RESERVE A VOTRE MENAGE a S = S 
72. LA SURETE ET SECURITE DE VOTRE LOGEMENT 2 w se 2 


73. A L’INTERVIEWER: 
Si le logement est auven Qué.. Man., Sask., Alta.. ou C.B 


P FIN 


6 
i P cassez a 74 


x 


Autrement 


74. CON TIRIEZ-VOUS A CE QU’UN INSPECTEUR D’IMMEUBLE EFFECTUE UNE EVALUATION SANS 
FRAIS DE VOTRE LOGEMENT? L’INSPECTION PRENDRAIT ENVIRON UNE HEURE ET SERAIT FAITE 
AU MOMENT QUI! VOUS CONVIENDRAIT LE MIEUX. ON INSPECTERAIT SEULEMENT UN ECHAN- Cul Nana 
TILLON DE MENAGES. LES RESULTATS DE L’INSPECTION SERAIENT UTILISES SEULEMENT A 
DES FINS STATISTIQUES, SERVANT A EVALUER L’ETAT DES LOGEMENTS AU CANADA ET NE 
SERAIENT PAS DIVULGES A AUCUN GROUPE OU PARTICULIER. 


NOTES 
N* gu poste Be = 
99 | | 9g 
N* du poste Nau poste 
i | 
een ee we ee hl aft a 
N© du poste ’ NA CUNOSH: 
| i |! 
ae Coe ee ee 99 ee eet ee 
Nicaea N* gu poste 
z ag 
a | | 99 LE 
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| 1993 Household facilities ia 
and equipment survey eee 
‘Q’ Card 


> | 


MUST BE USED WHEN ASKING ITEM 51 


The purpose of Item 51 is to gauge the current condition of a dwelling. By asking this question, it 
will be possible to assess whether or not the condition of Canada’s dwelling stock has improved, 


deteriorated or stayed the same. 


IS THIS DWELLING IN NEED OF ANY REPAIRS? (Do not include desirable remodelling, additions, 


conversions or energy improvements) 


- Yes, MAJOR REPAIRS are needed (to correct, for example, corroded pipes, damaged electrical wiring, 
sagging floors, bulging walls, damp walls and ceilings, crumbling foundation, rotting porches and steps) 


ol 


- Yes, MINOR REPAIRS are needed (to correct, for example, small cracks in interior walls and ceilings, 
broken light fixtures and switches, leaking sink, cracked or broken window panes, some missing shingles or 
siding, some peeling paint) 


- No, only REGULAR MAINTENANCE is needed (for example, painting, leaking faucets, clogged gutters or 
eavestroughs) 


DEFINITIONS 


IMPROVEMENT: Work that upgrades the dwelling over and above its original condition 


REPAIR: Work that restores the dwelling to its original condition. 


MAJOR REPAIRS: Repairs to the more serious deficiencies in the structural condition of the dwelling, as well as 
in the plumbing, electrical and heating systems. 


MINOR REPAIRS: Repairs to deficiencies in the surface or covering material of the dwelling and to less serious 
deficiencies in the plumbing, electrical and heating systems 


REGULAR MAINTENANCE: Where neither major nor minor repairs are needed (e.g., fixing leaky faucets, 
cleaning clogged eavestroughs) : 


7-5030-199 1993-03-09 


Statistics Statistique don 
fa + é& Canada Ganats A Canada 


Enquéte sur l’equipement 
menager de 1993 
Fiche ‘Q’ 


Fi 


DOIT ETRE UTILISEE POUR LE POSTE 51 


Le poste 51 @ pour but d’évaluer l'état actuel d'un logement. En posant cette question, 
il sera possible de déterminer si le parc de logements au Canada s’est amélioré, s'est 
détérioré ou est resté inchangé. 


CE LOGEMENT NECESSITE-T-IL DES REPARATIONS? (Ne tenez pas compte des rénovations, rajouts 


ou transformations souhaités ni des travaux d’amélioration en vue d’économiser |’énergie) 


= Oui, des REPARATIONS MAJEURES (par exemple, tuyaux corrodés, fils électriques endommageés, planchers 
affaissés, murs renflés, murs et plafonds humides, fondations qui s’effritent, marches et porches qui 


5 1 pourrissent) 


- Oui, des REPARATIONS MINEURES (par exemple, petites fissures dans les murs intérieurs et les plafonds, 
appareils d’éclairage et interrupteurs brisés, évier qui fuit, carreaux de fenétre félés ou brisés, quelques 
bardeaux ou parties du revétement exterieur manquants, peinture écaillée par endroits) 


- Non, seulement un ENTRETIEN REGULIER (par exemple, peinture, réparation des robinets qui fuient, 
gouttiéres obstruées) 


DEFINITIONS 
TRAVAUX D’AMELIORATION : Travaux visant a améliorer le logement par rapport a son état original. 


REPARATIONS: Travaux visant a remettre le logement dans son état original. 


REPARATIONS MAJEURES: Ces réparations concernent des défauts importants au niveau de la structure du 
logement, de la plomberie, et des systemes d’électricité et de chauffage. 


REPARATIONS MINEURES: Ces réparations concernent des défauts au niveau de la surface et du revétement 
du logement, et de légers défauts au niveau de la plomberie, et des systemes d'électricité et de chauffage 


ENTRETIEN REGULIER : Aucune réparation majeure ni réparation mineure n'est nécessaire (par exemple, 
réparer des robinets qui fuient, nettoyer des gouttiéres obstruees) 
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bet 
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SELECTED PUBLICATIONS 


The following are some other selected publications 
of Statistics Canada dealing with incomes. 


Catalogue 
Occasional 

13-525 Incomes, Assets and Indebtedness of Non- 
farm Families in Canada, 1963, E. 

13-528 Income Distributions by Size in Canada, 
1965, E. 

13-529 Incomes of Non-farm Families and Indi- 
viduals in Canada, Selected Years 1951-65, 
| 

13-534 Income Distributions by Size in Canada, 
1967, E. 

13-535. Earnings and Work Experience of the 1967 
Labour Force, E. 

13-536 — Statistics on Low Income in Canada, 1967, E. 

13-537 Econometric Study of Incomes of Canadian 
Families, 1967, E. 

13-538 | Family Incomes, Census Families, 1967, E. 

13-539 Comparative Income Distributions, 1965 to 
1967, E. ; 

13-540 Household Facilities by Income and Other 
Characteristics, 1968, E. 

13-541 Socio-economic Characteristics of the Popu- 
lation Age 14 to 24, 1967, E. 

13-544 Income Distributions by Size in Canada, 
1969, Bil. 

13-546 Family Incomes, Census Families, 1969, Bil. 

13-547 Incomes, Assets and Indebtedness of Fami- 
lies in Canada, 1969, Bil. 

13-550 Survey of Consumer Finances, Volume I, 
Selected Reports, 1970, Bil. 

13-551 Survey of Consumer Finances, Volume II, 
Selected Reports, 1970, Bil. 

13-552 Incomes of Unemployed Individuals and 
Their Families, 1971, Bil. 

13-553 Statistics on Low Income in Canada, 1969, 
Bil. 

13-554 Earnings and Work Experience of the 1971 
Labour Force, Bil. 

13-557. Earnings and Work Histories of the 1972 


Canadian Labour Force, Bil. 


PUBLICATIONS CHOISIES 


Voici quelques-unes des publications de Statistique 
Canada portant sur le revenu. 


Catalogue 
Hors série 


13-525 Incomes, Assets and Indebtedness of Non- 
farm Families in Canada, 1963, A. 

13-528 Income Distributions by Size in Canada, 
1965, A. 

13-529F Revenu des familles et des particuliers non 
agricoles au Canada, certaines années, 1951- 
659 FE: 

13-534 Répartition du revenu au Canada selon la 
taille du revenu, 1967, F. 

13-535 Earnings and Work Experience of the 1967 
Labour Force, A. 

13-536 —_ Statistics on Low Income in Canada, 1967, A. 

13-537 Econometric Study of Incomes of Canadian 
Families, 1967, A. 

13-538 |Family Incomes, Census Families, 1967, A. 

13-539 Comparative Income Distributions, 1965 a 
1967, A. 

13-540 Household Facilities by Income and Other 
Characteristics, 1968, A. 

13-541 Socio-economic Characteristics of the Popu- 
lation Age 14 to 24, 1967, A. 

13-544 Répartition du revenu au Canada selon la 
taille du revenu, 1969, Bil. 

13-546  Revenus des familles, Familles de recense- 
ment, 1969, Bil. 

13-547 Revenu, avoir et dette des familles au 
Canada, 1969, Bil. 

13-550 Enquéte sur les finances des consommateurs, 
volume I, certains comptes rendus, 1970, Bil. 

13-551 Enquéte sur les finances des consommateurs, 
volume II, certains comptes rendus, 1970, 
Bil. 

13-552 Revenus des ché6meurs et de leur famille, 
1971, Bil. 

13-553 Faibles revenus au Canada, 1969, Bil. 


13-554 Gains et travail de la population active de 
19 71, Bil. 

13-557 Gains et antécédents professionnels de la 
population active du Canada en 1972, Bil. 


SELECTED PUBLICATIONS - Continued 


Catalogue - Continued 


13-559 


13-560 


13-561 


13-565 


13-567 


13-570 


13-572 


13-575 


13-576 


13-577 


13-578 


13-580 


13-581 


13-206 


13-207 


13-208 


13-210 


13-215 


Occasional - Coacluded 


Income Inequality: Statistical Methodology 
and Canadian Illustrations, Bil. 

Household Facilities by Income and Other 
Characteristics, 1972, Bil. 

Distributional Effects of Health and Educa- 
tion Benefits, Canada, 1974, Bil. 


Household Facilities by Income and Other 
Characteristics, 1974, Bil. 

Household Facilities by Income and Other 
Characteristics, 1976 - Available for the 
years 1978, 1980, 1982, 1983 and 1985, Bil. 


The Distribution of Income and Wealth in 
Canada, 1977, Bil. 

Incomes, Assets and Indebtedness of Fami- 
lies in Canada, 1977, Bil. 

Expenditure Patterns and Income Adequacy 
for the Elderly, 1969-1976, Bil. 

Income Estimates for Subprovincial Areas, 
1982, Bil. - Available for the years 1976, 
1977, 1978, 1979, 1980 and 1981 


Earnings of Men and Women, Selected 
Years, 1967 to 1979, Bil. 

Earnings of Men and Women, 1981 and 
1982, Bil. - 

Wealth of Families with Working Wives, 
1977, Bil. 

The Distribution of Wealth in Canada, 1984, 
Bil. 

Charting Canadian Incomes, 1951 to 1981, E. 


Annual 


Income Distributions by Size in Canada, Pre- 
liminary Estimates - Annual from 1971 to 
1985; Bil. 

Income Distributions by Size in Canada - 
Annual since 1971, Bil. 

Family Incomes, Census Families - Annual 
since 1971, Bil. 

Income After Tax, Distributions by Size in 
Canada - Annual since 1971, Bil. 


Characteristics of Dual-Earner Families, 
Annual since 1989, Bil. 
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Catalogue - saite 
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13-560 


13-561 
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13-567 


13-570 


13-572 


13-575 


13-576 


13-577 


13-578 


13-580 


13-581 


13-206 


13-207 


13-208 


13-210 


13-215 


Hors série - fie 


Inégalité des revenus: Méthodologie statis- 
tique et exemples canadiens, Bil. 
Equipement ménager selon le revenu et 
d’autres caractéristiques, 1972, Bil. 
Incidence de la répartition des avantages 
découlant des services de santé et d’éduca- 
tion, Canada, 1974, Bil. 

Equipement ménager selon le revenu et 
d’autres caractéristiques, 1974, Bil. 
Equipement ménager selon le revenu et 
d’autres caractéristiques, 1976 - Disponibles 
pour les années 1978, 1980, 1982, 1983 et 
1985, Bil. 

La répartition du revenu et de la richesse au 
Canada, 1977, Bil. 

Revenu, avoir et dette des familles au 
Canada, 1977, Bil. 

Dépenses et suffisance du revenu des 
personnes agées, 1969-1976, Bil. 
Estimation du revenu dans les secteurs 
infraprovinciaux, 1982, Bil. - Disponibles 
pour les années 1976, 1977, 1978, 1979, 1980 
et 1981 

Gains des hommes et des femmes, certaines 
années, 1967 a 1979, Bil. 

Gains des hommes et des femmes, 1981 et 
1982, Bil. 

Richesse des familles dont l’€pouse travaille, 
1977, Bil. 

La répartition de la richesse au Canada, 
1984, Bil. 

Coup d’oeil sur les revenus des Canadiens de 
1951 a 1981, F. 


Annuel 


Répartition du revenu au Canada selon la 
taille du revenu, premieres estimations - 
Annuel de 1971 a4 1985, Bil. 

Répartition du revenu au Canada selon la 
taille du revenu - Annuel depuis 1971, Bil. 
Revenus des familles, Familles de recense- 
ment - Annuel depuis 1971, Bil. 

Revenu aprés imp6t, répartition selon la 
taille du revenu au Canada - Annuel depuis 
1S TTB: 

Caractéristiques des familles comptant deux 
soutiens, Annuel depuis 1989, Bil. 


SELECTED PUBLICATIONS - Conctuded 
Catalogue - Concluded 
Annual - Concluded 


13-216 Income Estimates for Subprovincial Areas - 
Annual since 1983, Bil. 

13-217 Earnings of Men and Women - Annual since 
1984, Bil. 

13-218 Household Facilities by Income and Other 
Characteristics - Annual since 1986, Bil. 


Other 


99-544 Incomes of Canadians, by Jenny R. Podoluk, 
1961 Census Monograph, E. 

99-755E Income Distribution and Inequality in 
Canada, by Roger Love, Census Analytical 
Study, E. 

E. - English 


F. - French Bil. - Bilingual 


In addition to the selected publications listed 
above, Statistics Canada publishes a wide range of 
Statistical reports on Canadian economic and social 
affairs. A comprehensive catalogue of all current 
publications is available from Statistics Canada, Ottawa 
(Canada), K1A OT6. 


Catalogue No. 11-204E - Price in Canada $13.95, 
U.S.A. $17.00, Other Countries $20.00. 


Revenue Canada, Taxation publishes annually 
"Taxation Statistics, Part 1 - Individuals", which may be 
obtained from local authorized agents and other 
community book stores or by mail order. 


PUBLICATIONS CHOISIES - fa 
Catalogue - fia 
Annuel - fia 


13-216 Estimations du revenu dans les secteurs 
infraprovinciaux - Annuel depuis 1983, Bil. 

13-217 Gains des hommes et des femmes - Annuel 
depuis 1984, Bil. 

13-218 Equipement ménager selon le revenu et 
d’autres caractéristiques - Annuel depuis 
1986, Bil. 


Autres 


99-544 Incomes of Canadians, par Jenny R. 
Podoluk, 1961 Census Monograph, A. 

99-755F Répartition et inégalité des revenus au 
Canada, par Roger Love, Etude analytique 
du recensement, F. 

F. - Francais 


A. - Anglais Bil. - Bilingue 


Outre les publications ci-dessus €numérées, Statis- 
tique Canada publie une grande variété de rapports 
Statistiques sur le Canada tant dans le domaine écono- 
mique que social. On peut se procurer un catalogue 
complet des publications courantes a Statistique 
Canada, Ottawa (Canada), K1A OT®6. 


N° de catalogue 11-204F - Prix au Canada $13.95, E.- 
U. $17.00, Autres pays $20.00. 


Revenu Canada - Impét publie un bulletin annuel 
intitulé "Statistique fiscale, partie 1 - Particuliers". I] 
peut €tre obtenu auprés des agents autorisés locaux, 
dans les librairies ordinaires ou par la poste. 


ORDER FORM 


Statistics Canada 


MAIL TO: PHONE: FAX TO: METHOD OF PAYMENT: 
a (Check only one) 
rm 4 
MX 1-800-267-6677 Lee] (613) 951.1584 
Marketing Division Charge to VISA or VISA, MasterCard and Please charge my: (ia) VISA 
Publication Sales MasterCard. Outside Purchase Orders only. =) 9 y U MasterCard 
Statistics Canada Canada and the U.S. call Please do not send confir- 
Ottawa, Ontario (613) 951-7277. Please mation. A fax will be treated SETA N INE TY 
Canada K1A OT6 do not send confirmation. as an original order. 
(Please print) Signature 3 Expiry Date 
Company [_J Payment enclosed $ 
Please make cheque or money order payable to the 
Receiver General for Canada — Publications. 
Department 
Attention Lj Bill me later (Pre-payment required for all publications 
except subscriptions. Maximum credit $500.) 
Address l 
[J Purchase Order Number Lis tt ii | 
City Province (Please enclose) 
( ) ( ) 
Postal Code Phone Fax 


Please ensure that all information is completed. Authorized Signature 


Date of 
issue 


Annual Subscription 
or Book Price 


Catalogue or ; 
Number indicate an United Other 
uen States Countries 
S" for 
subscriptions 


DISCOUNT 
(if applicable) 
GST Registration # R121491807 Ts 
(Canadian clients only) 


Cheque or money order should be made payable to the 


Receiver General for Canada — Publications. GRAND TOTAL 


Canadian clients pay in Canadian funds and add 7% GST. Foreign clients pay total amount in US funds PE 093022 
drawn on a US bank. Prices for US and foreign clients are shown in US dollars. 


THANK YOU FOR YOUR ORDER! 
Ved Statistics Statistique Canada 


Canada Canada 


BON DE COMMANDE 


Statistique Canada 


ENVOYEZ A: — COMPOSEZ: _ TELECOPIEZ AU: MODALITES DE PAIEMENT: 


e |= 
(Cochez une seule case) 
1-800-267-6677 [6] (613) 951-1584 
Division de la Faites débiter votre compte VISA, MasterCard et bon de a Veuillez débiter mon compte LJ visa. [L] Mastercara 
commercialisation VISA ou MasterCard. De commande seulement 
Vente des publications |'exterieur du Canada et des Veuillez ne pas envoyer de é 
Statistique Canada Etats-Unis, composez le confirmation; le bon téle- N° de carte 
Ottawa (Ontario) (613) 951-7277. Veuillez ne copie tient lieu de com- 
Canada K1A OT6 pas envoyer de confirmation. mande originale Eas. 
(Veuillez ecrire en caractéres d'imprimerie.) Signature Date d’expiration 
. ton: [J Paiement inclus —— $ 
Compagnie ies 
Veuillez faire parvenir votre cheque ou mandat-poste a |'ordre du 
Receveur général du Canada — Publications 
Service 
Lj Envoyez-moi la facture plus tard (Un acompte est exige 
A attention de pour toutes les publications commandées, sauf pour les 
abonnements. Un crédit maximum de 500 $.) 
Adresse 
Lj N° du bon de commande l el | 
Ville Province (Veuillez joindre le bon) 
( ) ( ) 
Code postal Telephone Téléecopieur 
Veuillez vous assurer de remplir le bon au complet. Signature de la personne autorisee 


Edition Abonnement annuel ou 
demandée prix de la publication 
Numéro au Titre Ou E 
catalogue lectins Canada ae sata 
“A” pour les 
abonnements $ $ US $ US 


TOTAL 


Veuillez noter que les prix au catalogue pour les E.-U. et les autres pays sont 


donnés en dollars américains. REDUCTION 


(s'il y a lieu) 


TPS N° R121491807 


TPS (7 %) 
(Clients canadiens seulement) 


Le cheque ou mandat-poste doit étre etabli a l’ordre du 
Receveur general du Canada — Publications 


TOTAL GENERAL 


PF 093022 


Les clients canadiens paient en dollars canadiens et ajoutent la TPS de 7 %. Les clients a |’étranger 


paient le montant total en dollars US tires sur une banque americaine 


MERCI DE VOTRE COMMANDE! 
de Canada 


= 
‘ 

me 
= 


2 Subscribing to Perspectives on Labour and 

B Income is like having a complete research 

| department at your disposal. Solid facts. Unbiased 
analysis. Reliable statistics. 


But Perspectives is more than just facts and 
figures. It offers authoritative insights into 
complex labour and income issues, analysing 
the statistics to bring you simple, clear 
summaries of where the labour market 

and income distributions are headed. 


Our team of experts is working to bring you 
the latest labour and income data. Each quarterly 
issue has: 


* topical articles on current labour and income trends 
* more than 50 key labour and income indicators 

* a review of ongoing research projects 

* information on new survey results 


As a special bonus, twice a year you will also receive a Labour 
Market Review, giving you up-to-the-minute analysis and data 
of how the labour market has performed over the last six 
months or year. 


And all for only $53.00. 


Thousands of Canadian professionals turn to Perspectives to 
discover new trends in labour and income and to stay up-to-date 

on the latest research findings. As a subscriber, you will get the 
inside story. 

We know you’ll find Perspectives indispensable. GUARANTEED. 
If you aren’t convinced after reading your first issue, we'll give 
you a FULL REFUND on all outstanding issues. Order your 
subscription to Perspectives today. 
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ORDER \OW! Call toll free: ! 

For only $53 (plus $3.71 GST) LETT 
you will receive the latest labour 1-800-267 6607 
and income research (4 issues Or mail to: 
per year). Subscription rates Publication Sales and Service 
are US$64 for U.S. customers Statistics Canada \ 
ind US$74 for customers outside Ottawa, Ontario KIA OT6 
North America. Or contact your nearest \ 

Fax your Visa or Statistics Canada Reference 
MasterCard order to: Centre listed in this 
613-951-1584 publication. 

a 


Catalogue no. 75-O01E 


PETE RCOS 


JE CHERCHEURS 
| ESTA VOTRE 
SERVICE POUR 
| S3SPAR ANNEE 


S’abonner a L’emploi et le revenue en perspective, 
c’est disposer d’une division entiére de chercheurs 4 votre 
service. Des faits solides. Des analyses objectives. 

Des statistiques fiables. 


La publication n’a pas que des faits et des chiffres. Elle 
offre également des analyses de fond sur des questions 
complexes touchant l’emploi et le revenu, de facon a fournir 
des indications claires et précises sur les tendances actuelles 
du marché du travail et de la répartition des revenus. 


Notre équipe de spécialistes travaille activement afin de 
mettre a votre disposition des données actuelles sur 
l’emploi et le revenu. Dans chacun des numéros 
trimestriels, vous trouverez 


* des articles de fond rédigés par des 
spécialistes de |’emploi et du revenu; 
* plus de 50 indicateurs clés de 
l’emploi et du revenu; 
* un apercu des projets de recherche en cours; 
¢ de l'information provenant des nouvelles enquétes. 


En plus, vous recevrez une revue du marché du travail, 
un supplément publié deux fois par année. 


Tout cela pour 53 $ seulement! 


Des milliers de professionnels au Canada consultent Perspective 
pour connaitre les tendances de l’emploi et du revenu, ainsi que 
les plus récents résultats de recherche. Votre abonnement vous 
permettra de connaitre tous les faits. 


Nous savons que L’emploi et le revenu en perspective deviendra 
pour vous un outil indispensable. Nous le garantissons. Si vous 
n’étes pas satisfaits aprés avoir lu le premier numéro, nous vous 
REMBOURSERONS le montant payé pour les numéros a 

venir. Abonnez-vous a Perspective dés aujourd "hui. 


Etter 
\ 

ABONNEZ-VOUS DES MAINTENANT! par téléphone (sans frais) : 

' Pour 53 $ seulement (plus 3.71 $ de 200.967.6077 

TPS), vous recevrez les plus récentes 1-800-267-6677 

recherches sur |’emploi et le revenu par courmer : 

| (quatre numéros par année). Publications - Ventes et services 
L’abonnement est de 64 $ US Statistique Canada 

: aux Etats-Unis et de 74 $ US a Ottawa (Ontario) KIA 0T6 
l’extérieur de |’ Amérique du Nord. ou contactez le bureau de Statisuque 
Faites parvenir votre commande par Canada le plus proche 

1 télécopieur (Visa ou MasterCard) : (Voir la liste dans la 
613-951-1584 présente publication. ) 

I 
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N° 75-001F au catalogue 


To those of you 

who need 

in-depth information 
about the 

labour market. . . 


... Statistics Canada produces Labour Force Annual 
Averages 1992 — a reference publication created 
specifically to meet those needs. With detailed data ... 
Quick-reference summaries and graphs ... Geographical 
breakdowns in unprecedented detail ... More variables 
and cross classifications than published in the monthly 
issues Of The Labour Force. 


The Labour Force Annual Averages 1992 covers: 


® an overview of employment in the major groups of the 
goods-producing industries over the period 1976 to 1992; 


* time loss and absenteeism by industry and province; 


* full-time and part-time employment by industry and 
province; 


* occupations for Census Metropolitan Areas (CMAs) and 
economic regions; 


¢ industries for CMAs and economic regions; 


¢ labour market participation and family responsibilities by 
province; 


¢ and more. 


Labour Force Annual Averages 1992. Part and parcel 
of Statistics Canada’s customer-driven approach to business 
information. 


Labour Force Annual Averages 1992 (catalogue number 
71-220) is available for $39 in Canada, US$47 in the United 
States and US$55 in other countries. 


To order, write Marketing Division, Publication Sales, 
Statistics Canada, Ottawa, Ontario, KIA OTO. Or contact 
the Statistics Canada Regional Reference Centre nearest 
you. (A list appears in this publication.) 


For faster ordering, fax your order to (613) 951-1584. 
Or call toll-free 1-800-267-6677 

and use vour VISA or 

MasterCard 


foes Labour 
jena) Force 


A ceux d’entre vous 

qui désirent obtenir 

de l'information 

plus détaillee 

sur le marché du travail. . . 


. .. Statistique Canada présente Moyennes annuelles de 
la population active 1992 — un document de référence 
créé spécialement a votre intention. Vous y trouverez des 
données détaillées, des sommaires et des graphiques faciles 
a consulter, des ventilations géographiques plus détaillées 
qu’auparavant et davantage de variables et de 
recoupements qu il n’en parait dans les numéros mensuels 
de La population active. 


Moyennes annuelles de la population active 1992 
porte sur: 


¢ un apercu de l'emploi dans les groupes majeures des 
branches productrices de biens au cours de la période 


1976 a 1992: 


¢ Jes heures perdues et l'absentéisme, ventilés par secteur 
d’activité et province; 

* Vemploi a plein temps et a temps partiel, ventilé par 
secteur d’activité et province; 


e les professions dans les régions métropolitaines et les 
régions Economiques; 


® les secteurs d’activité dans les régions métropolitaines et 
les régions Economiques; 


© ja participation au marché du travail et les obligations 
familiales selon la province; 


® et bien d'autres. 


Moyennes annuelles de la population active 1992 est 
un pivot de l’approche de Statistique Canada qui vise a 
satisfaire les besoins de ses clients en matieére 
d’information. 


Moyennes annuelles de la population active 1992 (numéro 
71-220 au catalogue) : est offert 4 39 $ au Canada, 47 $ US 
aux Etats-Unis et 55 $ US dans les autres pays. 


Pour commander, priere d‘€crire a |’adresse suivante : 
Division de la commercialisation, Vente des publications, 
Statistique Canada, Ottawa (Ontario) K1A OT6, ou 
communiquer avec le centre régional de consultation de 
Statistique Canada le plus proche (liste des centres incluse 
dans la présente publication. ) 


Pour accélérer le service, commander par télécopieur au 
(613) 951-1584, ou composer sans frais le 1-800-267-6677 
et utiliser la carte VISA ou MasterCard. 


